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Avant-propos  
 de l’éditeur 

C’est avec un immense plaisir que la Société Biblique de Genève propose la Bible d’étude Thomp-
son 21 Sélection. 

Fondée par un Ecossais du nom de Hugh E. Alexander, la Société Biblique de Genève a entrepris 
l’édition du texte biblique dans les circonstances dramatiques de la Deuxième Guerre mondiale, 
à un moment où l’Europe était coupée de son fournisseur habituel, la Grande-Bretagne. Elle a 
ensuite poursuivi et développé ses activités d’édition et de diffusion, procédant notamment à la 
révision et à la traduction du texte biblique dans plusieurs langues (français, allemand, italien, 
futunien). La version Segond 21, parue en 2007, est la dernière-née de ses versions françaises de 
la Bible. Elle est publiée ici avec la traduction des outils d’étude de la New Thompson Study Bible. 

On connaît la Bible Thompson, avec ses chaînes de références et informations diverses. Un tra-
vail sur la présentation a été effectué pour donner naissance à la Thompson Student Bible, puis à 
la New Thompson Study Bible. 

Le texte biblique de cette édition française est déjà largement diffusé : c’est la Segond 21. Son 
caractère à la fois classique et moderne – puisqu’il s’agit d’une traduction à équivalence formelle 
qui s’efforce de recourir à un vocabulaire courant – convient particulièrement bien à l’étude de 
la Parole de Dieu.

Bonne découverte à chacun!
La Société Biblique de Genève
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A propos  
 de la version Segond 21 

La version Louis Segond de la Bible est une des plus répandues dans le monde francophone. 
Parue à la fin du 19e siècle, sa première mouture était l’œuvre d’un pasteur genevois né de parents 
français. La Segond 21 est une nouvelle traduction de la Bible, éditée pour la première fois en 2007, 
qui s’en inspire. Elle est le fruit de 12 ans de travail sur les textes hébreu, araméen et grec et tient 
compte des nouvelles informations à disposition. 

   Des principes de traduction   
L’objectif de la Segond 21 est de proposer une formulation française fidèle à l’original, dans le 

langage actuel, d’où la formule «L’original, avec les mots d’aujourd’hui». 

L’original 

Le premier objectif de la Segond 21, c’est de rester le plus fidèle possible à ce que dit le texte 
biblique dans les langues originales, c’est-à-dire l’hébreu et l’araméen pour l’Ancien Testament, et 
le grec pour le Nouveau Testament. Traduire, c’est forcément interpréter un peu, mais les traduc-
teurs ont voulu éviter d’introduire une trop grande part d’interprétation dans la version française, 
pour que les lecteurs gardent le maximum de liberté dans la compréhension du texte.

L’Ancien Testament

Le texte de base est le texte hébreu traditionnel, le texte massorétique du Codex de Léningrada 
(10e siècle apr. J.-C.). C’est seulement en cas d’hésitation sur le sens, de corruption ou encore de 
formulation incompréhensible du texte massorétique que l’on a eu recours aux autres manus-
crits hébreux, voire à la Septanteb (traduction grecque des 3e-2e siècles av. J.-C.) ou à une autre 
version ancienne, mais en privilégiant autant que possible le texte massorétique et en évitant 
les conjectures, c’est-à-dire les reconstructions du texte qui ne s’appuient sur aucun manuscrit 
à notre disposition.

Un exemple avec Job 26.9 : «Il recouvre son trône en déployant sa nuée sur lui.» 
Son trône est le texte que portent le texte massorétique et la Septante. Il se dit en hébreu kiséh ; 
une légère modification du texte hébreu (mêmes consonnes mais autres voyelles, kèsèh) per-
met de lire «la pleine lune». C’est une conjecture qu’adoptent certaines versions françaises, 
mais pas la Segond 21. 

Le Nouveau Testament 

La plupart des versions françaises modernes s’appuient sur le texte, relativement proche, de 
deux manuscrits du 4e siècle apr. J.-C. (codex Sinaïticus et codex Vaticanus); ce texte, reflété par le 
Nouveau Testament grec dit de Nestlé-Alandc, a bien sûr été employé par l’équipe de la Segond 21. 
Mais il existe aussi toute une série de manuscrits, dits majoritaires, qui sont généralement igno-
rés par les versions françaises modernes. La Segond 21 introduit, quand cela paraît pertinent, le 
texte de ces manuscrits majoritairesd. Si un texte figure dans une tradition manuscrite mais pas 
dans l’autre, il est mis entre crochets.

a	 Retranscrit avec un appareil critique par la Biblia Hebraica Stuttgartensia, 4e édition revue, 1990, Deutsche 
Bibelgesellschaft, Stuttgart

b	 Septuaginta, Alfred Rahlfs, 1935, 1979, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart
c	 Greek-English New Testament, 9e édition révisée, 2001 (texte grec Novum Testamentum Graece, 27e édition), 

Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart
d	 The Greek New Testament According to the Majority Text, Zane C. Hodges & Arthur L. Farstad, 2e édition, 1985, 

Thomas Nelson Publishers
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Un exemple avec Galates 3.1 : «Galates sans intelligence! Qui vous a fascinés [pour que vous 
n'obéissiez plus à la vérité], vous aux yeux de qui Jésus-Christ a été décrit comme crucifié?» 
Pour que vous n’obéissiez plus à la vérité se trouve dans les manuscrits majoritaires et dans le 
codex Ephraemi rescriptus (du 5e siècle apr. J.-C.); ces mots sont toutefois absents du codex 
Sinaïticus et du codex Vaticanus, et ils sont donc mis entre crochets.

 
Comment savoir quel manuscrit porte quel texte et ce que dit précisément le texte original ? 
Ce genre de renseignement est disponible dans les notes de la Segond 21 avec notes de référence. 

Avec les mots d’aujourd’hui

Le deuxième objectif de la Segond 21, c’est de recourir à un langage courant, compréhensible 
pour les jeunes du 21e siècle. C’est vrai, la Bible a une longue histoire derrière elle, mais ses pre-
miers lecteurs n’avaient pas besoin d’un dictionnaire à côté d’eux pour la comprendre! L’équipe 
de traduction – composée d’hommes et de femmes âgés de 25 à 80 ans, pasteurs et enseignants, 
au bénéfice de formations en théologie, en langues bibliques, en français ou en histoire ancienne, 
venus de Suisse, de France, du Cameroun et des Etats-Unis – a donc cherché à employer un voca-
bulaire courant, toujours utilisé dans la vie actuelle. 

Editer et diffuser la Bible pour promouvoir la connaissance de Dieu, c’est en effet la raison d’être 
de la Société Biblique de Genève. Ses responsables sont convaincus que la Bible n’est pas seule-
ment un livre d’histoires anciennes, mais qu’elle peut nous servir de point de repère, aujourd’hui 
encore, et nous aider à entrer dans une vie meilleure, celle que Dieu veut nous offrir.

   Quelques choix de traduction spécifiques   
L’hébreu utilise plusieurs noms pour désigner Dieu. Les traductions suivantes ont été retenues :

•	Yhvh et Yah ont été traduits l’Eternel ;
•	 ’Adonaï a été traduit Seigneur ;
•	 ’El, ’Elohim et ’Eloha ont été traduits Dieu ;
•	Yhvh Tseba’ot, littéralement Yhvh des armées, a été traduit l’Eternel, le maître de l’univers 

(le mot armées désignant les divers éléments de l’univers en raison de l’ordre qui les 
caractérise);

•	Shaddaï a été traduit le Tout-Puissant. 

Les notions de fils, de père et de mère recouvrent, en hébreu en particulier, une réalité plus 
large qu’en français et peuvent indiquer un lien étalé sur plusieurs générations. Quand il était 
possible de préciser «petit-fils», «descendant», «grand-père» ou «grand-mère», la Segond 21 
l’a fait.

Les repères géographiques présents dans le texte original n’étant pas toujours évidents pour le 
lecteur d’aujourd’hui, la Segond 21 intègre parfois le nom moderne de l’endroit, dans un anachro-
nisme voulu. C’est notamment le cas, dans l’Ancien Testament, de la mer Méditerranée, qui n’a 
reçu ce nom que plus tard.

La transcription des noms propres n’est pas toujours aisée. La Segond 21 a suivi la politique 
adoptée par Louis Segond, qui consistait à franciser au maximum les noms (Samuel au lieu 
de Shemou’el, par exemple), et a donc gardé sa transcription, remplaçant seulement le «sch» 
par «sh». Le lecteur désireux de retrouver les sonorités originales pourra prononcer les «j» 
comme s’il s’agissait de «y», les «u» comme des «ou» et les «ch» à l’allemande, comme des 
«r» gutturaux.
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  Des choix de présentation  

Comme toutes les versions de la Bible, le texte biblique de la Segond 21 est découpé en chapitres 
et versets, mais il faut savoir que ce découpage ne figurait pas dans les manuscrits originaux, et 
il ne doit donc pas influencer outre mesure la compréhension. 

Il est aussi utile de savoir que les manuscrits originaux ne faisaient pas la différence entre majus-
cules et minuscules. La présence ou l’absence de capitale, qui oriente inévitablement la compré-
hension en français, peut parfois être discutée. Le cas se présente notamment avec le mot «esprit», 
qui renvoie à l’esprit humain avec une minuscule, et à l’Esprit de Dieu avec une majuscule, alors 
que le texte original ne permet pas de faire la différence. 

Par ailleurs, des titres ont été intégrés dans le texte biblique pour faciliter le repérage, de même 
que des références qui peuvent éclairer le sens du passage. Tout cela ne figurait pas dans les 
manuscrits originaux et peut être laissé de côté pour l’interprétation.

Des guillemets ont été ajoutés pour faciliter la compréhension du texte. Ils ne figuraient pas 
dans les manuscrits originaux et, parfois, pourraient être placés ailleurs. De plus, seuls deux 
niveaux de guillemets ont été intégrés («‘ et ’») alors que dans certains cas il en aurait fallu trois 
ou quatre. Les guillemets de deuxième niveau (‘ et ’) ont été insérés là où cela a paru le plus utile 
pour la compréhension (parfois au troisième niveau).

Les guillemets fermants en début de paragraphe signalent que ce paragraphe poursuit un dis-
cours commencé plus haut.

Certains passages sont en italique :
•	 il peut s’agir d’indications littéraires, de sortes de titres présents dans le texte hébreu ou 

grec (par exemple Psaume de David);
•	dans le Nouveau Testament, la plupart du temps, il s’agit de citations de l’Ancien Testament.

Deux sigles ont été insérés dans le texte biblique :
•	 l’astérisque * signale que les mots qui suivent sont cités ailleurs ou citent un passage du 

même Testament; 
•	 les crochets [ ] encadrent un mot ou un passage qui est absent de certains manuscrits 

jugés importants. 
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A propos de la  
 Bible d’étude Thompson 21 Sélection 

   La Bible Thompson originale  
Il y a plus d’un siècle, vers 1890, un pauvre prédicateur du nord de l’Etat de New York a com-

mencé de prendre des notes dans sa bible à grandes marges. Convaincu que l’Ecriture devait être 
interprétée par elle-même, il a passé plus de 40 ans à relier entre eux des versets qui étaient en 
rapport avec les thèmes de ses sermons. 

Certains membres de son assemblée, voyant sa bible tout annotée, ont estimé important qu’un 
tel trésor ne tombe pas dans l’oubli. Ils ont retranscrit ses chaînes de références sur chaque thème. 
Finalement, en 1908, ils ont décidé d’imprimer ses notes. 

Ce prédicateur était le Dr Thompson, et la Bible a été appelée (en anglais) Chain-Reference Bible. 
Depuis cette date, toujours plus de personnes ont découvert et apprécié la perspicacité des anno-

tations et chaînes de versets, et cette Bible a dès lors été connue sous le nom suivant : The Thompson 
Chain-Reference Study Bible. 

Au début, B. B. Kirkbride parcourait les campagnes en voiture à cheval pour livrer des Thompson 
Study Bibles confectionnées à la main, en cuir. En 1915, il a engagé quelqu’un et loué un bureau à 
Indianapolis pour conserver une trace de ses commandes. 

Un siècle plus tard, la B. B. Kirkbride Bible Company a toujours son siège à Indianapolis et se 
consacre toujours à l’édition de Thompson Study Bibles de qualité.

  La Bible d’étude Thompson 21 Sélection 
La Bible d’étude Thompson 21 Sélection contient les chaînes conçues par le Dr Thompson les plus 

pertinentes; elles ont toutefois été revues dans leur présentation, afin qu’il soit plus facile de 
dérouler le fil des versets relatifs à un thème. 

De plus, les notes relatives aux découvertes archéologiques ont été placées à proximité immé-
diate des passages concernés, et les observations du Dr Thompson sur chaque livre biblique ont 
été rassemblées de manière à former une introduction. En résumé, les meilleurs éléments de l’édi-
tion originale ont été repris dans une présentation plus actuelle et plus pratique. 

De quels outils d’étude disposez-vous?
•	Près de 2000 thèmes en rapport avec la vie sont associés à des chaînes de références 

bibliques, dans les marges face au texte biblique. Vous pouvez vous reporter à la section 
«Informations sur les chaînes de références» ci-après pour en savoir plus et découvrir la 
liste des thèmes dans l’index des chaînes de références en fin de volume.

•	124 encarts thématiques reproduisent en toutes lettres plusieurs versets associés à un thème. 
•	98 notices archéologiques récapitulent les informations disponibles à propos de tel ou tel 

site biblique.
•	45 portraits de personnages bibliques résument les enseignements à tirer de leur vie et 

dressent la liste des passages à consulter en priorité pour en savoir plus sur eux. 
•	 Les outils d’étude, en fin d’ouvrage, livrent des renseignements sur l’arrière-plan de la Bible 

et de l’histoire biblique. 
•	Les introductions aux livres bibliques en relèvent les éléments clés.
•	La concordance (liée à la Segond 21) permet de compléter les recherches sur un thème. 
•	Les tableaux chronologiques proposent des résumés utiles de l’histoire biblique. 
•	Les cartes couleur aident à situer les éléments les uns par rapport aux autres.



P OR T R A I TPortrait: Caïn
Le premier meurtrier, dont Le nom évoque La possession

Caïn est le premier grand frère 
de l’histoire. Il choisit l’activité de 
cultivateur, tandis que son cadet 
Abel se tourne vers l’élevage. 
Leurs parents Adam et Eve leur 
ayant probablement parlé du 
Créateur, tous deux décident de 
lui présenter une offrande. Ap-
paremment, Caïn ne manifeste 
pas le soin et le respect appro-
priés dans sa démarche, et Dieu 
n’accepte pas son offrande. Il 

a néanmoins droit à une autre 
chance. Quant à Abel, il sacrifie 
les plus belles bêtes de son trou-
peau, et son attitude plaît à Dieu.

Au lieu de tirer des leçons de 
ses erreurs, Caïn se laisse aller à 
la colère. Sa jalousie tourne à la 

rage. Averti par Dieu du danger, 
il ne l’écoute pas et finit par tuer 
Abel. Même confronté à son acte, 
il refuse d’en admettre la gravité; 
il est plus préoccupé par l’injus-
tice dont il se croit victime que 
par sa propre responsabilité dans 
la mort de son frère. Sa punition 
consiste alors à errer loin de Dieu, 
marqué d’un signe visant à le 
maintenir longtemps dans cette 
existence de misère. 

L’Eternel dit à Caïn: «Pour-
quoi es-tu irrité et pourquoi 
arbores-tu un air sombre? 
Certainement, si tu agis 

bien, tu te relèveras. Si en 
revanche tu agis mal, le 

péché est couché à la porte 
et ses désirs se portent vers 
toi, mais c’est à toi de domi-

ner sur lui.» — Gn 4.6-7

eLéments cLés 

 Gn 4.3 Désinvolture dans l’adoration

 Gn 4.5-6 Jalousie et colère

 Gn 4.6-7 Préméditation en dépit de l’avertissement divin

 Gn 4.8 Rage meurtrière

 Gn 4.9 Mensonge effronté

 Jd 11 Mépris envers Dieu

 Gn 4.13-15 Apitoiement sur soi

 1Jn 3.12 Exemple de manque d’amour
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   Informations sur les portraits   

Souvent, nous en apprenons plus sur quelqu’un par sa manière d’agir que par ses paroles. C’est 
aussi vrai dans le cas de la Bible, qui est essentiellement un compte rendu de la manière d’agir de 
Dieu, de ce qu’il a fait pour son peuple. Elle nous apprend comment il traite les siens, et nous décou-
vrons ce qu’il attend de nous en étudiant la manière d’agir de ceux qui ont cru en lui par le passé.

Les portraits de la Bible d’étude Thompson 21 Sélection résument en un ou deux paragraphes la 
vie du personnage, avant de proposer une liste de passages bibliques particulièrement pertinents 
en rapport avec le fil de son existence et son attitude. 

Identité du personnage	 

Description de sa vie 

Liste de passages bibliques 

Verset(s) clé(s) 
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   Informations sur les notices archéologiques   

L’archéologie est une science humaine qui cherche à découvrir et interpréter les vestiges du 
passé afin de glaner des informations sur les sociétés et civilisations. Ces vestiges sont de type 
divers : objets, bâtiments, murs, poterie, outils ou armes en métal, écrits gravés sur la pierre, l’ar-
gile, le papyrus, le parchemin, etc. 

Pour les chrétiens, les découvertes archéologiques liées au Proche-Orient ancien ont une double 
portée. D’une part, elles procurent un nouvel éclairage sur la vie quotidienne dans les temps 
bibliques en fournissant des informations extra-bibliques utiles pour mieux comprendre les 
textes. Par exemple, les fouilles menées dans la région qu’on appelait Mésopotamie et au nord 
de la Syrie ont permis d’en savoir plus sur les conditions d’existence d’Abraham. Les documents 
laissés par ces civilisations antiques ont fourni des points de comparaison avec les coutumes et 
règles en vigueur chez les patriarches. 

D’autre part, les découvertes archéologiques ont contribué à contrecarrer le scepticisme radical de 
certains concernant la fiabilité de la Bible. Les commentateurs critiques affirmaient, par exemple, 
que les mentions des Hittites n’étaient qu’une invention d’éditeurs, intervenus sur un texte dont la 
forme finale était le fruit d’une longue évolution. Or, on a mis au jour plusieurs villes et de nom-
breux documents écrits de cette civilisation, ce qui a ruiné leur argumentation. 

Toutefois, les croyants doivent reconnaître que l’archéologie ne peut pas prouver la véracité de la 
Bible. Le message central de cette dernière concerne le plan de salut de Dieu pour l’humanité. Elle 
seule peut donc nous rapporter ce qu’il a accompli par le passé et la façon dont les êtres humains ont 
réagi. Des pierres et des objets matériels sont incapables de raconter l’œuvre divine dans les cœurs. 

En revanche, l’archéologie fournit de nombreuses preuves de la fiabilité des informations 
bibliques en rapport avec la géographie ou les événements historiques. Il arrive que des archéo-
logues et des chrétiens conservateurs soient en désaccord sur la signification d’un texte. C’est 
inévitable lorsque des êtres humains, par définition faillibles, tentent de concilier des données. 
De fait, l’histoire de l’archéologie biblique montre que ceux qui la pratiquent ont parfois tiré des 
conclusions ne reposant sur aucune preuve contraignante. L’histoire de l’interprétation montre, 
de son côté, que les croyants ont souvent mal compris ce que la Bible dit. Lorsque les erreurs sont 
corrigées de part et d’autre, on observe une harmonie entre ces deux sources d’information. 

Depuis les balbutiements de cette discipline, chaque archéologue rêve de découvrir des docu-
ments permettant de déchiffrer d’autres écrits anciens. Pour cela, il faut qu’un texte dans au moins 
une langue connue soit mis en parallèle avec sa formulation dans une langue inconnue. Heureu-
sement, deux «décodeurs» de ce type ont permis de comprendre la signification de nombreuses 
inscriptions sur des palais et monuments ainsi que de nombreux documents écrits en lien avec 
le Proche-Orient ancien : la pierre de Rosette et l’inscription de Behistun.

En 1799 a été découvert dans la ville de Rosette, en Egypte, dans le delta du Nil, un fragment de 
stèle réutilisé comme matériau de construction. De forme ovale à son sommet, ce bloc de grano-
diorite mesurait 112 centimètres de hauteur sur 75 de largeur et 28 d’épaisseur. Il portait un texte 
en grec et en deux langues inconnues. En 1822, le Français Champollion a publié le résultat de ses 
travaux sur cette inscription trilingue. Sa comparaison du grec avec les deux autres écritures, cor-
respondant à deux manières d’écrire l’égyptien (hiéroglyphes et démotique), a permis de décoder 
d’autres trésors historiques et littéraires de la vallée du Nil. 

Mesurant environ 15 mètres de haut sur 25 de large, l’inscription monumentale de Behistun 
est gravée sur une falaise des monts Zagros en Perse (Iran moderne), en trois langues alors non 
déchiffrées : vieux persan cunéiforme, élamite (susien) et akkadien cunéiforme. Grâce à cette clé, 
les spécialistes ont pu comprendre de nombreux documents assyriens, babyloniens et perses, 
trois civilisations qui ont joué un rôle important dans l’histoire biblique. Tout cela a fourni l’élan 
nécessaire à des campagnes de fouilles sérieuses sous la direction de spécialistes compétents et 
a débouché sur une meilleure connaissance de ces sociétés antiques. 

L’archéologie moderne s’appuie sur les compétences de nombreux experts dans des domaines 
très variés, allant des sciences fondamentales aux sciences sociales et humaines. Le traitement 
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des traces du passé nécessite un grand soin; les éléments doivent être photographiés, dépla-
cés, identifiés, restaurés, interprétés et, souvent, réinterprétés à la lumière de nouvelles décou-
vertes. 

Une grande partie des recherches implique l’exploration de gros cumulus que l’on appelle des 
tells et qui correspondent aux ruines des villes antiques. Or, par manque de temps et de res-
sources financières ou en raison de problèmes politiques, beaucoup n’ont pas encore pu être 
fouillés. A certains endroits, les spécialistes sont confrontés à un autre obstacle : les localités 
modernes se dressent au-dessus des vestiges des localités antiques. C’est notamment le cas à 
Rome, Jérusalem ou Athènes. Peu de gens étant disposés à laisser des étrangers fouiller sous leur 
habitation, une grande partie des richesses du passé restera sans doute inaccessible. 

Les manuscrits de la mer Morte

On appelle «manuscrits de la mer Morte» un ensemble de manuscrits en hébreu, araméen et 
grec découverts dès 1947 dans des grottes des collines du désert de Judée, à l’ouest de la mer Morte. 
On peut considérer qu’il s’agit d’une des découvertes archéologiques les plus sensationnelles, 
puisqu’on a pu ainsi disposer d’un texte hébreu de l’Ancien Testament de 1000 ans plus ancien 
que celui qui servait de base aux traductions. 

L’histoire de la découverte elle-même est fascinante : un berger arabe à la recherche d’une bête 
disparue jette une pierre dans une grotte à flanc de colline et entend un bruit de poterie brisée. 
Il y trouve des jarres contenant des rouleaux de cuir enveloppés dans des carrés de toile et recou-
verts d’une substance ressemblant à de la poix. Pensant être tombé sur des objets de valeur, il 
cherche (avec son assistant) à vendre les rouleaux à un antiquaire de Bethléhem, qui refuse de 
les acheter. Plus tard, quatre d’entre eux sont cédés à un représentant du monastère orthodoxe 
syrien de Saint-Marc, et trois à un professeur d’archéologie de l’université hébraïque de Jérusa-
lem. D’autres spécialistes les photographient et les étudient. L’un d’eux estime qu’ils remontent 
à 100 av. J.-C. et parle d’une découverte extraordinaire. 

Entravées par la guerre entre les Juifs et les Arabes, les recherches reprennent en 1949. On met 
alors au jour environ 800 fragments de 75 rouleaux de parchemin différents, quelques fragments 
de papyrus, des lampes romaines et les tessons d’une cinquantaine de jarres. 

Au cours de ces explorations, on remarque la présence de ruines tout près : Khirbet Qumran. 
Présumant des liens avec les manuscrits, on commence à fouiller le site en 1951 et l’on dégage un 
complexe élaboré d’environ 1400 mètres carrés, avec une imposante tour de défense, une vaste 
cuisine, une grande salle apparemment destinée aux réunions et aux repas, un garde-manger, 
une buanderie, des espaces de stockage et un impressionnant système amenant l’eau de collines 
situées à l’ouest, sans oublier de nombreuses citernes. A proximité de là se trouvent des écuries, 
un atelier de poterie, des bassins permettant bains et baptêmes, ainsi que trois nécropoles, dont 
l’une compte plus de 1000 tombes. 

Ce qui impressionne le plus les archéologues est toutefois le scriptorium : une salle dédiée à l’écri-
ture, qui abrite une longue table étroite en maçonnerie et deux tables plus courtes. On met éga-
lement au jour trois encriers (deux en terre cuite et un en bronze). L’un d’eux contient des résidus 
d’encre séchée, fabriquée à partir de carbone (suie) et de gomme. Non loin de là, un double bassin 
servait probablement à un bain rituel avant et après la copie de manuscrits sacrés. 

Les diverses découvertes faites à Qumrân ont conduit plusieurs spécialistes à parler d’une com-
munauté semi-monastique juive et à estimer qu’il s’agissait d’esséniens. C’est un mouvement 
interne au judaïsme, évoqué par Flavius Josèphe, Philon d’Alexandrie et Pline l’Ancien comme 
s’étant séparé de l’orthodoxie de Jérusalem vers 110 av. J.-C. et s’étant retiré loin du mal associé 
aux villes. 

La vie largement consacrée à la prière et à l’étude a continué sans interruption à Qumrân jusqu’à 
un tremblement de terre survenu au printemps 31 av. J.-C.; en 4 av. J.-C., le site a été restauré et de 
nouveau occupé jusque vers 68 apr. J.-C. 

Pas moins de onze grottes, dans les environs, abritaient plus de 500 manuscrits différents et 
des milliers de fragments. Environ un tiers des manuscrits portent le texte de livres de l’Ancien 
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Testament; quant au reste, il s’agit d’ouvrages apocryphes, de textes de sagesse, d’hymnes et 
psaumes, d’éléments de liturgie, d’œuvres théologiques et de commentaires de livres vétéro
testamentaires. 

Un manuscrit ou fragment de chaque livre de l’Ancien Testament a été retrouvé, à l’exception 
d’Esther. Si l’on se base sur le nombre d’exemplaires disponibles, les plus populaires étaient le 
livre d’Esaïe, les Psaumes, le Deutéronome et la Genèse. La plupart avaient été copiés sur des rou-
leaux de parchemin, quelques-uns sur du papyrus et un sur du cuivre. 

Quelques manuscrits méritent d’être spécifiquement mentionnés en raison de leur importance 
et de leur état de conservation :

•	 le Grand rouleau d’Esaïe, daté du 2e siècle av. J.-C., est le plus ancien manuscrit hébreu 
complet d’un livre biblique connu à ce jour;

•	 le Manuel de discipline contient des règlements détaillés relatifs aux procédures et rituels 
de la communauté et s’attarde sur les deux voies du bien et du mal, de la lumière et des 
ténèbres, que Dieu place devant les hommes; 

•	un deuxième rouleau du livre d’Esaïe est en partie en mauvais état (37 premiers chapitres), 
en partie bien conservé (29 derniers chapitres); 

•	 le Règlement de la guerre des fils de lumière contre les fils de ténèbres est un manuel mili-
taire fournissant des instructions pour une guerre sainte entre les «enfants de lumière» 
et leurs ennemis; 

•	 le Rouleau du temple est le plus long et le plus important pour l’étude du judaïsme; il est 
écrit à la première personne, comme si Moïse s’adressait à Dieu, et aborde des thèmes tels 
que l’alliance, le temple avec ses fêtes et sacrifices et les prescriptions légales. 

 
Le Sanctuaire du livre à Jérusalem abrite actuellement les sept manuscrits originaux de la grotte 1. 
Une reproduction de l’ensemble des rouleaux et fragments de la mer Morte est désormais dispo-
nible, ce qui facilite leur étude par les spécialistes. 

A la suite de la découverte de ces manuscrits, bédouins et Israélites se sont mis en quête de docu-
ments supplémentaires dans les vallées et grottes proches de la mer Morte. Les différentes grottes 
ont reçu un nom en rapport avec la découverte la plus significative qui y a été faite. 

•	La grotte au bassin, à 150 mètres de hauteur dans une falaise, se trouve non loin d’un bas-
sin taillé dans la roche. Elle a servi de refuge à diverses époques, y compris lors de la 
révolte juive de Bar-Kokhba (132-135 apr. J.-C.).

•	La grotte au trésor surplombe la mer Morte de 300 mètres. On y a trouvé des lampes, des 
ustensiles de ménage, un tamis, une partie de baratte, différentes sortes de jarres, sans 
compter un groupe de 420 objets incluant des têtes de massue en métal de diverses tailles 
et formes et ornées de diverses manières, des burins et des haches en métal, des mesures 
en métal aux formes et ornementations variées, une boîte en ivoire ainsi que des cou-
ronnes en métal de conception et facture magnifiques. 

•	 La grotte aux lettres se trouve 200 mètres au-dessus du lit d’un cours d’eau et est longue de 
50 mètres. Elle contenait les affaires d’un des commandants de Bar-Kokhba, qui s’était réfu-
gié là avec sa famille. Au milieu de divers objets d’usage domestique se trouvaient 15 lettres 
de Bar-Kokhba à ses lieutenants dans cette région, 35 documents relatifs à des transactions 
commerciales et plusieurs fragments de manuscrits bibliques. Les lettres de Bar-Kokhba ont 
projeté un nouvel éclairage sur sa révolte et sur la culture religieuse de l’époque. 

•	La grotte des horreurs a servi d’abri à 40 fugitifs à la fin de la révolte de Bar-Kokhba. Les 
Romains avaient établi leur campement au sommet de la falaise, à 80 mètres au-dessus 
d’eux. Les assiégés ont fini par manquer d’eau, ont brûlé leurs biens et se sont entretués 
pour ne pas avoir à se rendre. Au moins 40 squelettes d’hommes, de femmes et d’enfants, 
pour certains en bas âge, ont été identifiés. On a aussi retrouvé des manuscrits bibliques 
dans cette grotte, dont une traduction grecque des douze petits prophètes et des sections 
des livres d’Osée, Amos, Joël, Jonas, Nahum et Zacharie en hébreu. 



T HÈ ME

Genèse 2.18 4

2.18 Compagnie
•Nb 10.31►

2.19 Adam
◄Gn 1.26•Gn 2.23►

2.19 Coopération avec Dieu
•Ex 14.26►

2.19 Domination sur la nature
◄Gn 1.26•Gn 9.2►

2.22 Eve
•Gn 3.1►

2.23 Adam
◄Gn 2.19•Gn 3.8►

2.24 Epoux: devoirs
•Dt 24.5►

2.24 Mariage: obligations
•Pr 2.16►

Compagnie


Prévue Par Dieu 
 Gn 2.18  L’Eternel Dieu dit: «Il n’est pas bon que l’homme soit seul. Je lui ferai une aide qui soit son 

vis-à-vis.»

vécue Par Moïse 
 Nb 10.31  Moïse dit: «Ne nous quitte pas, je t’en prie. Puisque tu connais les endroits où nous cam-

pons dans le désert, tu nous serviras de guide.»

evoquée Par saloMon 
 Ec 4.9  Il vaut mieux être deux que tout seul, parce qu’à deux on retire un bon profit du travail.

souhaitée Par Jésus 
 Mt 26.37  Il prit avec lui Pierre et les deux fils de Zébédée et il commença à être saisi de tristesse et 

d’angoisse.

illustrée Par les DisciPles 
 Lc 10.1  Après cela, le Seigneur désigna encore 70 autres disciples et les envoya devant lui deux 

par deux dans toutes les villes et dans tous les endroits où lui-même devait aller.

Voir aussi Bonne compagnie dès Ps 119.63.
Voir aussi Amitié dès Rt 1.10.

18 L’Eternel Dieu dit: «Il n’est pas bon que l’homme soit seul. Je lui ferai 
une aide qui soit son vis-à-vis.» 19 L’Eternel Dieu façonna à partir de la 
terre tous les animaux sauvages et tous les oiseaux du ciel, puis il les fit 
venir vers l’homme pour voir comment il les appellerait. Il voulait que tout 
être vivant porte le nom que l’homme lui donnerait. 20 L’homme donna 
des noms à tout le bétail, aux oiseaux du ciel et à tous les animaux sau-
vages, mais pour lui-même il ne trouva pas d’aide qui soit son vis-à-vis. 

21 Alors l’Eternel Dieu fit tomber un profond sommeil sur l’homme, qui 
s’endormit. Il prit une de ses côtes et referma la chair à sa place. 22 L’Eter-
nel Dieu forma une femme à partir de la côte qu’il avait prise à l’homme 
et il l’amena vers l’homme. 

23 L’homme dit: «Voici cette fois celle qui est faite des mêmes os et de 
la même chair que moi. On l’appellera femme parce qu’elle a été tirée de 
l’homme a.» 

24 *C’est pourquoi l’homme quittera son père et sa mère et s’attachera 
à sa femme, et ils ne feront qu’un.b 

25 L’homme et sa femme étaient tous les deux nus, et ils n’en avaient 
pas honte. 

a 2.23 Femme… homme : héb. isha… ish.
b 2.24 C’est pourquoi… qu’un : cité en Mt 19.5; Mc 10.7-8; Ep 5.31 et partiellement en 

1Co 6.16. 

1305 Matthieu 28.20

28.20 Fin du monde
◄Mt 24.3•Hé 9.26►

28.20 Inséparable de Christ
•Jn 10.28►

28.20 Serviteur enseignant
•1Tm 3.2►

28.8 Joie: occasion
◄Mt 2.10•Lc 24.41►

28.9 Adoration de Christ
◄Mt 14.33•Mt 28.17►

28.9 Apparition de Christ 
ressuscité
•Mt 28.17►

28.13 Fausseté: exemple
◄2R 5.22•Ac 5.8►

28.17 Adoration de Christ
◄Mt 28.9•Lc 24.52►

28.17 Apparition de Christ 
ressuscité
◄Mt 28.9•Mc 16.9►

28.17 Doute momentané
◄Mt 11.3•Jn 11.39►

28.17 Résurrection de Christ: 
preuve
•Lc 24.39►

28.18 Christ: autorité
◄Mt 16.19•Mc 1.27►

28.18 Christ: puissance
◄Mt 9.6•Lc 8.25►

28.19 Annonce de l’Evangile 
à tous
◄Mt 24.14•Mc 13.10►

28.19 Baptême du croyant
•Mc 16.16►

28.19 Monde: mission
◄Mt 24.14•Mc 13.10►

28.19 Serviteur de Dieu: 
devoirs
•Mc 16.15►

28.19 Trinité
•Jn 14.26►

28.20 Commandement de 
Christ 
•Mc 3.5►

28.20 Dieu: présence
◄Mt 18.20•Ap 21.3►

8 Elles s’éloignèrent rapidement du tombeau, avec crainte et une grande 
joie, et elles coururent porter la nouvelle aux disciples. 9 Et voici que Jésus 
vint à leur rencontre et dit: «Je vous salue.» 

Elles s’approchèrent, s’agrippèrent à ses pieds et se prosternèrent de-
vant lui. 

10 Alors Jésus leur dit: «N’ayez pas peur ! Allez dire à mes frères de se 
rendre en Galilée: c’est là qu’ils me verront.» 

11 Pendant qu’elles étaient en chemin, quelques hommes de la garde 
entrèrent dans la ville et annoncèrent aux chefs des prêtres tout ce qui 
était arrivé. 12 Après s’être réunis avec les anciens pour tenir conseil, 
ceux-ci donnèrent une forte somme d’argent aux soldats 13 avec cette 
consigne: «Dites que ses disciples sont venus de nuit voler le corps pen-
dant que vous dormiez. 14 Et si le gouverneur l’apprend, nous l’apaiserons 
et nous ferons en sorte que vous n’ayez pas d’ennuis.» 

15 Les soldats prirent l’argent et se conformèrent aux instructions 
reçues. Et ce récit des événements s’est propagé parmi les Juifs jusqu’à 
aujourd’hui. 

La mission des disciples (Mc 16.12-20; Ac 1.1-12) Jn 17.18 

16 Les onze disciples allèrent en Galilée, sur la montagne que Jésus leur 
avait désignée. 17 Quand ils le virent, ils se prosternèrent [devant lui], 
mais quelques-uns eurent des doutes. 

18 Jésus s’approcha et leur dit: «Tout pouvoir m’a été donné dans le ciel 
et sur la terre. 19 Allez [donc], faites de toutes les nations des disciples, 
baptisez-les au nom du Père, du Fils et du Saint-Esprit 20 et enseignez-leur 
à mettre en pratique tout ce que je vous ai prescrit. Et moi, je suis avec 
vous tous les jours, jusqu’à la fin du monde.» 

Mt 
Mc
Lc 
Jn 
Ac

Rm
1Co
2Co
Ga 
Ep 
Ph 

Col
1Th
2Th
1Tm
2Tm

Tt
Phm 

Hé 
Jc 
1P
2P

1Jn
2Jn 
3Jn 
Jd

Ap 
Ann
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   Informations sur les encarts thématiques   

Vous êtes-vous déjà demandé ce que la Bible dit sur la façon dont Dieu peut être consulté ? Avez-vous 
souhaité avoir un aperçu des promesses divines aux croyants ? Les encarts thématiques vous aident 
à trouver rapidement 5 à 8 passages sur plus d’une centaine de sujets de ce genre. Ils constituent par 
ailleurs un bon moyen d’accéder aux chaînes de références bibliques, puisque chacun d’eux indique 
deux thèmes associés, avec la référence qui constitue le point de départ de la chaîne correspondante. 

Passages bibliques particulière-
ment pertinents 

Thèmes associés  

Point de départ de la chaîne 
de références bibliques 

   Informations sur les chaînes de références   
Pour commencer votre étude d’un thème dans la Bible – qu’il s’agisse de l’amour de Dieu ou de 

l’indécision –, vous pouvez consulter l’index des chaînes de références pour connaître le premier 
verset sur ce thème et suivre ensuite les indications en marge du texte biblique pour connaître 
la référence suivante. Autre manière de faire : vous pouvez suivre directement la liste des réfé-
rences mentionnées dans l’index. 

Numéro de verset rouge : 
invitation à regarder 

dans la marge

Verset de la page et thème

Début (ou fin) d’un thème

Flèche à droite : référence 
suivante dans la chaîne

Flèche à gauche : référence 
précédente dans la chaîne
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 Abréviations et symboles 

Livres de la Bible

	 Ab 	 Abdias
	 Ac 	 Actes
	 Ag 	 Aggée
	 Am 	 Amos
	 Ap 	 Apocalypse
	 1Ch 	 1 Chroniques
	 2Ch 	 2 Chroniques
	 1Co 	 1 Corinthiens
	 2Co 	 2 Corinthiens
	 Col 	 Colossiens
	 Ct 	 Cantique des cantiques
	 Dn 	 Daniel
	 Dt 	 Deutéronome
	 Ec 	 Ecclésiaste
	 Ep 	 Ephésiens
	 Es 	 Esaïe
	 Esd 	 Esdras
	 Est 	 Esther
	 Ex 	 Exode
	 Ez 	 Ezéchiel
	 Ga 	 Galates
	 Gn 	 Genèse
	 Ha 	 Habakuk
	 Hé 	 Hébreux
	 Jc 	 Jacques
	 Jn 	 Jean
	 1Jn 	 1 Jean
	 2Jn 	 2 Jean
	 3Jn 	 3 Jean
	 Jb 	 Job
	 Jd 	 Jude
	 Jg 	 Juges
	 Jl 	 Joël

	 Jon 	 Jonas
	 Jos 	 Josué
	 Jr 	 Jérémie
	 Lc 	 Luc
	 Lm 	 Lamentations
	 Lv 	 Lévitique
	 Mc 	 Marc
	 Mi 	 Michée
	 Ml 	 Malachie
	 Mt 	 Matthieu
	 Na 	 Nahum
	 Nb 	 Nombres
	 Né 	 Néhémie
	 Os 	 Osée
	 Ph 	 Philippiens
	 Phm 	 Philémon
	 1P 	 1 Pierre
	 2P 	 2 Pierre
	 Pr 	 Proverbes
	 Ps 	 Psaumes
	 1R	 1 Rois
	 2R 	 2 Rois
	 Rm 	 Romains
	 Rt 	 Ruth
	 1S 	 1 Samuel
	 2S 	 2 Samuel
	 So 	 Sophonie
	 1Th 	 1 Thessaloniciens
	 2Th 	 2 Thessaloniciens
	 1Tm 	 1 Timothée
	 2Tm 	 2 Timothée
	 Tt 	 Tite
	 Za 	 Zacharie

Autres abréviations et sigles

	 av. J.-C. 	 avant Jésus-Christ
	 apr. J.-C. 	 après Jésus-Christ
	 cf. 	 comparer
	 env. 	 environ
	 etc. 	 après une référence biblique, 	
		  indique que d’autres références 	
		  pourraient être citées
	 n. 	 note
	 ou 	 figure devant une autre traduc-	
		  tion possible du même texte 	
		  original

	 p. ex. 	 par exemple
	 voir n. 	 voir la note sur
	 = 	 passage parallèle
	 ( ) 	 dans les notes de bas de page, 	
		  dans une traduction littérale, 	
		  signale les mots sous-entendus 	
		  dans le texte original
	 * 	 dans le texte biblique, signale 	
		  que le passage est cité ailleurs 	
		  dans la Bible ou qu’il cite un 		
		  texte du même Testament
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Différentes abréviations standard sont, de plus, utilisées pour les mesures de volume, de lon-
gueur et de distance. 

Remarque  : contrairement à la règle qui veut que l’on emploie les chiffres romains pour les siècles, 
nous avons adopté les chiffres arabes afin de faciliter la compréhension des commentaires par 
les lecteurs non initiés.

Règles pour les références bibliques

	 . 	 point entre chapitre et verset  : Es 5.6
	 - 	 trait d'union entre 2 versets pour un 

texte continu : Es 5.6-8
	 , 	 virgule entre 2 versets pour un texte 

non continu : Es 5.6, 8

	 – 	 tiret entre 2 chapitres pour un texte 
continu : Es 5–6 ou Es 5.3–6.4

	 ; 	 point-virgule entre 2 chapitres non 
continus : Es 5; 7 ou Es 5.1; 7.8 
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M AT T HIEUMatthieu

Auteur 
L’apôtre Matthieu

Rédaction 
Vers 60 apr. J.‑C. Dès 45 environ, une version 
de cet Evangile en araméen était apparemment 
disponible.

Destinataires 
Les Juifs en premier lieu. Le texte contient de 
nombreux renvois aux prophéties de l’Ancien 
Testament en rapport avec Israël, avec de nom‑
breuses citations. 

Objectif 
Matthieu montre que Jésus de Nazareth est le 
Messie, le roi des Juifs annoncé dans les prophé‑
ties de l’Ancien Testament, mais aussi le Sauveur 
de tous les hommes.

Thème clé 
La révélation du Messie promis par Dieu (Mt 
16.16-19): son origine, sa vie, sa souffrance, sa 
mort, sa résurrection et l’ordre missionnaire 
qu’il a donné à ses disciples 

Notions clés 
Royaume. Accomplissement. 

Enseignements clés 
»  » En Jésus-Christ, l’annonce du Messie faite 

dans l’Ancien Testament trouve son accom‑
plissement.

»  » Les miracles qu’il a accomplis et les discours 
qu’il a prononcés montrent qu’il est le Sauveur 
et le Seigneur d’Israël et du monde.

»  » Avec sa venue, le royaume des cieux a été 
inauguré.

»  » Son parcours de l’abaissement à la majesté 
offre un modèle de service à suivre pour ses 
disciples. 

Personnages clés 
Jésus, Marie, Joseph, Jean-Baptiste, les disciples, 
les chefs religieux juifs, Pilate

Verset clé 
Mt 16.16-19 relate le premier épisode où Jésus 
reconnaît pleinement, devant ses disciples, qu’il 
est le Messie attendu.

Contenu du livre

Mt 1–3 	 Naissance de Jésus 

Mt 4 	 Tentation de Jésus 

Mt 5–7 	 Discours sur la montagne de Jésus

Mt 8–12 	 Miracles et enseignements de Jésus

Mt 13 	 Paraboles de Jésus

Mt 14 	 Décapitation de Jean-Baptiste 

Mt 15 	 Autorité de Jésus sur les forces naturelles et les maladies 

Mt 16–17 	 Révélation par Jésus de ses souffrances et de sa gloire à venir 

Mt 18–20 	 Principes du royaume de Dieu énoncés par Jésus

Mt 21–22 	 Entrée triomphale de Jésus à Jérusalem, paraboles et prophéties 

Mt 23 	 Dénonciation par Jésus des chefs religieux 

Mt 24–25 	 Annonce de l’avenir par Jésus

Mt 26–27 	 Trahison et arrestation de Jésus

Mt 28 	 Résurrection et ascension de Jésus 
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Naissance de Jésus et début de son ministère (1.1–4.25) 

Généalogie et naissance de Jésus   
Lc 3.23-38; 1Ch 2.3-15; 3; 17.11-14; Ac 13.23

1 
1 Voici la généalogie de Jésus-Christ, fils de David, fils d’Abraham. 
2 Abraham eut pour fils Isaac; Isaac eut Jacob; Jacob eut Juda et 

ses frères; 3 Juda eut Pérets et Zérach de Tamar; Pérets eut Hetsrom; 
Hetsrom eut Aram; 4 Aram eut pour fils Aminadab; Aminadab eut 
Nachshon; Nachshon eut Salmon; 5 Salmon eut Boaz de Rahab; Boaz 
eut Obed de Ruth; 6 Obed eut pour fils Isaï; Isaï eut David. 

Le roi David eut Salomon de la femme d’Urie; 7 Salomon eut pour 
fils Roboam; Roboam eut Abija; Abija eut Asa; 8 Asa eut pour fils 
Josaphat; Josaphat eut Joram; Joram eut Ozias; 9 Ozias eut pour fils 
Jotham; Jotham eut Achaz; Achaz eut Ezéchias; 10 Ezéchias eut pour 
fils Manassé; Manassé eut Amon; Amon eut Josias; 11 Josias eut pour 
descendants Jéconias et ses frères, à l’époque de la déportation à Baby-
lone. 

12 Après la déportation à Babylone, Jéconias eut pour fils Shealthiel; 
Shealthiel eut Zorobabel; 13 Zorobabel eut pour fils Abiud; Abiud eut 
Eliakim; Eliakim eut Azor; 14 Azor eut pour fils Sadok; Sadok eut Achim; 
Achim eut Eliud; 15 Eliud eut pour fils Eléazar; Eléazar eut Matthan; 
Matthan eut Jacob; 16 Jacob eut pour fils Joseph, l’époux de Marie, de 
laquelle est né Jésus, qu’on appelle le Christ a. 

17 Il y a donc en tout 14 générations depuis Abraham jusqu’à David, 14 
générations depuis David jusqu’à la déportation à Babylone et 14 géné-
rations depuis la déportation à Babylone jusqu’au Christ. 

Lc 1.26-38; 2.1-21; Jn 1.1-2, 14; Ga 4.4 

18 Voici de quelle manière arriva la naissance de Jésus-Christ. Marie, 
sa mère, était fiancée à Joseph; or, avant qu’ils aient habité ensemble, 
elle se trouva enceinte par l’action du Saint-Esprit. 19 Joseph, son fiancé, 
qui était un homme juste et qui ne voulait pas l’exposer au déshon-
neur, se proposa de rompre secrètement avec elle. 20 Comme il y pen-
sait, un ange du Seigneur lui apparut dans un rêve et dit: «Joseph, des-
cendant de David, n’aie pas peur de prendre Marie pour femme, car 
l’enfant qu’elle porte vient du Saint-Esprit. 21 Elle mettra au monde un 
fils et tu lui donneras le nom de Jésus b car c’est lui qui sauvera son 
peuple de ses péchés.»

22 Tout cela arriva afin que s’accomplisse ce que le Seigneur avait 
annoncé par le prophète: 23 La vierge sera enceinte, elle mettra au monde 
un fils et on l’appellera Emmanuel c, ce qui signifie «Dieu avec nous». 

24 A son réveil, Joseph fit ce que l’ange du Seigneur lui avait ordonné 
et il prit sa femme chez lui, 25 mais il n’eut pas de relations conjugales 
avec elle jusqu’à ce qu’elle ait mis au monde un fils [premier-né] auquel 
il donna le nom de Jésus. 

a	 1.16 Le Christ : c.-à-d. l’oint de Dieu ou le Messie que les Juifs attendaient et 
qui, d’après l’AT, devait apporter la délivrance et exercer une autorité univer-
selle.

b	 1.21 Jésus : litt. l’Eternel sauve. 
c	 1.23 La vierge… Emmanuel : citation d’Es 7.14. 

1.1 Appellation de Christ
◄Ml 3.20•Mt 1.21►

1.1 Christ: humanité
•Lc 7.34►

1.1 Fils de David
•Mt 12.23►

1.5 Rahab
◄Jos 6.25•Hé 11.31►

1.5 Ruth
◄Rt 3.11•

1.6 Bath-Shéba
◄1Ch 3.5•

1.8 Josaphat
◄2Ch 21.1•

1.10 Ezéchias
◄Es 39.2•

1.11 Exil
◄Am 9.4•

1.16 Joseph époux de Marie
•Mt 1.19►

1.18 Christ: naissance 
virginale
◄Es 7.14•Mt 1.25►

1.18 Fiançailles en vue du 
mariage
◄1S 18.17•Lc 1.27►

1.19 Joseph époux de Marie
◄Mt 1.16•Mt 1.24►

1.20 Apparition angélique
◄Za 1.9•Lc 1.28►

1.20 Rêve
◄Dn 4.2•Mt 2.12►

1.21 Appellation de Christ
◄Mt 1.1•Mt 2.15►

1.22 Prophétie accomplie par 
Christ
•Mt 2.15►

1.24 Joseph époux de Marie
◄Mt 1.19•Mt 2.14►

1.25 Christ: naissance 
virginale
◄Mt 1.18•Lc 1.35►

Gn
Ex 
Lv 
Nb
Dt
Jos
Jg 
Rt
1S
2S
1R
2R
1Ch
2Ch
Esd
Né 
Est
Jb 
Ps 
Pr 
Ec 
Ct 
Es 
Jr 
Lm
Ez 
Dn
Os 
Jl 
Am
Ab 
Jon
Mi 
Na 
Ha 
So 
Ag 
Za 
Ml 
Mt 
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Bethléhem
Bethléhem, la ville de David, se 

trouve à 8 kilomètres au sud de Jéru‑
salem. C’est dans sa région que Rachel 
a été enterrée (Gn 35.19), que Ruth a 
ramassé des épis abandonnés dans le 
champ de Boaz (Rt 2.1-4), que David a 
été désigné roi par onction (1S 16.1-13),  
que Jésus est né (Mt 2.1; Lc 2.4-7) et 
que des mages venus d’Orient sont ve‑
nus l’adorer (Mt 2.1-12). 

Le tombeau de Rachel se dresse au‑
jourd’hui sur la route menant à la ville. 
Bien que l’authenticité de ce monument médiéval 
soit contestable, le judaïsme, le christianisme et l’is‑
lam lui prêtent une certaine importance. 

La basilique de la Nativité a été cons
truite en 328-330 apr. J.‑C. à l’empla‑
cement présumé de la naissance de 
Jésus. L’empereur Justinien (527-565) 
l’a reconstruite et agrandie au 6e siècle, 
et elle est restée debout malgré les dé‑
tériorations subies. En 1934, on a dé‑
couvert sous le plancher actuel des 
morceaux du sol en mosaïque du bâ‑
timent originel construit par Hélène et 
Constantin. A l’extrémité est, un escalier 
conduit à la «grotte de la Nativité», envi‑

ron 6 mètres plus bas. Là, une simple inscription latine 
évoque le plus grand événement de l’histoire de l’hu‑
manité: «Ici, Jésus-Christ est né de la vierge Marie.»

Les mages et Hérode  Nb 24.17; Ps 72.10-11 

2 
1 Jésus naquit à Bethléhem en Judée, à l’époque du roi Hérode. Or, 
des mages a venus d’Orient arrivèrent à Jérusalem 2 et dirent: «Où 

est le roi des Juifs qui vient de naître ? En effet, nous avons vu son étoile 
en Orient et nous sommes venus pour l’adorer.» 

3 Quand le roi Hérode apprit cela, il fut troublé et tout Jérusalem avec lui. 
4 Il rassembla tous les chefs des prêtres b et spécialistes de la loi que comp-
tait le peuple et leur demanda où le Messie devait naître. 5 Ils lui dirent: 
«A Bethléhem en Judée, car voici ce qui a été écrit par le prophète: 6 Et toi, 
Bethléhem, terre de Juda, tu n’es certes pas la plus petite parmi les principales 
villes de Juda, car de toi sortira un chef qui prendra soin d’Israël, mon peuple.c» 

7 Alors Hérode fit appeler en secret les mages; il s’informa soigneu-
sement auprès d’eux du moment où l’étoile était apparue, 8 puis il les 
envoya à Bethléhem en disant: «Allez prendre des informations exactes 
sur le petit enfant. Quand vous l’aurez trouvé, faites-le-moi savoir, afin 
que j’aille moi aussi l’adorer.» 

9 Après avoir entendu le roi, ils partirent. L’étoile qu’ils avaient vue en 
Orient allait devant eux jusqu’au moment où, arrivée au-dessus de l’en-
droit où était le petit enfant, elle s’arrêta. 10 Quand ils aperçurent l’étoile, 
ils furent remplis d’une très grande joie. 11 Ils entrèrent dans la maison, 
virent le petit enfant avec Marie, sa mère, se prosternèrent et l’adorèrent. 
Ensuite, ils ouvrirent leurs trésors et lui offrirent en cadeau de l’or, de 
l’encens et de la myrrhe. 12 Puis, avertis dans un rêve de ne pas retourner 
vers Hérode, ils regagnèrent leur pays par un autre chemin. 

a	 2.1 Mages : c.-à-d. des sages chez les Mèdes, les Perses et les Babyloniens. 
b	 2.4 Prêtres : ils officiaient dans le temple de Jérusalem.
c	 2.6 Et toi… peuple : citation de Mi 5.1 complétée par 2S 5.2, texte relatif à l’ancien 

grand roi d’Israël David. 

2.1 Bethléhem
◄Mi 5.1•Mt 2.16►

2.1 Jérusalem
◄1R 10.2•Ac 1.4►

2.2 Adoration de Christ
•Mt 2.11►

2.2 Christ recherché
◄Ml 3.1•Mt 28.5►

2.2 Christ roi
◄Za 6.13•Lc 23.3►

2.10 Joie: occasion
◄Ps 14.7•Mt 28.8►

2.11 Adoration de Christ
◄Mt 2.2•Mt 14.33►

2.11 Cadeau
◄Pr 19.6•

2.11 Marie mère de Jésus
•Lc 1.38►

2.12 Rêve
◄Mt 1.20•Mt 2.19►

Jérusalem

Bethléhem



P OR T R A I TPortrait: Joseph 
de Bethléhem

L’époux de Marie, dont le nom évoque l’ajout

Joseph est fiancé à Marie 
quand Dieu annonce à cette der‑
nière qu’elle va attendre un en‑
fant. En dépit de son désir de 
rompre les fiançailles, il ne sou‑
haite pas l’exposer au déshon‑
neur. Entre-temps, il reçoit lui-
même la visite d’un ange qui le 
convainc de revoir ses plans: il 
épouse Marie, mais ils n’ont pas 
de relations sexuelles jusqu’à la 
naissance de Jésus. Plus tard, ils 
auront d’autres enfants. 

La Bible donne peu d’indica‑
tions sur Joseph. Il est charpen‑
tier et sa famille est originaire de 
Bethléhem. La méthode romaine 
de taxation et de recensement exi‑
geant que chacun retourne à son 

lieu d’origine pour être dénombré 
et payer son dû, c’est là-bas que 
Joseph et Marie doivent se rendre 
en dépit de la proximité de l’accou‑
chement. Ils ne sont pas les seuls 
à séjourner alors à Bethléhem, 
qui devient le lieu de naissance 
de Jésus. Par la suite, Joseph est 
contraint de conduire son épouse 
et le bébé en Egypte afin d’échap‑
per aux cruelles tentatives d’Hé‑
rode d’éliminer celui qu’il consi‑
dère comme un rival potentiel. 

Après la mort d’Hérode, 
un ange du Seigneur appa‑
rut dans un rêve à Joseph, 
en Egypte, et dit: «Lève-toi,  

prends le petit enfant et 
sa mère et va dans le pays 

d’Israël, car ceux qui en 
voulaient à la vie du petit 

enfant sont morts.»  
— Mt 1.19-20

Eléments clés 

	 Mt 1.19	 Intégrité

	 Mt 1.19	 Compassion

	 Mt 1.24	 Fidélité

	 Mt 2.13-14	 Obéissance

	 Lc 2.41	 Engagement spirituel
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2.14 Joseph époux de Marie
◄Mt 1.24•Mt 2.19►

2.15 Appellation de Christ
◄Mt 1.21•Mt 8.20►

2.15 Fils de Dieu
◄Ps 2.7•Mt 3.17►

2.15 Prophétie accomplie par 
Christ
◄Mt 1.22•Mt 4.14►

2.16 Bethléhem
◄Mt 2.1•Lc 2.4►

2.16 Meurtre: exemple
◄2Ch 24.21•Ac 7.58►

2.18 Lamentation
◄Est 4.1•Lc 23.27►

2.18 Rachel
◄Jr 31.15•

2.19 Joseph époux de Marie
◄Mt 2.14•Lc 1.27►

2.19 Rêve
◄Mt 2.12•Mt 2.22►

2.20 Guidé par Dieu
◄Né 7.5•Jn 5.8►

2.22 Rêve
◄Mt 2.19•Mt 27.19►

3.1 Jean-Baptiste
•Mt 3.13►

3.1 Prédicateur
◄Jr 26.8•Mt 9.35►

3.2 Repentance
◄Jl 2.12•Lc 13.3►

3.3 Perspective de 
bénédiction
◄Jl 2.13•Mt 5.24►

3.3 Précurseur de Christ
◄Ml 3.1•Mt 11.10►

3.5 Curiosité
•Mt 12.38►

3.6 Baptême par Jean
•Mt 21.25►

3.6 Jourdain
◄Jr 12.5•

3.7 Franc-parler
•Mt 23.33►

3.7 Génération mauvaise
◄Os 2.6•Mt 12.39►

3.8 Productivité spirituelle
•Mt 5.16►

3.9 Erreurs courantes
◄Gn 3.6•Mt 6.7►

13 Lorsqu’ils furent partis, un ange du Seigneur apparut dans un rêve à 
Joseph et dit: «Lève-toi, prends le petit enfant et sa mère, fuis en Egypte 
et restes-y jusqu’à ce que je te parle, car Hérode va rechercher le petit 
enfant pour le faire mourir.» 

14 Joseph se leva, prit de nuit le petit enfant et sa mère et se retira en 
Egypte. 15 Il y resta jusqu’à la mort d’Hérode, afin que s’accomplisse ce 
que le Seigneur avait annoncé par le prophète: J’ai appelé mon fils à sor-
tir d’Egypte.a 

Ps 2.2-4, 10-12; 76.11 

16 Quand Hérode vit que les mages l’avaient trompé, il se mit dans une 
grande colère, et il envoya tuer tous les enfants de deux ans et au-dessous 
qui étaient à Bethléhem et dans tout son territoire, selon la date qu’il 
s’était fait préciser par les mages. 17 Alors s’accomplit ce que le prophète 
Jérémie avait annoncé: 18 On a entendu des cris à Rama, des pleurs et de 
grandes lamentations: c’est Rachel qui pleure ses enfants et n’a pas voulu être 
consolée, parce qu’ils ne sont plus là.b 

19 Après la mort d’Hérode, un ange du Seigneur apparut dans un rêve à 
Joseph, en Egypte, 20 et dit: «Lève-toi, prends le petit enfant et sa mère et 
va dans le pays d’Israël, car ceux qui en voulaient à la vie du petit enfant 
sont morts.» 

21 Joseph se leva, prit le petit enfant et sa mère et alla dans le pays d’Is-
raël. 22 Cependant, quand il apprit qu’Archélaüs régnait sur la Judée à la 
place de son père Hérode, il eut peur de s’y rendre. Averti dans un rêve, 
il se retira dans le territoire de la Galilée 23 et vint habiter dans une ville 
appelée Nazareth, afin que s’accomplisse ce que les prophètes avaient 
annoncé: «Il sera appelé nazaréen.» 

Ministère de Jean-Baptiste  (= Mc 1.2-8; Lc 3.1-18) Ac 19.4; Jn 1.6-8, 15-37

3 
1 A cette époque-là parut Jean-Baptiste, qui prêchait dans le désert 
de Judée. 2 Il disait: «Changez d’attitude, car le royaume des cieux 

est proche.» 3 Jean est celui que le prophète Esaïe avait annoncé lorsqu’il 
a dit: C’est la voix de celui qui crie dans le désert: ‘Préparez le chemin du Sei-
gneur, rendez ses sentiers droits.’ c 

4 Jean portait un vêtement en poil de chameau et une ceinture de cuir 
autour de la taille. Il se nourrissait de sauterelles et de miel sauvage. 5 Les 
habitants de Jérusalem, de toute la Judée et de toute la région du Jourdain 
se rendaient vers lui. 6 Reconnaissant publiquement leurs péchés, ils se 
faisaient baptiser par lui dans les eaux du Jourdain. 

7 Cependant, quand il vit beaucoup de pharisiens d et de sadducéens e venir 
se faire baptiser par lui, il leur dit: «Races de vipères, qui vous a appris à 
fuir la colère à venir ? 8 Produisez donc du fruit qui confirme votre change-
ment d’attitude 9 et ne vous avisez pas de dire en vous-mêmes: ‘Nous avons 
Abraham pour ancêtre!’ En effet, je vous déclare que de ces pierres Dieu 

a	 2.15 J’ai appelé… d’Egypte : citation d’Os 11.1. 
b	 2.18 On a entendu… là : citation de Jr 31.15. 
c	 3.3 C’est la voix… droits : citation d’Es 40.3. 
d	 3.7 Pharisiens : membres d’un courant du judaïsme caractérisé par un fort intérêt 

pour les questions de pureté rituelle et par le souci de respecter le plus stricte-
ment possible la loi de Moïse ainsi que les traditions. 

e	 3.7 Sadducéens : membres d’un courant du judaïsme souvent associé aux prêtres 
et à l’aristocratie. 
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3.10 Fruit: absence
◄Es 5.2•Mt 13.4►

3.11 Christ: prééminent
◄Es 52.13•Jn 3.30►

3.11 Esprit promis
◄Za 12.10•Lc 11.13►

3.11 Sentiment d’indignité
•Mt 3.14►

3.12 Dieu examine le cœur
◄So 1.12•Rm 8.27►

3.12 Feu éternel
◄Dn 7.11•Mt 13.42►

3.13 Jean-Baptiste
◄Mt 3.1•Mt 11.11►

3.14 Humble
◄Ps 131.1•Mt 8.8►

3.14 Humilité de chefs
◄Jr 1.6•

3.14 Sentiment d’indignité
◄Mt 3.11•Mt 8.8►

3.15 Justice de Christ
◄Jr 23.5•Lc 23.47►

3.16 Baptême pratiqué
•Mc 1.5►

3.16 Esprit saint sur Christ
◄Es 61.1•Lc 4.1►

3.17 Dieu: Fils bien-aimé
◄Es 49.5•Mt 12.18►

3.17 Dieu: lui plaire
◄Pr 16.7•Jn 8.29►

3.17 Fils de Dieu
◄Mt 2.15•Mt 8.29►

3.17 Parole du Père sur Christ
◄Ps 2.7•Mt 17.5►

4.1 Appellation de Satan
◄Gn 3.4•Mt 4.3►

4.1 Esprit saint: guide
◄Ez 37.1•Lc 2.27►

4.1 Satan: œuvre
◄Za 3.1•Mt 13.19►

4.1 Tentation de Christ
•Mt 4.5►

4.2 Christ homme
•Mt 8.24►

4.3 Appellation de Satan
◄Mt 4.1•Mt 12.24►

4.3 Satan et ses «si» 
•Mt 4.6►

4.3 Tentateur
◄1Ch 21.1•1Co 7.5►

4.4 Nourriture de l’âme
◄Ez 3.1•1Co 3.2►

4.4 Parole de vie
•Jn 6.63►

4.5 Tentation de Christ
◄Mt 4.1•Mt 16.23►

4.6 Ecriture: mauvais usage
•Mt 22.29►

4.6 Satan et ses «si» 
◄Mt 4.3•Mt 27.40►

4.6 Satan: trompeur
◄Gn 3.14•Mc 1.13►

4.8 Tentation et regard
◄Ez 6.9•Mt 5.29►

4.9 Démons: adoration
◄Ps 106.37•Lc 4.7►

4.10 Diable: lui résister
◄Dt 13.9•Lc 4.8►

peut faire naître des descendants à Abraham. 10 Déjà la hache est mise à 
la racine des arbres; tout arbre qui ne produit pas de bons fruits sera donc 
coupé et jeté au feu. 11 Moi, je vous baptise d’eau en vue de la repentance a, 
mais celui qui vient après moi est plus puissant que moi et je ne suis pas 
digne de porter ses sandales. Lui, il vous baptisera du Saint-Esprit et de feu. 
12 Il a sa pelle à la main; il nettoiera son aire de battage et il amassera son 
blé dans le grenier, mais il brûlera la paille dans un feu qui ne s’éteint pas.» 

(= Mc 1.9-11; Lc 3.21-22) Jn 1.32-34; Ac 10.37-38 

13 Alors Jésus vint de la Galilée jusqu’au Jourdain vers Jean, pour être 
baptisé par lui, 14 mais Jean s’y opposait en disant: «C’est moi qui ai besoin 
d’être baptisé par toi, et c’est toi qui viens vers moi ?» 

15 Jésus lui répondit: «Laisse faire maintenant, car il est convenable que 
nous accomplissions ainsi tout ce qui est juste», et Jean ne lui résista plus. 

16 Dès qu’il fut baptisé, Jésus sortit de l’eau. Alors le ciel s’ouvrit [pour 
lui] et il vit l’Esprit de Dieu descendre comme une colombe et venir sur 
lui. 17 Au même instant, une voix fit entendre du ciel ces paroles: «Celui-
ci est mon Fils bien-aimé, qui a toute mon approbation b.» 

Tentation de Jésus  (= Mc 1.12-13; Lc 4.1-13) Gn 3.1-6; Hé 4.15 

4 
1 Puis Jésus fut emmené par l’Esprit dans le désert pour être tenté 
par le diable. 2 Après avoir jeûné 40 jours et 40 nuits, il eut faim. 3 Le 

tentateur s’approcha et lui dit: «Si tu es le Fils de Dieu, ordonne que ces 
pierres deviennent des pains.» 

4 Jésus répondit: «Il est écrit: L’homme ne vivra pas de pain seulement, 
mais de toute parole qui sort de la bouche de Dieu.c» 

5 Le diable le transporta alors dans la ville sainte d, le plaça au sommet 
du temple 6 et lui dit: «Si tu es le Fils de Dieu, jette-toi en bas! En effet, il 
est écrit: Il donnera des ordres à ses anges à ton sujet et ils te porteront sur 
les mains, de peur que ton pied ne heurte une pierre.e» 

7 Jésus lui dit: «Il est aussi écrit: Tu ne provoqueras pas le Seigneur, ton 
Dieu.f» 

8 Le diable le transporta encore sur une montagne très élevée, lui mon-
tra tous les royaumes du monde et leur gloire 9 et lui dit: «Je te donnerai 
tout cela, si tu te prosternes pour m’adorer.» 

10 Jésus lui dit alors: «Retire-toi, Satan! En effet, il est écrit: C’est le Sei-
gneur, ton Dieu, que tu adoreras et c’est lui seul que tu serviras.g» 

11 Alors le diable le laissa. Et voici que des anges s’approchèrent de Jésus 
et le servirent. 

Début du ministère de Jésus  (= Mc 1.14-15; Lc 4.14-15) 

12 Lorsqu’il apprit que Jean avait été arrêté, Jésus se retira en Galilée. 
13 Il quitta Nazareth et vint habiter à Capernaüm, ville située près du lac, 

a	 3.11 Repentance : même mot gr. que changement d’attitude (v. 8); désignant litt. un 
changement de pensée, il renvoie à une transformation radicale de la personne, 
qui renonce à ses attitudes fautives pour adopter un nouveau comportement et 
une nouvelle perspective, conformes à la volonté de Dieu. 

b	 3.17 Qui… approbation : ou qui a ma faveur ou en qui j’ai pris plaisir. 
c	 4.4 L’homme… de Dieu : citation de Dt 8.3. 
d	 4.5 La ville sainte : c.-à-d. Jérusalem. 
e	 4.6 Il donnera… pierre : citation du Ps 91.11-12. 
f	 4.7 Tu ne… ton Dieu : citation de Dt 6.16. 
g	 4.10 C’est le… serviras : citation de Dt 6.13. 
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dans le territoire de Zabulon et de Nephthali, 14 afin que s’accomplisse 
ce qu’avait annoncé le prophète Esaïe: 15 Territoire de Zabulon et de Neph-
thali, route de la mer, région située de l’autre côté du Jourdain, Galilée à la 
population étrangère! 16 Le peuple assis dans les ténèbres a vu une grande 
lumière, et sur ceux qui se trouvaient dans le pays de l’ombre de la mort une 
lumière s’est levée.a 

17 Dès ce moment, Jésus commença à prêcher et à dire: «Changez d’atti-
tude, car le royaume des cieux est proche.» 

(= Mc 1.16-20; Lc 5.1-11) Jn 1.35-51 

18 Comme il marchait le long du lac de Galilée, il vit deux frères, Si-
mon, appelé Pierre, et son frère André, qui jetaient un filet dans le lac; 
c’étaient en effet des pêcheurs. 19 Il leur dit: «Suivez-moi et je ferai de 
vous des pêcheurs d’hommes.» 20 Aussitôt, ils laissèrent les filets et le 
suivirent. 

21 Il alla plus loin et vit deux autres frères, Jacques, fils de Zébédée, et 
son frère Jean, qui étaient dans une barque avec leur père Zébédée et qui 
réparaient leurs filets. Il les appela, 22 et aussitôt ils laissèrent la barque 
et leur père et le suivirent. 

(= Lc 6.17-19) Mt 9.35; 8.16-17; Mc 1.32-39 

23 Jésus parcourait toute la Galilée; il enseignait dans les synagogues b, 
proclamait la bonne nouvelle du royaume et guérissait toute maladie et 
toute infirmité parmi le peuple. 24 Sa réputation gagna toute la Syrie et 
on lui amenait tous ceux qui souffraient de maladies et de douleurs de 
divers genres, des démoniaques, des épileptiques, des paralysés; et il les 
guérissait. 25 De grandes foules le suivirent, venues de la Galilée, de la 
Décapole, de Jérusalem, de la Judée et de l’autre côté du Jourdain. 

Le sermon sur la montagne (5.1–7.29)

Les béatitudes  (= Lc 6.20-26) Ps 34.12-20; 37.11; Dt 18.15, 18-19; Es 61.1-3 

5 
1 A la vue de ces foules, Jésus monta sur la montagne. Il s’assit et 
ses disciples s’approchèrent de lui. 2 Puis il prit la parole pour les 

enseigner; il dit: 
3 «Heureux ceux qui reconnaissent leur pauvreté spirituelle c, car le 

royaume des cieux leur appartient ! 4 Heureux ceux qui pleurent, car ils 
seront consolés! 5 Heureux ceux qui sont doux, car ils hériteront la terre! 
6 Heureux ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils seront rassasiés! 
7 Heureux ceux qui font preuve de bonté, car on aura de la bonté pour 
eux! 8 Heureux ceux qui ont le cœur pur, car ils verront Dieu! 9 Heureux 
ceux qui procurent la paix, car ils seront appelés fils de Dieu! 10 Heureux 
ceux qui sont persécutés pour la justice, car le royaume des cieux leur 
appartient ! 11 Heureux serez-vous lorsqu’on vous insultera, qu’on vous 
persécutera et qu’on dira faussement de vous toute sorte de mal à cause 

a	 4.15-16 Territoire… levée : citation d’Es 8.23–9.1. 
b	 4.23 Synagogues : lieux de rencontre fréquentés par les Juifs, le sabbat et les jours 

de fête, pour prier et pour entendre la lecture et l’explication des livres de l’AT. 
Tout membre mâle de l’assistance pouvait être invité à prendre la parole. 

c	 5.3 Ceux qui… spirituelle : ou les humbles, litt. les pauvres par (ou pour) l’esprit (ou 
l’Esprit). 

4.14 Prophétie accomplie par 
Christ
◄Mt 2.15•Mt 8.17►

4.16 Lumière du monde
◄Ml 3.20•Lc 1.78►

4.18 André
•Mc 1.29►

4.19 Annonce du message 
divin
◄Ml 2.7•Lc 5.10►

4.19 Appellation d’un 
serviteur de Dieu
◄Jl 2.17•Lc 1.2►

4.20 Marcher à la suite de 
Christ
•Mt 16.24►

4.20 Obéissance à Christ
•Mt 7.24►

4.21 Jean le disciple
•Mc 3.17►

4.23 Bonne nouvelle
•Ac 20.24►

4.23 Christ enseignant
•Mt 5.2►

4.24 Célébrité
◄Dn 5.14•Mt 9.31►

4.24 Christ: foule autour
•Mc 2.2►

4.24 Conduit vers Christ
•Mt 8.16►

4.25 Christ: foules à sa suite
•Mt 13.2►

5.2 Christ enseignant
◄Mt 4.23•Mt 7.29►

5.2 Instruction spirituelle
◄Pr 1.23•Lc 24.27►

5.3 Entrer dans le royaume 
de Dieu
•Mt 5.10►

5.3 Humilité
◄So 2.3•Mt 18.4►

5.4 Parole réconfortante
◄Es 63.9•Jn 14.1►

5.4 Promesse à qui change 
d’attitude
◄Za 1.3•Lc 15.7►

5.5 Héritage terrestre
◄Jr 7.7•Rm 4.13►

5.5 Promesse au doux
◄Es 29.19•

5.6 Soif spirituelle étanchée
◄Es 55.1•Jn 6.35►

5.7 Clémence commandée
◄Os 12.7•Lc 6.36►

5.7 Clémence promise
◄So 3.15•Hé 8.12►

5.7 Promesse à qui fait preuve 
de bonté
◄Dn 4.24•Mt 6.14►

5.8 Pureté
◄Pr 22.11•1Tm 1.5►

5.8 Vision spirituelle
◄Jl 3.1•2Co 3.18►

5.9 Appellation du croyant
◄Os 2.1•Mt 5.14►

5.9 Enfants de Dieu
◄Ps 82.6•Lc 20.36►

5.9 Paix: la procurer
◄Ec 10.4•Rm 12.18►

5.9 Paix: qui la procure
◄Pr 12.20•Rm 14.19►

5.10 Entrer dans le royaume 
de Dieu
◄Mt 5.3•Mt 25.34►

5.11 Fausse accusation
◄Jr 37.14•Mt 27.12►

5.11 Réjouissance dans la 
souffrance
◄Ha 3.18•Lc 6.23►

5.11 Souffrance du croyant
•Mt 10.22►
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P OR T R A I TPortrait: André
Le travailleur indépendant dont le nom évoque la masculinité

Immédiatement après avoir 
rencontré Jésus, André accom‑
plit son plus haut fait connu en 
tant que disciple: il va trouver son 
frère et l’amène à Jésus, si bien 
que tous deux deviennent ses dis‑
ciples. Il leur annonce qu’il fera 
d’eux des pêcheurs d’hommes.

André fait apparemment par‑
tie des personnes toujours dési‑
reuses d’aider autrui. Confronté 
à une foule affamée et au défi 
lancé par Jésus de répondre aux 

besoins, il repère un jeune gar‑
çon qui a amené pains et pois‑
sons. Et le Seigneur transforme 
ce qui a tout l’air d’une plaisan‑
terie en miracle. Une autre fois, 
ce disciple fait preuve de ses ta‑
lents pour réunir les gens: des 

non-Juifs souhaitant voir Jésus 
s’adressent d’abord à Philippe, 
qui s’adresse ensuite à lui pour 
transmettre leur requête. 

La dernière mention d’André 
dans la Bible se trouve au dé‑
but des Actes, parmi les autres 
apôtres. Ses facilités de contact 
avec des inconnus seront appa‑
remment utiles pour son minis‑
tère par la suite, puisqu’une tradi‑
tion situe sa mort (par crucifixion) 
en Achaïe (Grèce).

André, le frère de Simon 
Pierre, était l’un des deux 

qui avaient entendu les pa‑
roles de Jean et qui avaient 

suivi Jésus. Il rencontra 
d’abord son frère Simon et 
lui dit: «Nous avons trouvé 
le Messie», ce qui corres‑

pond à Christ. — Jn 1.40-41

Eléments clés 

	 Jn 1.35-40	 Premiers pas de disciple avec Jean-Baptiste 

	 Jn 1.35-40	 Ouverture à la direction divine 

	 Mt 4.19-20	 Réactivité à l’appel divin 

	 Jn 1.42	 Enthousiasme à faire part à autrui de ses découvertes 

	 Jn 6.8-9	 Capacité à trouver des idées créatives 

	 Jn 12.21-22	 Disponibilité à aider 
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de moi. 12 Réjouissez-vous et soyez dans l’allégresse, parce que votre ré-
compense sera grande au ciel. En effet, c’est ainsi qu’on a persécuté les 
prophètes qui vous ont précédés. 

(Mc 4.21-23; Lc 8.16-18; 11.33-36) 1P 2.9-12 

13 »Vous êtes le sel de la terre. Mais si le sel perd sa saveur, avec quoi 
la lui rendra-t-on? Il ne sert plus qu’à être jeté dehors et piétiné par les 
hommes. 14 Vous êtes la lumière du monde. Une ville située sur une mon-
tagne ne peut pas être cachée, 15 et on n’allume pas non plus une lampe 
pour la mettre sous un seau, mais on la met sur son support et elle éclaire 
tous ceux qui sont dans la maison. 16 Que, de la même manière, votre 
lumière brille devant les hommes afin qu’ils voient votre belle manière 
d’agir et qu’ainsi ils célèbrent la gloire de votre Père céleste. 

Christ et la loi  (Ps 40.7-11; Rm 8.3-4) Lc 24.44 

17 »Ne croyez pas que je sois venu pour abolir la loi ou les prophètes; 
je suis venu non pour abolir, mais pour accomplir. 18 En effet, je vous 
le dis en vérité, tant que le ciel et la terre n’auront pas disparu, pas une 
seule lettre ni un seul trait de lettre ne disparaîtra de la loi avant que 
tout ne soit arrivé. 19 Celui donc qui violera l’un de ces plus petits com-
mandements et qui enseignera aux hommes à faire de même sera appelé 
le plus petit dans le royaume des cieux; mais celui qui les mettra en 
pratique et les enseignera aux autres, celui-là sera appelé grand dans le 
royaume des cieux. 20 En effet, je vous le dis, si votre justice ne dépasse 
pas celle des spécialistes de la loi et des pharisiens, vous n’entrerez pas 
dans le royaume des cieux. 

1Jn 3.15; Lc 12.58-59 

21 »Vous avez appris qu’il a été dit aux anciens: ‘Tu ne commettras pas de 
meurtre a; celui qui commet un meurtre mérite de passer en jugement.’ 
22 Mais moi je vous dis: Tout homme qui se met [sans raison] en colère 
contre son frère mérite de passer en jugement; celui qui traite son frère 
d’imbécile b mérite d’être puni par le tribunal, et celui qui le traite de 
fou mérite d’être puni par le feu de l’enfer. 23 Si donc tu présentes ton 
offrande vers l’autel et que là tu te souviennes que ton frère a quelque 
chose contre toi, 24 laisse ton offrande devant l’autel et va d’abord te 
réconcilier avec ton frère, puis viens présenter ton offrande. 25 Mets-toi 
rapidement d’accord avec ton adversaire, pendant que tu es en chemin 
avec lui, de peur qu’il ne te livre au juge, que le juge ne te livre à l’offi-
cier de justice et que tu ne sois mis en prison. 26 Je te le dis en vérité, 
tu n’en sortiras pas avant d’avoir remboursé jusqu’au dernier centime. 

Mc 9.43-48; Pr 16.30 (Mc 10.2-12; Mt 19.3-11; 1Co 7.1-16) 

27 »Vous avez appris qu’il a été dit: Tu ne commettras pas d’adultère.c 
28 Mais moi je vous dis: Tout homme qui regarde une femme pour la 
convoiter a déjà commis un adultère avec elle dans son cœur. 29 Si ton 
œil droit te pousse à mal agir, arrache-le et jette-le loin de toi, car il vaut 
mieux pour toi subir la perte d’un seul de tes membres que de voir ton 

a	 5.21 Tu… meurtre : citation du 6e des dix commandements (Ex 20.13; Dt 5.17). 
b	 5.22 Traite son frère d’imbécile : litt. dit à son frère: ‘Raca’. 
c	 5.27 Tu… adultère : citation du 7e des dix commandements (Ex 20.14; Dt 5.18). 

5.12 Fidélité dans la souf-
france récompensée
•Lc 6.23►

5.14 Appellation du croyant
◄Mt 5.9•Mt 23.8►

5.14 Lumière du croyant
◄Es 62.1•Ac 13.47►

5.16 Bonne œuvre
◄Es 1.17•Col 1.10►

5.16 Croyant: influence
◄Mi 5.6•Mc 9.50►

5.16 Dieu honoré
◄Ml 2.2•Jn 15.8►

5.16 Enfants de la lumière
•Lc 16.8►

5.16 Foi véritable: marque
◄Es 61.10•Mt 7.24►

5.16 Productivité spirituelle
◄Mt 3.8•Mc 4.20►

5.16 Reconnu aux actes
•Lc 6.43►

5.17 Christ: mission
•Mt 20.28►

5.18 Ciel: destruction
◄Es 51.6•Mt 24.35►

5.18 Parole de Dieu éternelle
◄Es 59.21•Mt 24.35►

5.18 Parole de Dieu fiable
◄Dn 9.12•Rm 4.16►

5.19 Grandeur véritable
◄Gn 12.2•Mt 20.26►

5.20 Exclusion du royaume 
des cieux
◄Es 52.1•Mt 18.3►

5.20 Exigence spirituelle
•Mt 18.3►

5.20 Justice demandée
◄Am 5.14•Ac 24.25►

5.21 Meurtre interdit
◄Os 4.2•Mt 19.18►

5.22 Avertissement de Christ 
au méchant
•Mt 13.41►

5.22 Colère
◄Ec 7.9•

5.22 Condamnation pour 
«tous»
◄Dt 18.19•Jn 8.34►

5.22 Enfer: Géhenne
•Mt 5.29►

5.24 Perspective de 
bénédiction
◄Mt 3.3•Jn 2.7►

5.24 Réconciliation
◄Jb 42.8•Mt 18.15►

5.25 Procès à éviter
◄Pr 25.8•Mt 5.40►

5.27 Adultère
◄Jr 3.1•Mt 19.9►

5.28 Chasteté
◄Pr 5.20•1Co 7.1►

5.28 Désir des yeux menant 
à l’impureté
◄Jb 31.1•

5.28 Désir sexuel
◄Os 4.11•Rm 13.14►

5.28 Impureté sexuelle
◄Jb 31.9•Mt 15.19►

5.29 Enfer: Géhenne
◄Mt 5.22•Mt 10.28►

5.29 Lutte contre le désir
•Rm 6.6►

5.29 Péché à combattre
◄Ps 39.2•Mt 6.19►

5.29 Tentation et regard
◄Mt 4.8•1Jn 2.16►
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5.31 Trouble familial
◄Est 1.12•

5.32 Divorce
◄Ml 2.16•Mt 19.8►

5.32 Immoralité sexuelle
•Ac 15.29►

5.32 Mariage: obligations
◄Ml 2.14•Mc 10.7►

5.33 Vœu sacré
◄Ml 1.14•

5.34 Dieu: profaner son nom
◄Ez 36.21•Mt 26.72►

5.34 Dieu: trône
◄Dn 7.9•Hé 8.1►

corps entier jeté en enfer. 30 Et si ta main droite te pousse à mal agir, 
coupe-la et jette-la loin de toi, car il vaut mieux pour toi subir la perte 
d’un seul de tes membres que de voir ton corps entier jeté en enfer. 

31 »Il a été dit: Que celui qui renvoie sa femme lui donne une lettre de divorce.a 
32 Mais moi, je vous dis: Celui qui renvoie sa femme, sauf pour cause d’infi-
délité, l’expose à devenir adultère, et celui qui épouse une femme divor-
cée commet un adultère. 

Mt 12.36; 23.16-22; Jc 5.12 

5

33 »Vous avez encore appris qu’il a été dit aux anciens: Tu ne violeras pas 
ton serment, mais tu accompliras ce que tu as promis au Seigneur.b 34 Mais 
moi je vous dis de ne pas jurer du tout, ni par le ciel, parce que c’est le 

a	 5.31 Que celui… divorce : citation de Dt 24.1. 
b	 5.33 Tu ne… Seigneur : citation de Nb 30.3. 

Exigence spirituelle 


Justice dénuée d’hypocrisie 
	 Mt 5.20 	 En effet, je vous le dis, si votre justice ne dépasse pas celle des spécialistes de la loi et des 

pharisiens, vous n’entrerez pas dans le royaume des cieux.

Attitude pareille à celle d’un enfant 
	 Mt 18.3 	 Je vous le dis en vérité, si vous ne vous convertissez pas et si vous ne devenez pas comme 

les petits enfants, vous n’entrerez pas dans le royaume des cieux.

Cœur disposé à la repentance 
	Lc 13.2-3 	 Jésus leur répondit: «Pensez-vous que ces Galiléens étaient de plus grands pécheurs que 

tous les autres Galiléens, parce qu’ils ont subi un tel sort? Non, je vous le dis. Mais si vous 
ne changez pas d’attitude, vous périrez tous de même.»

Nouvelle naissance spirituelle 
	 Jn 3.5 	 Jésus répondit: «En vérité, en vérité, je te le dis, à moins de naître d’eau et d’Esprit, on ne 

peut entrer dans le royaume de Dieu.»

Adoration véritable 
	 Jn 4.24 	 «Dieu est Esprit et il faut que ceux qui l’adorent l’adorent en esprit et en vérité.»

Foi dans la divinité de Jésus 
	 Jn 8.24 	 «C’est pourquoi je vous ai dit que vous mourrez dans vos péchés. En effet, si vous ne 

croyez pas que moi, je suis, vous mourrez dans vos péchés.»

Recherche de la sainteté 
	Hé 12.14 	 Recherchez la paix avec tous et la progression dans la sainteté: sans elle, personne ne 

verra le Seigneur.

Voir aussi Instruction spirituelle dès 1S 9.27.
Voir aussi Connaissance spirituelle dès Pr 2.5.
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5.35 Ennemis marchepied 
de Dieu
◄Es 66.1•Ac 7.49►

5.36 Etre humain: limitations
◄Lm 3.7•Mt 6.27►

5.37 Manière de parler
◄Pr 17.27•Col 4.6►

5.39 Vengeance interdite
◄Pr 24.29•Mt 5.44►

5.40 Procès à éviter
◄Mt 5.25•1Co 6.7►

5.42 Don à Dieu
◄2S 24.24•Mt 6.3►

5.42 Don ordonné
◄Es 58.7•Lc 3.11►

5.42 Emprunter
◄Pr 22.7•Lc 11.5►

5.42 Prêter
◄Ps 112.5•Lc 6.35►

5.44 Bonté envers l’ennemi
◄Pr 25.21•Lc 6.35►

5.44 Christ: autorité
•Mt 7.29►

5.44 Mal: réaction
◄Pr 25.21•Lc 6.27►

5.44 Prière pour l’ennemi
•Lc 23.34►

5.44 Vengeance interdite
◄Mt 5.39•Mt 26.52►

5.45 Impartialité
◄Ez 47.22•Mt 20.14►

5.48 Dieu: perfection
◄Za 9.17•

5.48 Lutte pour la perfection
◄Ps 101.2•2Co 13.11►

6.1 Avertissement à écouter
◄Ml 2.16•Mt 18.10►

6.1 Ciel: citoyen
•Lc 10.20►

6.2 Attitude pharisaïque
◄Es 65.5•Mt 6.16►

6.2 Hypocrisie dans le zèle
•Mt 6.5►

6.3 Don à Dieu
◄Mt 5.42•Mt 10.8►

6.4 Récompense
◄Jr 31.16•1Co 9.17►

6.5 Apparence religieuse
◄Jr 2.35•Mt 6.16►

6.5 Hypocrisie dans le zèle
◄Mt 6.2•Mt 6.16►

6.6 Dieu: œuvre en privé
◄2R 9.2•Mt 9.25►

6.6 Prière en secret
◄Dn 6.11•Ac 9.40►

6.7 Erreurs courantes
◄Mt 3.9•Mt 7.26►

6.8 Dieu: connaissance
◄Dn 2.22•1Co 3.20►

6.9 Dieu Père
◄Jr 3.19•Mt 7.11►

6.9 Noms de Dieu
◄Ps 71.22•Mt 6.26►

6.9 Prière remarquable
◄Ha 3.1•Jn 17.1►

6.10 Acceptation de la 
volonté de Dieu
◄Ps 143.10•Mt 12.50►

6.10 Soumission à la volonté 
de Dieu
◄Jr 27.11•Mt 26.39►

trône de Dieu, 35 ni par la terre, parce que c’est son marchepied,a ni par Jéru-
salem, parce que c’est la ville du grand roi. 36 Ne jure pas non plus par ta 
tête, car tu ne peux pas rendre blanc ou noir un seul cheveu. 37 Que votre 
parole soit ‘oui’ pour oui, ‘non’ pour non; ce qu’on y ajoute vient du mal b. 

(= Lc 6.27-36) Rm 12.17-21 

38 »Vous avez appris qu’il a été dit: Œil pour œil et dent pour dent.c 39 Mais 
moi je vous dis de ne pas résister au méchant. Si quelqu’un te gifle sur la 
joue droite, tends-lui aussi l’autre. 40 Si quelqu’un veut te faire un procès et 
prendre ta chemise, laisse-lui encore ton manteau. 41 Si quelqu’un te force 
à faire un kilomètre, fais-en deux avec lui. 42 Donne à celui qui t’adresse 
une demande et ne te détourne pas de celui qui veut te faire un emprunt. 

43 »Vous avez appris qu’il a été dit: ‘Tu aimeras ton prochain d et tu détes-
teras ton ennemi.’ 44 Mais moi je vous dis: Aimez vos ennemis, [bénis-
sez ceux qui vous maudissent, faites du bien à ceux qui vous détestent] 
et priez pour ceux [qui vous maltraitent et] qui vous persécutent, 45 afin 
d’être les fils de votre Père céleste. En effet, il fait lever son soleil sur les 
méchants et sur les bons, et il fait pleuvoir sur les justes et sur les injustes. 
46 Si vous aimez ceux qui vous aiment, quelle récompense méritez-vous ? 
Les collecteurs d’impôts n’agissent-ils pas de même ? 47 Et si vous saluez 
seulement vos frères, que faites-vous d’extraordinaire ? Les membres des 
autres peuples n’agissent-ils pas de même ? 48 Soyez donc parfaits comme 
votre Père céleste est parfait. 

Les pratiques religieuses  Lc 12.1-2; Col 3.23-24 

6 
1 »Gardez-vous bien de faire des dons devant les hommes pour qu’ils 
vous regardent; sinon, vous n’aurez pas de récompense auprès de 

votre Père céleste. 2 Donc, lorsque tu fais un don à quelqu’un, ne sonne pas 
de la trompette devant toi, comme le font les hypocrites dans les syna-
gogues et dans les rues afin de recevoir la gloire qui vient des hommes. 
Je vous le dis en vérité, ils ont leur récompense. 3 Mais toi, quand tu fais 
un don, que ta main gauche ne sache pas ce que fait ta droite, 4 afin que 
ton don se fasse en secret; et ton Père, qui voit dans le secret, te le ren-
dra [lui-même ouvertement]. 

(= Lc 11.1-4) Mt 18.21-35 

5 »Lorsque tu pries, ne sois pas comme les hypocrites: ils aiment prier 
debout dans les synagogues et aux coins des rues pour être vus des hommes. 
Je vous le dis en vérité, ils ont leur récompense. 6 Mais toi, quand tu pries, 
entre dans ta chambre, ferme ta porte et prie ton Père qui est là dans le 
lieu secret; et ton Père, qui voit dans le secret, te le rendra [ouvertement]. 

7 »En priant, ne multipliez pas les paroles comme les membres des 
autres peuples: ils s’imaginent en effet qu’à force de paroles ils seront 
exaucés. 8 Ne les imitez pas, car votre Père sait de quoi vous avez besoin 
avant que vous le lui demandiez. 

9 »Voici donc comment vous devez prier: ‘Notre Père céleste! Que la sain-
teté de ton nom soit respectée, 10 que ton règne vienne, que ta volonté 

a	 5.34-35 Le ciel… marchepied : renvoi à Es 66.1. 
b	 5.37 Du mal : ou du mauvais, c.-à-d. du diable. 
c	 5.38 Œil… dent : citation d’Ex 21.24 (principe répété en Lv 24.20; Dt 19.21). 
d	 5.43 Tu aimeras ton prochain : citation de Lv 19.18. 
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6.11 Pain
◄Ps 104.15•Mt 7.9►

6.13 Dieu suprême autorité
◄Dn 4.32•Ac 17.24►

soit faite sur la terre comme au ciel. 11 Donne-nous aujourd’hui notre 
pain quotidien a; 12 pardonne-nous nos offenses, comme nous aussi nous 
pardonnons à ceux qui nous ont offensés; 13 ne nous expose pas à la ten-
tation, mais délivre-nous du mal b, [car c’est à toi qu’appartiennent, dans 
tous les siècles, le règne, la puissance et la gloire. Amen!]’ 

a	 6.11 Quotidien : ou du jour ou du lendemain ou nécessaire ; le sens du mot gr. est 
incertain. 

b	 6.13 Du mal : ou du mauvais, c.-à-d. du diable. 

Erreurs courantes 


Erreur: Dieu nous priverait de ce qui est bon 
	Gn 3.5-6 	 «Dieu sait que, le jour où vous en mangerez, vos yeux s’ouvriront et vous serez comme 

Dieu: vous connaîtrez le bien et le mal.» La femme vit que l’arbre était porteur de fruits 
bons à manger, agréable à regarder et précieux pour ouvrir l’intelligence. Elle prit de son 
fruit et en mangea. Elle en donna aussi à son mari qui était avec elle et il en mangea.

Erreur: la prière consisterait essentiellement en paroles 
	 Mt 6.7 	 En priant, ne multipliez pas les paroles comme les membres des autres peuples: ils s’ima‑

ginent en effet qu’à force de paroles ils seront exaucés.

Erreur: nous serions plus forts que les autres 
	Mt 26.33 	 Pierre prit la parole et lui dit: «Même si tous trébuchent à cause de toi, ce ne sera jamais 

mon cas.»

Erreur: la désobéissance n’aurait pas de conséquences 
	 Lc 6.49 	 Mais celui qui entend et ne met pas en pratique est semblable à un homme qui a construit 

une maison sur la terre, sans fondations. Le torrent s’est jeté contre elle et aussitôt elle 
s’est écroulée; la ruine de cette maison a été grande.

Erreur: nous pourrions amasser des biens pour toujours 
	 Lc 12.19 	 «Je dirai à mon âme: ‘Mon âme, tu as beaucoup de biens en réserve pour de nombreuses 

années; repose-toi, mange, bois et réjouis-toi.’»

Erreur: nous pourrions comprendre Dieu 
	Ac 17.29 	 Ainsi donc, puisque nous sommes de la race de Dieu, nous ne devons pas croire que la 

divinité ressemble à de l’or, à de l’argent ou à de la pierre, sculptés par l’art et l’imagina‑
tion de l’être humain.

Erreur: nous aurions tout le temps de nous engager pour Dieu 
	Jc 4.13-14 	 A vous maintenant qui dites: «Aujourd’hui ou demain nous irons dans telle ville, nous y 

passerons une année, nous y ferons des affaires et nous gagnerons de l’argent», vous qui 
ne savez pas ce qui arrivera demain! En effet, qu’est-ce que votre vie? C’est une vapeur 
qui paraît pour un instant et qui disparaît ensuite.

Voir aussi Compréhension spirituelle dès Ex 31.3.
Voir aussi Sagesse véritable dès Jb 28.28.
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14 »Si vous pardonnez aux hommes leurs fautes, votre Père céleste vous 
pardonnera aussi; 15 mais si vous ne pardonnez pas aux hommes, votre 
Père ne vous pardonnera pas non plus vos fautes. 

Es 58.3-8 

6

16 »Lorsque vous jeûnez, ne prenez pas un air triste comme les hypo-
crites. En effet, ils présentent un visage tout défait pour montrer aux 
hommes qu’ils jeûnent. Je vous le dis en vérité, ils ont leur récompense. 
6

17 Mais toi, quand tu jeûnes, parfume ta tête et lave ton visage 18 afin 
de ne pas montrer que tu jeûnes aux hommes, mais à ton Père qui est 
là dans le lieu secret; et ton Père, qui voit dans le secret, te le rendra. 

Les biens matériels   
(= Lc 11.34-36; 12.15-34) 1Tm 6.9-10 

19 »Ne vous amassez pas des trésors sur la terre, où les mites et la rouille 
détruisent et où les voleurs percent les murs pour voler, 20 mais amassez-
vous des trésors dans le ciel, où les mites et la rouille ne détruisent pas 
et où les voleurs ne peuvent pas percer les murs ni voler ! 21 En effet, là 
où est ton trésor, là aussi sera ton cœur. 

22 »L’œil est la lampe du corps. Si ton œil est en bon état a, tout ton corps 
sera éclairé; 23 mais si ton œil est en mauvais état, tout ton corps sera 
dans les ténèbres. Si donc la lumière qui est en toi est ténèbres, combien 
ces ténèbres seront grandes! 

24 »Personne ne peut servir deux maîtres, car ou il détestera le premier 
et aimera le second, ou il s’attachera au premier et méprisera le second. 
Vous ne pouvez pas servir Dieu et l’argent b. 

25 »C’est pourquoi je vous dis: Ne vous inquiétez pas de ce que vous 
mangerez [et boirez] pour vivre, ni de ce dont vous habillerez votre 
corps. La vie n’est-elle pas plus que la nourriture et le corps plus que le 
vêtement ? 26 Regardez les oiseaux du ciel: ils ne sèment pas et ne mois-
sonnent pas, ils n’amassent rien dans des greniers, et votre Père céleste 
les nourrit. Ne valez-vous pas beaucoup plus qu’eux? 27 Qui de vous, par 
ses inquiétudes, peut ajouter un instant à la durée de sa vie ? 28 Et pour-
quoi vous inquiéter au sujet du vêtement ? Etudiez comment poussent les 
plus belles fleurs des champs: elles ne travaillent pas et ne tissent pas; 
29 cependant je vous dis que Salomon c lui-même, dans toute sa gloire, 
n’a pas eu d’aussi belles tenues que l’une d’elles. 30 Si Dieu habille ainsi 
l’herbe des champs, qui existe aujourd’hui et qui demain sera jetée au 
feu, ne le fera-t-il pas bien plus volontiers pour vous, gens de peu de foi ? 
31 Ne vous inquiétez donc pas et ne dites pas: ‘Que mangerons-nous ? Que 
boirons-nous ? Avec quoi nous habillerons-nous ?’ 32 En effet, tout cela, ce 
sont les membres des autres peuples qui le recherchent. Or, votre Père 

a	 6.22 En bon état : litt. simple. 
b	 6.24 L’argent : litt. mamon, transcription d’un mot aram. désignant la richesse, 

personnifiée comme une divinité. 
c	 6.29 Salomon : l’un des plus grands rois d’Israël, fils de David. 

6.29 Tenue
◄Es 3.24•1P 3.3►

6.30 Ce qui ne durera pas
◄Ps 102.27•Lc 12.20►

6.30 Foi: manque
•Mt 8.26►

6.30 Reproche quant au 
doute
•Mt 8.26►

6.31 Trouble inutile
◄Ec 8.16•Mt 13.22►

6.32 Dieu: souci du croyant
◄Dn 1.9•Lc 12.7►

6.32 Prospérité: fruit de 
l’obéissance
◄Za 8.12•

6.14 Dieu: pardon
◄Ez 18.22•Mc 3.28►

6.14 Pardon mutuel
◄Pr 19.11•Mc 11.25►

6.14 Promesse à qui fait 
preuve de bonté
◄Mt 5.7•Mt 25.40►

6.16 Apparence religieuse
◄Mt 6.5•Lc 7.39►

6.16 Attitude pharisaïque
◄Mt 6.2•Mt 12.2►

6.16 Hypocrisie dans le zèle
◄Mt 6.5•Mt 23.5►

6.16 Jeûne: allusion
◄Za 7.5•Mt 9.15►

6.16 Récompense terrestre
◄Mi 7.3•2P 2.15►

6.17 Jeûne ordonné
◄Jl 2.12•Mc 2.18►

6.17 Onction: exemple
◄2R 23.30•2Co 1.21►

6.19 Péché à combattre
◄Mt 5.29•Col 3.5►

6.19 Richesse: accumulation
◄Ez 28.4•Lc 12.21►

6.19 Soif de posséder
◄Jr 17.11•1Tm 3.8►

6.20 Ciel
•Lc 10.20►

6.20 Trésors dans le ciel
•Mt 13.44►

6.23 Aveuglement spirituel
◄Es 59.10•Mt 15.14►

6.23 Ténèbres spirituelles
◄Za 14.7•Jn 1.5►

6.24 Avertissement contre 
l’attachement au monde
◄Ec 5.15•Mt 16.26►

6.24 Cœur partagé
◄So 1.5•Mt 12.30►

6.24 Dieu: pour ou contre lui
◄Jos 24.19•Mt 12.30►

6.24 Hésitation
◄Os 10.2•

6.24 Indécision
◄Os 10.2•Lc 9.62►

6.25 Inquiétude interdite
◄Ps 127.2•Mt 6.34►

6.25 Vie: valeur
◄Ps 72.14•Mt 12.11►

6.26 Etre humain: 
prééminent
◄Ps 82.6•Mt 12.12►

6.26 Noms de Dieu
◄Mt 6.9•Jc 5.4►

6.26 Révélation du plan divin 
dans la nature
◄Ps 8.4•Mt 6.28►

6.27 Etre humain: 
limitations
◄Mt 5.36•

6.28 Beauté de la nature
◄Os 14.7•

6.28 Réflexion
◄Ag 1.5•Hé 3.1►

6.28 Révélation du plan divin 
dans la nature
◄Mt 6.26•Mt 13.31►

6.29 Salomon
◄1R 11.3•Mt 12.42►
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6.33 Ambition sainte
•1Co 12.31►

6.33 Bénédiction promise
◄Ml 3.10•Lc 18.30►

6.33 Dieu recherché
◄So 2.3•Lc 11.10►

6.33 Sens de la vie
◄Jos 24.15•Jn 4.34►

6.33 Tout appartient à Dieu
◄Ps 24.1•1Co 10.26►

6.34 Inquiétude interdite
◄Mt 6.25•Lc 12.29►

7.1 Ne pas juger autrui
◄Ez 16.52•Mt 12.7►

7.3 Incohérence
•Mt 23.3►

7.4 Chercher la faute
◄Jb 2.5•Lc 6.41►

7.5 S’examiner soi-même
◄Lm 3.40•Mt 25.7►

7.6 Perle donnée au porc
◄Pr 26.4•

7.7 Prière ordonnée
◄Os 14.3•Mt 26.41►

7.9 Pain
◄Mt 6.11•2Co 9.10►

7.11 Dieu Père
◄Mt 6.9•Rm 8.15►

7.11 Dieu: bienfait
◄Ec 5.18•

7.13 Chemin du péché
◄Es 59.8•

7.14 Chemin correct
◄Jr 42.3•Lc 1.79►

7.15 Appellation du méchant
◄Es 30.9•Mt 13.38►

7.15 Faux prophète
◄Mi 3.5•Mc 13.22►

7.17 Péché: fruit
◄Os 10.13•Rm 6.21►

7.21 Obéissance à Dieu
◄Jr 7.23•Lc 8.21►

7.21 Service: test
◄1S 15.22•Lc 10.37►

7.22 Insuffisance des bonnes 
œuvres
◄Ez 18.24•Rm 3.20►

7.23 Banni loin de Dieu
◄Es 66.24•Mt 8.12►

7.23 Rejeté par Christ
•Mt 25.12►

céleste sait que vous en avez besoin. 33 Recherchez d’abord le royaume et 
la justice de Dieu, et tout cela vous sera donné en plus. 34 Ne vous inquié-
tez donc pas du lendemain, car le lendemain prendra soin de lui-même. 
A chaque jour suffit sa peine. 

Les relations humaines  = Lc 6.31, 37-38, 41-42; 11.5-13 

7 
1 »Ne jugez pas afin de ne pas être jugés, 2 car on vous jugera de 
la même manière que vous aurez jugé et on utilisera pour vous la 

mesure dont vous vous serez servis. 3 Pourquoi vois-tu la paille qui est 
dans l’œil de ton frère et ne remarques-tu pas la poutre qui est dans ton 
œil ? 4 Ou comment peux-tu dire à ton frère: ‘Laisse-moi enlever la paille 
de ton œil’, alors que toi, tu as une poutre dans le tien? 5 Hypocrite, enlève 
d’abord la poutre de ton œil, et alors tu verras clair pour retirer la paille 
de l’œil de ton frère. 

6 »Ne donnez pas les choses saintes aux chiens et ne jetez pas vos perles 
devant les porcs, de peur qu’ils ne les piétinent et qu’ils ne se retournent 
pour vous déchirer. 

7 »Demandez et l’on vous donnera, cherchez et vous trouverez, frappez 
et l’on vous ouvrira. 8 En effet, toute personne qui demande reçoit, celui 
qui cherche trouve et l’on ouvre à celui qui frappe. 9 Qui parmi vous don-
nera une pierre à son fils, s’il lui demande du pain? 10 Ou s’il demande 
un poisson, lui donnera-t-il un serpent ? 11 Si donc, mauvais comme vous 
l’êtes, vous savez donner de bonnes choses à vos enfants, votre Père 
céleste donnera d’autant plus volontiers de bonnes choses à ceux qui 
les lui demandent. 

12 »Tout ce que vous voudriez que les hommes fassent pour vous, vous 
aussi, faites-le de même pour eux, car c’est ce qu’enseignent la loi et les 
prophètes a. 

L’entrée dans le royaume  (Lc 6.43-49; 13.23-28) Ps 1; 2P 2.1-3

13 »Entrez par la porte étroite! En effet, large est la porte, spacieux le 
chemin menant à la perdition, et il y en a beaucoup qui entrent par là, 
14 mais étroite est la porte, resserré le chemin menant à la vie, et il y en 
a peu qui les trouvent. 

15 »Méfiez-vous des prétendus prophètes! Ils viennent à vous en vête-
ments de brebis, mais au-dedans ce sont des loups voraces. 16 Vous les 
reconnaîtrez à leurs fruits. Cueille-t-on des raisins sur des ronces ou 
des figues sur des chardons ? 17 Tout bon arbre produit de bons fruits, 
mais le mauvais arbre produit de mauvais fruits. 18 Un bon arbre ne peut 
pas porter de mauvais fruits, ni un mauvais arbre porter de bons fruits. 
19 Tout arbre qui ne produit pas de bons fruits est coupé et jeté au feu. 
20 C’est donc à leurs fruits que vous les reconnaîtrez. 

21 »Ceux qui me disent: ‘Seigneur, Seigneur !’ n’entreront pas tous 
dans le royaume des cieux, mais seulement celui qui fait la volonté de 
mon Père céleste. 22 Beaucoup me diront ce jour-là: ‘Seigneur, Seigneur, 
n’avons-nous pas prophétisé en ton nom? N’avons-nous pas chassé des 
démons en ton nom? N’avons-nous pas fait beaucoup de miracles en ton 
nom?’ 23 Alors je leur dirai ouvertement: ‘Je ne vous ai jamais connus. 
Eloignez-vous de moi, vous qui commettez le mal !b’ 

a	 7.12 La loi et les prophètes : c.-à-d. l’AT. 
b	 7.23 Eloignez-vous… mal : citation du Ps 6.9. 
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7.24 Bénédiction de la parole
◄Ps 119.105•Lc 11.28►

7.24 Foi véritable: marque
◄Mt 5.16•Lc 24.32►

7.24 Fondations fermes
◄Es 54.14•1Co 3.11►

7.24 Obéissance à Christ
◄Mt 4.20•Mt 9.9►

7.24 Sagesse véritable
◄Mi 6.9•1Co 12.8►

7.26 Ecoute non suivie 
d’obéissance
◄Ez 33.32•Mt 13.19►

7.26 Erreurs courantes
◄Mt 6.7•Mt 26.33►

7.26 Fou
◄Pr 28.26•1Co 15.36►

7.26 Méchant: insécurité
◄Na 3.12•1Th 5.3►

7.27 Echec spirituel
•Lc 14.30►

7.28 Saine doctrine
◄Pr 4.2•Rm 6.17►

7.29 Christ enseignant
◄Mt 5.2•Mt 9.35►

7.29 Christ: autorité
◄Mt 5.44•Mt 9.6►

8.1 Christ: attractivité
•Mc 5.6►

8.2 Christ: puissance 
à reconnaître
•Mt 8.8►

8.2 Christ: respect
•Mt 9.18►

8.2 Foi exceptionnelle: 
exemple
•Mt 8.10►

8.2 Lépreux
◄2Ch 26.21•Mt 11.5►

8.3 Christ et les exclus
•Mt 21.31►

8.3 Christ: guérison
◄Es 53.5•Mt 12.22►

8.8 Christ: puissance à 
reconnaître
◄Mt 8.2•Lc 7.7►

8.8 Humble
◄Mt 3.14•Mt 15.27►

8.8 Sentiment d’indignité
◄Mt 3.14•Mt 25.37►

8.9 Employé: devoirs
◄Ml 1.6•Ep 6.5►

8.10 Foi exceptionnelle: 
exemple
◄Mt 8.2•Mt 9.18►

8.11 Conversion des non-Juifs 
annoncée
◄Ml 1.11•Ac 13.46►

8.11 Racheté
◄Es 62.12•Hé 12.23►

8.12 Banni loin de Dieu
◄Mt 7.23•Mt 13.50►

8.12 Rejeté
•Mt 22.13►

8.13 Bénédiction de la foi
◄Jos 10.13•Mt 9.29►

8.15 Touché par Christ
•Mt 9.29►

8.16 Conduit vers Christ
◄Mt 4.24•Mt 9.32►

8.17 Fardeau porté
◄Es 53.4•Jn 19.17►

8.17 Prophétie accomplie par 
Christ
◄Mt 4.14•Mt 12.17►

24 »C’est pourquoi, toute personne qui entend ces paroles que je dis et 
les met en pratique, je la comparerai à un homme prudent qui a construit 
sa maison sur le rocher. 25 La pluie est tombée, les torrents sont venus, 
les vents ont soufflé et se sont déchaînés contre cette maison; elle ne 
s’est pas écroulée, parce qu’elle était fondée sur le rocher. 26 Mais toute 
personne qui entend ces paroles que je dis et ne les met pas en pratique 
ressemblera à un fou qui a construit sa maison sur le sable. 27 La pluie est 
tombée, les torrents sont venus, les vents ont soufflé et se sont abattus 
sur cette maison; elle s’est écroulée et sa ruine a été grande.»

28 Quand Jésus eut fini de prononcer ces paroles, les foules restèrent 
frappées par son enseignement, 29 car il enseignait avec autorité, et non 
comme leurs spécialistes de la loi. 

 
Ministère de Jésus en Galilée (8.1–12.50)

Guérison d’un lépreux  (= Mc 1.40-45; Lc 5.12-16) 

8 
1 Lorsque Jésus fut descendu de la montagne, une grande foule le 
suivit. 2 Alors un lépreux s’approcha, se prosterna devant lui et dit: 

«Seigneur, si tu le veux, tu peux me rendre pur.» 
3 Jésus tendit la main, le toucha et dit: «Je le veux, sois pur.» 
Aussitôt il fut purifié de sa lèpre. 
4 Puis Jésus lui dit: «Fais bien attention de n’en parler à personne, mais 

va te montrer au prêtre et présente l’offrande que Moïse a prescrite, afin 
que cela leur serve de témoignage.» 

Guérisons à Capernaüm  = Lc 7.1-10

5 Alors que Jésus entrait dans Capernaüm, un officier romain l’aborda et 
le supplia 6 en disant: «Seigneur, mon serviteur est couché à la maison, 
atteint de paralysie, et il souffre beaucoup.» 

7 Jésus lui dit: «J’irai et je le guérirai.» 
8 L’officier répondit: «Seigneur, je ne suis pas digne que tu entres sous 

mon toit, mais dis seulement un mot et mon serviteur sera guéri. 9 En 
effet, moi aussi je suis un homme soumis à des supérieurs, j’ai des sol-
dats sous mes ordres, et je dis à l’un: ‘Pars!’ et il part, à un autre: ‘Viens!’ 
et il vient, et à mon esclave: ‘Fais ceci !’ et il le fait.» 

10 Après l’avoir entendu, Jésus fut dans l’admiration, et il dit à ceux qui le 
suivaient: «Je vous le dis en vérité, même en Israël je n’ai pas trouvé une 
aussi grande foi. 11 Or, je vous le déclare, beaucoup viendront de l’est et 
de l’ouest et seront à table avec Abraham, Isaac et Jacob dans le royaume 
des cieux. 12 Mais ceux à qui le royaume était destiné seront jetés dans les 
ténèbres extérieures, où il y aura des pleurs et des grincements de dents.» 

13 Puis Jésus dit à l’officier: «Vas-y [et] sois traité conformément à ta foi.» 
Et au moment même le serviteur fut guéri. 

(= Mc 1.29-34; Lc 4.38-41) 

14 Jésus se rendit ensuite à la maison de Pierre. Il vit la belle-mère de 
celui-ci couchée, avec de la fièvre. 15 Il lui toucha la main et la fièvre la 
quitta; puis elle se leva et le servit. 

16 Le soir venu, on amena vers Jésus de nombreux démoniaques. 
Il chassa les esprits par sa parole et guérit tous les malades. 17 Ainsi 
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Conduit vers Christ 


Grâce à la réputation de Christ 
	 Mt 4.24 	 Sa réputation gagna toute la Syrie et on lui amenait tous ceux qui souffraient de maladies 

et de douleurs de divers genres, des démoniaques, des épileptiques, des paralysés; et il 
les guérissait.

Grâce à son pouvoir de guérison 
	 Mt 8.16 	 Le soir venu, on amena vers Jésus de nombreux démoniaques. Il chassa les esprits par sa 

parole et guérit tous les malades.

Grâce à sa puissance 
	 Mt 9.32 	 Comme ils s’en allaient, on amena à Jésus un démoniaque muet.

Grâce à ses miracles 
	Mc 9.17-20 	 Un homme de la foule lui répondit: «Maître, je t’ai amené mon fils qui a un esprit muet. 

Partout où l’esprit s’empare de lui, il le jette par terre; l’enfant écume, grince des dents et 
devient tout raide. J’ai prié tes disciples de chasser l’esprit et ils n’ont pas pu.» «Généra‑
tion incrédule, leur dit Jésus, jusqu’à quand serai-je avec vous? Jusqu’à quand devrai-je 
vous supporter? Amenez-le-moi.» On le lui amena. Dès que l’enfant vit Jésus, l’esprit 
l’agita avec violence; il tomba, et il se roulait par terre en écumant.

Grâce aux prophéties à son sujet 
	Jn 1.41-42 	 Il rencontra d’abord son frère Simon et lui dit: «Nous avons trouvé le Messie», ce qui 

correspond à Christ. Il le conduisit vers Jésus. Jésus le regarda et dit: «Tu es Simon, fils de 
Jonas, tu seras appelé Céphas», ce qui signifie Pierre.

Grâce à l’espoir 
	Jn 1.45-46 	 Philippe rencontra Nathanaël et lui dit: «Nous avons trouvé celui que Moïse a décrit dans 

la loi et dont les prophètes ont parlé: Jésus de Nazareth, fils de Joseph.» Nathanaël lui dit: 
«Peut-il sortir quelque chose de bon de Nazareth?» Philippe lui répondit: «Viens et vois.»

Par des membres de la famille 
	 Jn 11.28 	 Après avoir dit cela, elle alla appeler secrètement sa sœur Marie en lui disant: «Le maître 

est ici et te demande.»

Par des disciples de Jésus 
	Jn 12.20-22 	 Il y avait des non-Juifs parmi ceux qui étaient montés pour adorer pendant la fête. Ils s’adres‑

sèrent à Philippe, qui était de Bethsaïda en Galilée, et lui demandèrent: «Seigneur, nous 
voudrions voir Jésus.» Philippe alla le dire à André, puis André et Philippe le dirent à Jésus.

Voir aussi Annonce du message divin dès Ps 126.6.
Voir aussi Témoignage dès Ps 66.16.

s’accomplit ce que le prophète Esaïe avait annoncé: Il a pris nos faiblesses 
et il s’est chargé de nos maladies.a 

a	 8.17 Il a pris… maladies : citation d’Es 53.4. 



1283	 Matthieu 9.6

8.20 Appellation de Christ
◄Mt 2.15•Mc 1.24►

8.20 Christ: humiliation
◄Es 53.10•Mt 27.38►

8.20 Croyant pauvre
◄2R 4.1•Mc 12.42►

8.20 Fils de l’homme
◄Dn 7.13•Mt 11.19►

8.21 Temporisation
◄2S 20.5•Lc 9.59►

8.22 Dieu: appel à la 
repentance
◄Os 6.1•Mt 11.28►

8.22 Mort à cause du péché
◄Ez 37.1•Lc 15.32►

8.24 Christ homme
◄Mt 4.2•Mt 26.37►

8.25 Christ: demande
•Mt 24.3►

8.26 Dieu: puissance sur 
la tempête
◄Jon 1.15•Mt 14.32►

8.26 Foi: manque
◄Mt 6.30•Mt 14.31►

8.26 Reproche quant au doute
◄Mt 6.30•Mt 14.31►

8.27 Christ: domination
◄Za 9.10•Mc 1.27►

8.27 Puissance non comprise
•Mc 2.7►

8.28 Etre humain démonisé
•Mt 9.32►

8.29 Démons reconnaissant 
Christ
•Mc 1.24►

8.29 Esprit mauvais: sort
•Mt 25.41►

8.29 Fils de Dieu
◄Mt 3.17•Mt 14.33►

8.31 Démons: les chasser
◄1S 16.23•Mt 9.33►

8.32 Satan: puissance
◄Jb 1.12•Lc 4.6►

8.34 Christ rejeté
◄Es 53.3•Mt 21.42►

8.34 Prière dépourvue de 
sagesse
◄Jon 4.3•Mt 20.21►

9.2 Encouragement
◄Es 41.13•Mt 14.27►

9.4 Pensée mauvaise
◄Jr 6.19•Mt 15.19►

9.6 Christ: autorité
◄Mt 7.29•Mt 16.19►

9.6 Christ: puissance
◄Es 63.1•Mt 28.18►

9.6 Révélation de Dieu
◄Jl 2.27•Jn 10.38►

Jésus plus fort que la nature et les démons   
(= Mc 4.35–5.20; Lc 9.57-62; 8.22-39) Ps 107.23-31; 1Jn 3.8

18 Voyant une grande foule autour de lui, Jésus donna l’ordre de passer de 
l’autre côté du lac. 19 Un spécialiste de la loi s’approcha et lui dit: «Maître, 
je te suivrai partout où tu iras.» 

20 Jésus lui répondit: «Les renards ont des tanières et les oiseaux du 
ciel ont des nids, mais le Fils de l’homme a n’a pas un endroit où il puisse 
reposer sa tête.» 

21 Un autre, parmi les disciples, lui dit: «Seigneur, permets-moi d’aller 
d’abord enterrer mon père.» 

22 Mais Jésus lui répondit: «Suis-moi et laisse les morts enterrer leurs 
morts.» 

23 Il monta dans la barque et ses disciples le suivirent. 24 Soudain, il s’éleva 
sur le lac une si grande tempête que la barque était recouverte par les va-
gues. Et lui, il dormait. 25 Les disciples s’approchèrent et le réveillèrent en 
disant: «Seigneur, sauve-nous, nous allons mourir !» 

26 Il leur dit: «Pourquoi êtes-vous si craintifs, hommes de peu de foi ?» 
Alors il se leva, menaça les vents du lac et il y eut un grand calme. 

27 Ces hommes furent très étonnés et dirent: «Quel genre d’homme 
est-ce ? Même les vents et la mer lui obéissent !» 

28 Lorsqu’il fut arrivé sur l’autre rive, dans le pays des Gadaréniens, 
deux démoniaques qui sortaient des tombeaux vinrent à sa rencontre. 
Ils étaient si dangereux que personne n’osait passer par là. 29 Et voilà qu’ils 
se mirent à crier: «Que nous veux-tu, [Jésus,] Fils de Dieu? Es-tu venu ici 
pour nous tourmenter avant le moment fixé?» 

30 Il y avait loin d’eux un grand troupeau de porcs en train de chercher 
à manger. 31 Les démons suppliaient Jésus: «Si tu nous chasses, permets-
nous d’aller dans ce troupeau de porcs.» 

32 «Allez-y!» leur dit-il. 
Ils sortirent des deux hommes et entrèrent dans les porcs. Alors tout 

le troupeau se précipita du haut de la falaise dans le lac, et ils moururent 
dans l’eau. 

33 Les gardiens du troupeau s’enfuirent et allèrent dans la ville rapporter 
tout ce qui s’était passé et ce qui était arrivé aux démoniaques. 34 Alors 
tous les habitants de la ville sortirent à la rencontre de Jésus et, dès qu’ils 
le virent, ils le supplièrent de quitter leur territoire. 

Guérison d’un paralysé   
(= Mc 2.1-12; Lc 5.17-26) 

9 
1 Jésus monta dans une barque, traversa le lac et se rendit dans sa 
ville. 2 Des personnes lui amenèrent un paralysé couché sur une 

civière. Voyant leur foi, Jésus dit au paralysé: «Prends courage, mon 
enfant, tes péchés te sont pardonnés.» 

3 Alors, quelques spécialistes de la loi se dirent en eux-mêmes: «Cet 
homme blasphème.» 

4 Mais Jésus connaissait leurs pensées; il dit: «Pourquoi avez-vous de 
mauvaises pensées en vous-mêmes ? 5 En effet, qu’est-ce qui est le plus 
facile à dire: ‘Tes péchés te sont pardonnés’, ou: ‘Lève-toi et marche’? 
6 Afin que vous sachiez que le Fils de l’homme a sur la terre le pouvoir 

a	 8.20 Fils de l’homme : expression par laquelle Jésus se désignait fréquemment 
lui-même, avec un probable renvoi à Dn 7.13. 
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9.8 Dieu donateur
◄Es 50.4•Mt 25.15►

9.9 Obéissance à Christ
◄Mt 7.24•Mt 21.6►

9.10 Accepter autrui
•Mc 9.39►

9.10 Christ invité
•Mc 2.15►

9.11 Christ contesté
•Mt 11.19►

9.11 Christ: question
•Mt 11.3►

9.12 Maladie spirituelle
◄Mi 1.9•Mc 2.17►

9.13 Insuffisance des 
sacrifices
◄Mi 6.6•Mt 12.7►

9.15 Christ époux
◄Ct 7.11•Mt 22.2►

9.15 Jeûne: allusion
◄Mt 6.16•

9.18 Christ: respect
◄Mt 8.2•Mt 15.25►

9.18 Foi exceptionnelle: 
exemple
◄Mt 8.10•Mt 9.28►

9.20 Toucher Christ: exemple
•Mt 14.36►

9.22 Christ: parole de 
réconfort
•Mc 5.36►

9.22 Santé restaurée
•Mt 14.36►

9.23 Musicien
◄Ez 33.32•Ap 18.22►

9.24 Sommeil symbole de 
la mort
◄Ps 13.4•Ac 7.60►

9.25 Dieu: œuvre en privé
◄Mt 6.6•Mc 5.40►

9.25 Ressuscité
◄2R 13.21•Mt 27.52►

9.25 Toucher de mains
◄2R 10.15•Mt 14.31►

9.25 Victorieux de la mort
◄Es 25.8•Mc 5.42►

de pardonner les péchés, lève-toi – dit-il alors au paralysé –, prends ta 
civière et retourne chez toi.» 

7 L’homme se leva et rentra chez lui. 8 Quand la foule vit cela, elle fut 
émerveillée et célébra la gloire de Dieu, qui a donné un tel pouvoir aux 
hommes. 

Réactions face à Jésus   
(= Mc 2.13-22; Lc 5.27-39) 

9 Jésus partit de là. En passant, il vit un homme assis au bureau des 
taxes et qui s’appelait Matthieu. Il lui dit: «Suis-moi.» Cet homme se leva 
et le suivit. 

10 Comme Jésus était à table dans la maison, beaucoup de collec-
teurs d’impôts et de pécheurs a vinrent se mettre à table avec lui et 
avec ses disciples. 11 Les pharisiens virent cela et dirent à ses disciples: 
«Pourquoi votre maître mange-t-il avec les collecteurs d’impôts et les 
pécheurs ?» 

12 Mais Jésus, qui avait entendu, leur dit: «Ce ne sont pas les bien por-
tants qui ont besoin de médecin, mais les malades. 13 Allez apprendre ce 
que signifie: Je désire la bonté, et non les sacrifices.b En effet, je ne suis pas 
venu appeler des justes, mais des pécheurs, [à changer d’attitude].» 

14 Alors les disciples de Jean vinrent vers Jésus et dirent: «Pourquoi 
nous et les pharisiens jeûnons-nous [souvent], tandis que tes disciples 
ne jeûnent pas ?» 

15 Jésus leur répondit: «Les invités à c la noce peuvent-ils être tristes 
tant que le marié est avec eux? Les jours viendront où le marié leur 
sera enlevé, et alors ils jeûneront. 16 Personne ne coud un morceau de 
tissu neuf sur un vieil habit, car la pièce ajoutée arrache une partie de 
l’habit et la déchirure devient pire. 17 On ne met pas non plus du vin 
nouveau dans de vieilles outres, sinon les outres éclatent, le vin coule 
et les outres sont perdues; mais on met le vin nouveau dans des outres 
neuves, et le vin et les outres se conservent.» 

Guérison d’une femme et résurrection d’une fillette   
(= Mc 5.22-43; Lc 8.41-56) Jn 5.21, 28 

9

18 Tandis qu’il leur adressait ces paroles, un chef arriva, se prosterna de-
vant lui et dit: «Ma fille est morte il y a un instant; mais viens, pose ta 
main sur elle et elle vivra.» 19 Jésus se leva et le suivit avec ses disciples. 

20 C’est alors qu’une femme qui souffrait d’hémorragies depuis 12 ans 
s’approcha par-derrière et toucha le bord de son vêtement, 21 car elle se 
disait: «Si je peux seulement toucher son vêtement, je serai guérie.» 

22 Jésus se retourna et dit en la voyant: «Prends courage, ma fille, ta foi 
t’a sauvée.» Et cette femme fut guérie dès ce moment. 

23 Lorsque Jésus fut arrivé à la maison du chef, il vit les joueurs de flûte 
et la foule bruyante. 24 Il leur dit: «Retirez-vous, car la jeune fille n’est pas 
morte, mais elle dort», et ils se moquaient de lui. 

25 Quand la foule eut été renvoyée, il entra, prit la main de la jeune 
fille, et la jeune fille se leva. 26 Cette nouvelle se propagea dans toute 
la région. 

a	 9.10 Pécheurs : c.-à-d. jugés comme tels par ceux qui se croyaient justes. 
b	 9.13 Je désire… sacrifices : citation d’Os 6.6. 
c	 9.15 Les invités à : litt. les fils de. 
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9.28 Foi exceptionnelle: 
exemple
◄Mt 9.18•Mt 14.36►

9.29 Bénédiction de la foi
◄Mt 8.13•Mt 17.20►

9.29 Touché par Christ
◄Mt 8.15•Mt 17.7►

9.31 Célébrité
◄Mt 4.24•Lc 5.15►

9.31 Dieu: bonté évoquée
◄Ml 3.16•Ac 2.11►

9.32 Conduit vers Christ
◄Mt 8.16•Mc 9.17►

9.32 Etre humain démonisé
◄Mt 8.28•Mt 12.22►

9.33 Démons: les chasser
◄Mt 8.31•Mt 10.8►

9.34 Christ: blasphème
•Mt 10.25►

9.35 Christ enseignant
◄Mt 7.29•Mc 6.34►

9.35 Prédicateur
◄Mt 3.1•Mc 16.20►

9.36 Absence d’espoir
◄Za 10.2•

9.36 Christ: attitude
◄Es 61.1•

9.36 Christ: compassion
◄Ps 72.13•Mt 14.14►

9.37 Récolte spirituelle
◄Ps 126.6•Mc 4.29►

9.37 Service: occasion
•Mt 25.15►

9.38 Ouvrier de Dieu
◄Za 6.15•Mt 20.8►

10.3 Philippe l’apôtre
•Mc 3.18►

10.3 Thomas
•Mc 3.18►

10.4 Judas l’Iscariot
◄Za 11.12•Mt 26.14►

10.5 Serviteur de Dieu: tâche
◄Za 3.7•Ac 20.28►

10.6 Brebis perdue
◄Za 10.2•Mt 15.24►

10.7 Serviteur prédicateur
◄Za 1.14•Mt 10.27►

10.8 Apôtre: guérison
•Mc 6.13►

10.8 Démons: les chasser
◄Mt 9.33•Mt 12.28►

10.8 Don à Dieu
◄Mt 6.3•Lc 6.38►

10.8 Don: principe
•Mt 16.25►

10.10 Juste salaire
◄Ml 3.5•Lc 3.14►

10.11 Bonne compagnie
◄Pr 13.20•

10.11 Hospitalité
•Mt 10.41►

Guérison de deux aveugles et d’un démoniaque   
Es 35.5-6; Mc 6.34; Mt 4.23-25 

27 Quand Jésus partit de là, il fut suivi par deux aveugles qui criaient: 
«Aie pitié de nous, Fils de David a!» 

28 Lorsqu’il fut arrivé à la maison, les aveugles s’approchèrent de lui et 
Jésus leur dit: «Croyez-vous que je puisse faire cela?» 

«Oui, Seigneur», lui répondirent-ils. 
29 Alors il toucha leurs yeux en disant: «Soyez traités conformément 

à votre foi», 30 et leurs yeux s’ouvrirent. 
Jésus leur recommanda avec sévérité: «Faites bien attention que per-

sonne ne le sache!» 31 mais, à peine sortis, ils parlèrent de lui dans toute 
la région. 

32 Comme ils s’en allaient, on amena à Jésus un démoniaque muet. 33 Il 
chassa le démon et le muet se mit à parler. La foule disait, émerveillée: 
«On n’a jamais rien vu de pareil en Israël», 34 mais les pharisiens disaient: 
«C’est par le prince des démons qu’il chasse les démons.» 

Mission des douze apôtres  (= Mc 3.13-19; 6.7-11; Lc 6.12-16; 9.1-5) 

35 Jésus parcourait toutes les villes et les villages; il enseignait dans 
les synagogues, proclamait la bonne nouvelle du royaume et guérissait 
toute maladie et toute infirmité. 

36 A la vue des foules, il fut rempli de compassion pour elles, car elles 
étaient blessées et abattues, comme des brebis qui n’ont pas de berger b. 
37 Alors il dit à ses disciples: «La moisson est grande, mais il y a peu d’ou-
vriers. 38 Priez donc le maître de la moisson d’envoyer des ouvriers dans 
sa moisson.» 

10 
1 Puis Jésus appela ses douze disciples et leur donna le pouvoir 
de chasser les esprits impurs et de guérir toute maladie et toute 

infirmité. 2 Voici les noms des douze apôtres: le premier, Simon, appelé 
Pierre, et André, son frère; Jacques, fils de Zébédée, et Jean, son frère; 
3 Philippe et Barthélémy; Thomas et Matthieu, le collecteur d’impôts; 
Jacques, fils d’Alphée, et [Lebbée, surnommé] Thaddée; 4 Simon le Cana-
nite c et Judas l’Iscariot d, celui qui trahit Jésus. 

5 Ce sont les douze que Jésus envoya, après leur avoir donné les instruc-
tions suivantes: «N’allez pas vers les non-Juifs et n’entrez pas dans les villes 
des Samaritains. 6 Allez plutôt vers les brebis perdues de la communauté e 
d’Israël. 7 En chemin, prêchez en disant: ‘Le royaume des cieux est proche.’ 
8 Guérissez les malades, [ressuscitez les morts,] purifiez les lépreux, chassez 
les démons. Vous avez reçu gratuitement, donnez gratuitement. 9 Ne pre-
nez ni or, ni argent, ni monnaie dans vos ceintures, 10 ni sac pour le voyage, 
ni deux chemises, ni sandales, ni bâton, car l’ouvrier mérite sa nourriture. 

11 »Dans chaque ville ou village où vous arrivez, informez-vous pour savoir 
qui est digne de vous accueillir et restez chez lui jusqu’à votre départ. 12 En 
entrant dans la maison, saluez ses habitants 13 et, s’ils en sont dignes, que 

a	 9.27 Fils de David : titre donné au Messie attendu par les Juifs, sur la base notam-
ment de 2S 7.12-16; Es 9.5-6. 

b	 9.36 Comme… berger : comparaison reprise de Nb 27.17. 
c	 10.4 Cananite : terme qui désignait le membre d’un parti de patriotes juifs créé 

afin de résister aux Romains ou, plus généralement, une personne zélée pour 
la loi de Moïse. 

d	 10.4 Iscariot : c.-à-d. homme de Karioth, ville de Judée. 
e	 10.6 Communauté : ou famille, litt. maison. 
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10.16 Mission personnelle
◄Es 52.13•Mc 5.19►

10.16 Service: attitude
•Mt 20.26►

10.17 Persécution de l’Eglise
◄Jr 15.20•Mt 24.9►

10.18 Témoignage
◄Jr 1.17•Jn 15.27►

10.19 Inspiration divine 
promise
◄Es 51.16•Lc 21.15►

10.20 Appellation de l’Esprit 
saint
◄Za 12.10•Lc 1.35►

10.21 Martyre
•Ac 21.13►

10.22 Persévérer jusqu’à la fin
◄Jb 17.9•Mt 24.13►

10.22 Salut: obtention
•Ac 16.31►

10.22 Souffrance 
◄Lm 3.19•Mt 26.39►

10.22 Souffrance du croyant
◄Mt 5.11•Mt 19.29►

10.24 Christ maître
•Lc 5.5►

10.25 Christ: blasphème
◄Mt 9.34•Mt 12.24►

10.27 Serviteur prédicateur
◄Mt 10.7•Mc 16.15►

10.28 Enfer: Géhenne
◄Mt 5.29•Mt 18.9►

10.28 Immortalité de l’âme
◄Ec 12.7•1Co 15.54►

10.31 Peur interdite
◄Es 43.1•Mt 28.5►

10.32 Foi confessée
•Lc 8.39►

10.33 Christ renié
◄Pr 30.9•Mt 26.34►

10.35 Division
•Lc 9.8►

votre paix vienne sur eux; mais, s’ils n’en sont pas dignes, que votre paix 
revienne à vous. 14 Lorsqu’on ne vous accueillera pas et qu’on n’écoutera 
pas vos paroles, sortez de cette maison ou de cette ville et secouez la pous-
sière de vos pieds a. 15 Je vous le dis en vérité, le jour du jugement, le pays de 
Sodome et de Gomorrhe b sera traité moins sévèrement que cette ville-là. 

Lc 12.4-12, 51-53; 14.26-33; 21.12-17 

16 »Voici que je vous envoie comme des brebis au milieu des loups. 
Soyez donc prudents comme les serpents et purs comme les colombes. 
17 Méfiez-vous des hommes, car ils vous livreront aux tribunaux et vous 
fouetteront dans leurs synagogues. 18 A cause de moi vous serez conduits 
devant des gouverneurs et devant des rois pour leur apporter votre témoi-
gnage, à eux et aux non-Juifs. 19 Mais, quand on vous fera arrêter, ne vous 
inquiétez ni de la manière dont vous parlerez ni de ce que vous direz: ce 
que vous aurez à dire vous sera donné au moment même. 20 En effet, ce 
n’est pas vous qui parlerez, c’est l’Esprit de votre Père qui parlera en vous. 

21 »Le frère livrera son frère à la mort et le père son enfant; les enfants 
se soulèveront contre leurs parents et les feront mourir. 22 Vous serez 
détestés de tous à cause de mon nom, mais celui qui persévérera jusqu’à 
la fin sera sauvé. 23 Quand on vous persécutera dans une ville, fuyez dans 
une autre. Je vous le dis en vérité, vous n’aurez pas fini de parcourir les 
villes d’Israël avant que le Fils de l’homme ne vienne. 

24 »Le disciple n’est pas supérieur au maître, ni le serviteur supérieur 
à son seigneur. 25 Il suffit au disciple d’être traité comme son maître, et 
au serviteur comme son seigneur. S’ils ont appelé le maître de la maison 
Béelzébul c, ils appelleront d’autant plus volontiers ainsi les gens de sa mai-
son! 26 N’ayez donc pas peur d’eux, car il n’y a rien de caché qui ne doive 
être découvert, ni de secret qui ne doive être connu. 27 Ce que je vous dis 
dans les ténèbres, dites-le en plein jour; et ce qui vous est dit à l’oreille, 
proclamez-le sur les toits. 28 Ne redoutez pas ceux qui tuent le corps mais 
qui ne peuvent pas tuer l’âme. Redoutez plutôt celui qui peut faire périr 
l’âme et le corps en enfer d. 29 Ne vend-on pas deux moineaux pour une 
petite pièce ? Cependant, pas un ne tombe par terre sans l’accord de e votre 
Père. 30 Même vos cheveux sont tous comptés. 31 N’ayez donc pas peur: 
vous valez plus que beaucoup de moineaux. 

32 »C’est pourquoi, toute personne qui se déclarera publiquement pour 
moi, je me déclarerai moi aussi pour elle devant mon Père céleste; 33 mais 
celui qui me reniera devant les hommes, je le renierai moi aussi devant 
mon Père céleste. 

34 »Ne croyez pas que je sois venu apporter la paix sur la terre! Je ne suis 
pas venu apporter la paix, mais l’épée, 35 car je suis venu mettre la divi-
sion entre l’homme et son père, entre la fille et sa mère, entre la belle-
fille et sa belle-mère, 36 et l’on aura pour ennemis les membres de sa famille f. 

a	 10.14 Secouez… pieds : les Juifs avaient l’habitude de secouer la poussière de leurs 
pieds en quittant une ville non juive; ils exprimaient ainsi leur séparation d’avec 
ceux qui n’adoraient pas le vrai Dieu. 

b	 10.15 Sodome… Gomorrhe : villes connues pour leur immoralité et punies par Dieu 
à l’époque d’Abraham (Gn 19). 

c	 10.25 Béelzébul : terme de mépris pour désigner Satan. 
d	 10.28 Celui… en enfer : c.-à-d. Dieu. 
e	 10.29 Sans l’accord de : ou à l’insu de ou sans la volonté de, litt. sans. 
f	 10.36 L’on aura… famille : citation de Mi 7.6. 
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10.37 Christ aimé
•Mt 28.1►

10.37 Indignité
•Mt 22.8►

10.39 Paradoxe
•Mt 16.25►

10.40 Christ accueilli
◄Ps 116.4•Mt 18.5►

10.40 Identifié à Christ
•Mt 18.5►

10.41 Hospitalité
◄Mt 10.11•Rm 12.13►

10.41 Récompense de la 
justice
◄Pr 13.21•Lc 14.14►

10.42 Certitude réconfortante
◄Es 28.16•Lc 1.4►

10.42 Christ et les enfants
◄Es 40.11•Mt 18.5►

10.42 Fidélité dans le service 
récompensée
◄Dn 12.3•Mt 25.23►

10.42 Ressources limitées
◄2R 4.2•Mt 15.33►

10.42 Service humble
•Mt 25.23►

11.2 Christ: œuvre
◄Es 29.14•Mt 11.20►

11.3 Christ: question
◄Mt 9.11•Mt 18.1►

11.3 Doute momentané
◄Jg 6.17•Mt 28.17►

11.5 Lépreux
◄Mt 8.2•Lc 5.12►

11.5 Pauvre
◄So 3.12•Mt 26.11►

11.5 Signe miraculeux
•Lc 7.22►

11.6 Christ occasion de chute
◄Jr 6.21•Mt 13.57►

11.6 Heureux
◄Ps 65.5•Lc 6.22►

11.10 Précurseur de Christ
◄Mt 3.3•Mt 17.11►

11.11 Jean-Baptiste
◄Mt 3.13•Mt 14.4►

11.11 Royaume de Dieu
•Mc 4.26►

11.15 Sage: faculté 
d’apprendre
◄Pr 25.12•Mt 13.16►

11.16 Enfants: 
caractéristiques
◄Pr 22.15•Ga 4.2►

11.17 Danse
◄Lm 5.15•Mt 14.6►

37 Celui qui aime son père ou sa mère plus que moi n’est pas digne de moi, 
et celui qui aime son fils ou sa fille plus que moi n’est pas digne de moi. 
38 Celui qui ne prend pas sa croix et ne me suit pas n’est pas digne de moi. 
39 Celui qui conservera sa vie la perdra, et celui qui perdra sa vie à cause 
de moi la retrouvera. 

40 »Si quelqu’un vous accueille, c’est moi qu’il accueille, et celui qui m’ac-
cueille accueille celui qui m’a envoyé. 41 Celui qui accueille un prophète 
en qualité de prophète recevra une récompense de prophète, et celui qui 
accueille un juste en qualité de juste recevra une récompense de juste. 
42 Et si quelqu’un donne à boire ne serait-ce qu’un verre d’eau froide à l’un 
de ces petits parce qu’il est mon disciple, je vous le dis en vérité, il ne per-
dra pas sa récompense.» 

11 
1 Lorsque Jésus eut fini de donner ses instructions à ses douze dis-
ciples, il partit de là pour enseigner et prêcher dans leurs villes. 

Jean-Baptiste vu par Jésus  (= Lc 7.18-35) Jn 5.36; Ml 3.23

2 Or, dans sa prison, Jean a avait entendu parler de ce que faisait Christ. 
Il envoya deux de ses disciples lui demander: 3 «Es-tu celui qui doit venir 
ou devons-nous en attendre un autre ?» 

4 Jésus leur répondit: «Allez rapporter à Jean ce que vous entendez et 
ce que vous voyez: 5 les aveugles voient, les boiteux marchent, les lépreux 
sont purifiés, les sourds entendent, les morts ressuscitent et la bonne nou-
velle est annoncée aux pauvres b. 6 Heureux celui pour qui je ne représen-
terai pas un obstacle!» 

7 Comme ils s’en allaient, Jésus se mit à dire à la foule au sujet de Jean: 
«Qu’êtes-vous allés voir au désert ? Un roseau agité par le vent ? 8 Mais 
qu’êtes-vous allés voir ? Un homme habillé de [tenues] élégantes ? Ceux 
qui portent des tenues élégantes sont dans les maisons des rois. 9 Qu’êtes-
vous donc allés voir ? Un prophète ? Oui, je vous le dis, et plus qu’un pro-
phète, 10 [car] c’est celui à propos duquel il est écrit: Voici, j’envoie mon 
messager devant toi pour te préparer le chemin.c 

11 »Je vous le dis en vérité, parmi ceux qui sont nés de femmes, il n’est 
venu personne de plus grand que Jean-Baptiste. Cependant, le plus petit 
dans le royaume des cieux est plus grand que lui. 12 Depuis l’époque de 
Jean-Baptiste jusqu’à présent, le royaume des cieux est assailli avec force d, 
et des violents s’en emparent. 13 En effet, tous les prophètes et la loi ont 
prophétisé jusqu’à Jean. 14 Si vous voulez bien l’accepter, c’est lui l’Elie 
qui devait venir e. 15 Que celui qui a des oreilles pour entendre entende. 

16 »A qui comparerai-je cette génération? Elle ressemble à des enfants 
assis sur des places publiques et qui s’adressent à d’autres enfants 17 en 
disant: ‘Nous vous avons joué de la flûte et vous n’avez pas dansé, nous 
[vous] avons entonné des chants funèbres et vous ne vous êtes pas 

a	 11.2 Jean : c.-à-d. Jean-Baptiste, arrêté par Hérode. Voir 14.3. 
b	 11.5 Les aveugles… pauvres : Jésus répond à Jean en faisant allusion à des textes 

du prophète Esaïe (Es 35.5-6; 61.1) qui décrivent l’époque messianique et le ser-
viteur de l’Eternel. 

c	 11.10 Voici… chemin : citation de Ml 3.1. 
d	 11.12 Est assailli avec force : le verbe gr. peut signifier soit que le royaume subit 

la violence – de ses opposants, ou au contraire de ceux qui sont déterminés 
à y entrer –, soit qu’il fait preuve de violence, au sens où il fait irruption avec 
puissance. 

e	 11.14 L’Elie qui devait venir : le prophète Malachie avait prédit l’envoi du prophète 
Elie avant le jour de l’Eternel (Ml 3.23). 
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Chorazin
On identifie généralement Chorazin 

à Khirbet Karazeh, à environ 3 kilo‑
mètres au nord de Capernaüm (Tell 
Hum). Dans cette vaste zone de ves‑
tiges figurent les ruines d’une syna‑
gogue en pierre basaltique noire, 
quelque peu similaire à celle de Ca‑
pernaüm, quoique plus petite et 
moins richement ornée. Certains mo‑
tifs sculptés représentent des oiseaux 
et des animaux, d’autres le pressage 

du raisin; d’autres sont clairement de 
nature païenne. 

Jésus a reproché aux habitants de 
Chorazin d’avoir rejeté son message 
(Mt 11.21). Des pièces de monnaie de 
différents siècles montrent que la ville 
était une escale prisée des pèlerins 
chrétiens. Seule une petite partie des 
32 hectares du site a été fouillée, et 
l’on n’a pas encore trouvé de vestiges 
du 1er siècle apr. J.‑C.

11.19 Christ ami du pécheur
•Lc 7.39►

11.19 Christ contesté
◄Mt 9.11•Mt 26.65►

11.19 Fils de l’homme
◄Mt 8.20•Mt 16.13►

11.20 Avertissement à qui 
refuse de changer
◄Ag 2.17•Rm 2.5►

11.20 Christ: œuvre
◄Mt 11.2•Mt 13.54►

11.21 Sac et peine
◄Jon 3.8•Lc 10.13►

11.22 Jugement en fonction 
des privilèges
•Mc 6.11►

11.23 Enfer: Hadès
•Mt 16.18►

11.25 Prière publique de Christ
•Lc 3.21►

11.28 Dieu: appel à la 
repentance
◄Mt 8.22•2Co 5.20►

11.28 Dieu: invitations
◄Es 55.1•Mt 22.4►

11.28 Dons de Dieu aux 
croyants
•Mt 16.19►

11.29 Christ: douceur
◄Es 53.7•Mt 12.19►

11.29 Christ: exemple à suivre
•Mt 16.24►

11.29 Croyant: chemin
◄Pr 16.9•

11.29 Humilité de Christ
◄Za 9.9•Mt 20.28►

11.29 Repos spirituel
◄Es 30.15•Hé 4.3►

11.29 Vie: leçons
◄Es 1.17•Jn 6.45►

lamentés.’ 18 En effet, Jean est venu, il ne mange pas et ne boit pas, et 
l’on dit: ‘Il a un démon.’ 19 Le Fils de l’homme est venu, il mange et il boit, 
et l’on dit: ‘C’est un glouton et un buveur, un ami des collecteurs d’impôts 
et des pécheurs.’ Mais la sagesse a été reconnue juste par ses enfants.» 

(= Lc 10.10-22; 12.47-48)

20 Alors Jésus se mit à faire des reproches aux villes dans lesquelles 
avaient eu lieu la plupart de ses miracles, parce qu’elles n’avaient pas 
changé d’attitude: 21 «Malheur à toi, Chorazin, malheur à toi, Bethsaïda, 
car si les miracles accomplis au milieu de vous l’avaient été dans Tyr 
et dans Sidon, il y a longtemps que leurs habitants se seraient repen-
tis a, habillés d’un sac et assis dans la cendre b. 22 C’est pourquoi je vous 
le dis: le jour du jugement, Tyr et Sidon seront traitées moins sévère-
ment que vous. 23 Et toi, Capernaüm, seras-tu élevée jusqu’au ciel ? Non. 
Tu seras abaissée jusqu’au séjour des morts, car si les miracles accom-
plis au milieu de toi l’avaient été dans Sodome, elle subsisterait encore 
aujourd’hui. 24 C’est pourquoi je vous le dis: le jour du jugement, le pays 
de Sodome sera traité moins sévèrement que toi.» 

25 A ce moment-là, Jésus prit la parole et dit: «Je te suis reconnaissant, 
Père, Seigneur du ciel et de la terre, de ce que tu as caché ces choses aux 
sages et aux intelligents et les as révélées aux enfants. 26 Oui, Père, je te 
suis reconnaissant car c’est ce que tu as voulu. 

27 »Mon Père m’a tout donné, et personne ne connaît le Fils, si ce n’est 
le Père; personne non plus ne connaît le Père, si ce n’est le Fils et celui à 
qui le Fils veut le révéler. 

28 »Venez à moi, vous tous qui êtes fatigués et courbés sous un fardeau, 
et je vous donnerai du repos. 29 Acceptez mes exigences c et laissez-vous 

a	 11.21 Se seraient repentis : même verbe gr. que avaient changé d’attitude (v. 20). 
b	 11.21 Habillés… cendre : tenue et attitude exprimant le deuil ou la tristesse. 
c	 11.29 Mes exigences : litt. mon joug (idem v. 30). 
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1289	 Matthieu 12.24

12.1 Sabbat
◄Ez 46.1•Mt 12.8►

12.2 Attitude pharisaïque
◄Mt 6.16•Mt 23.4►

12.6 Christ: grandeur
◄Es 63.1•Lc 11.31►

12.7 Insuffisance des 
sacrifices
◄Mt 9.13•Hé 9.9►

12.7 Ne pas juger autrui
◄Mt 7.1•Lc 6.37►

12.8 Sabbat
◄Mt 12.1•Mc 2.27►

12.9 Assistance au culte
•Mc 1.21►

12.11 Vie: valeur
◄Mt 6.25•Mt 16.25►

12.12 Etre humain: 
prééminent
◄Mt 6.26•

12.12 Sabbat: faire le bien
•Mc 6.2►

12.14 Complot contre Christ
•Mt 26.4►

12.17 Prophétie accomplie 
par Christ
◄Mt 8.17•Mt 21.4►

12.18 Christ serviteur
◄Es 49.5•Mt 20.28►

12.18 Dieu: Fils bien-aimé
◄Mt 3.17•Mc 1.11►

12.19 Christ: douceur
◄Mt 11.29•Mt 21.5►

12.20 Dieu: bienveillance
◄Es 42.3•Mc 10.16►

12.20 Dieu: sympathie
◄Es 63.9•Mt 26.41►

12.20 Victoire de Christ
◄Dn 2.34•Jn 16.33►

12.22 Christ: guérison
◄Mt 8.3•Mt 14.36►

12.22 Etre humain démonisé
◄Mt 9.32•Mt 15.22►

12.23 Fils de David
◄Mt 1.1•Mt 15.22►

12.24 Appellation de Satan
◄Mt 4.3•Mt 12.43►

12.24 Christ: blasphème
◄Mt 10.25•Mc 3.30►

instruire par moi, car je suis doux et humble de cœur, et vous trouverez 
le repos pour votre âme a. 30 En effet, mes exigences sont bonnes et mon 
fardeau léger.» 

Jésus et le sabbat  (= Mc 2.23–3.6; Lc 6.1-11) 1S 21.2-7 

12 
1 A cette époque-là, Jésus traversa des champs de blé un jour de 
sabbat. Ses disciples, qui avaient faim, se mirent à arracher des 

épis et à manger. 2 A cette vue, les pharisiens lui dirent: «Regarde, tes dis-
ciples font ce qu’il n’est pas permis de faire pendant le sabbat b.» 

3 Mais Jésus leur répondit: «N’avez-vous pas lu ce qu’a fait David lorsqu’il 
a eu faim, lui et ses compagnons ? 4 Il est entré dans la maison de Dieu et a 
mangé les pains consacrés que ni lui ni ses compagnons n’avaient le droit 
de manger et qui étaient réservés aux prêtres seuls! 5 Ou n’avez-vous pas 
lu dans la loi que, les jours de sabbat, les prêtres violent le sabbat dans le 
temple sans se rendre coupables ? 6 Or, je vous le dis, il y a ici plus grand 
que le temple. 7 Si vous saviez ce que signifie: Je désire la bonté, et non les 
sacrifices c, vous n’auriez pas condamné des innocents. 8 En effet, le Fils 
de l’homme est le Seigneur du sabbat.» 

9 Jésus partit de là et entra dans la synagogue. 10 Il s’y trouvait un homme 
qui avait la main paralysée. Ils demandèrent à Jésus: «Est-il permis de 
faire une guérison le jour du sabbat ?» C’était afin de pouvoir l’accuser. 

11 Il leur répondit: «Lequel de vous, s’il n’a qu’une brebis et qu’elle tombe 
dans un trou le jour du sabbat, n’ira pas la retirer de là? 12 Or, un homme 
vaut beaucoup plus qu’une brebis! Il est donc permis de faire du bien les 
jours de sabbat.» 

13 Alors il dit à l’homme: «Tends la main.» 
Il la tendit, et elle devint saine [comme l’autre]. 

Jésus, le serviteur de l’Eternel contesté  (= Mc 3.20-30; Lc 11.14-32) Jon 3; 1R 10.1-13

14 Les pharisiens sortirent et tinrent conseil sur les moyens de le faire 
mourir. 

15 Jésus le sut et s’éloigna de là. Une grande foule le suivit. Il guérit tous 
les malades 16 et leur recommanda sévèrement de ne pas le faire con-
naître, 17 afin que s’accomplisse ce que le prophète Esaïe avait annoncé: 
18 Voici mon serviteur que j’ai choisi, mon bien-aimé qui a toute mon appro-
bation. Je mettrai mon Esprit sur lui, et il annoncera la justice aux nations. 
19 Il ne contestera pas, il ne criera pas, et personne n’entendra sa voix dans 
les rues. 20 Il ne cassera pas le roseau abîmé et n’éteindra pas la mèche qui 
fume encore, jusqu’à ce qu’il ait fait triompher la justice. 21 Les nations espé-
reront en son nom.d 

22 Alors on lui amena un démoniaque aveugle et muet, et il le guérit, 
de sorte que le muet parlait et voyait. 23 Toute la foule disait, étonnée: 
«N’est-ce pas là le Fils de David e ?» 

24 Lorsque les pharisiens entendirent cela, ils dirent: «Cet homme ne 
chasse les démons que par Béelzébul f, le prince des démons.» 

a	 11.29 Vous trouverez… âme : renvoi à Jr 6.16. 
b	 12.2 Sabbat : jour du repos, où l’on ne devait faire aucun travail pénible (voir Ex 

20.8-11). 
c	 12.7 Je désire… sacrifices : citation d’Os 6.6. 
d	 12.18-21 Voici… son nom : citation d’Es 42.1-4. 
e	 12.23 Le Fils de David : c.-à-d. le Messie; voir n. 9.27. 
f	 12.24 Béelzébul : voir n. 10.25.
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Matthieu 12.25	 1290

12.25 Christ omniscient
◄Dn 12.9•Mt 22.18►

12.25 Dieu: connaissance 
du cœur 
◄Jr 20.12•Mc 2.8►

12.25 Sagesse de Christ
◄Es 53.11•Mt 13.54►

12.28 Démons: les chasser
◄Mt 10.8•Mt 15.22►

12.28 Esprit saint: œuvre 
générale
◄Za 4.6•Jn 15.26►

12.30 Cœur partagé
◄Mt 6.24•Lc 16.13►

12.30 Dieu: pour ou contre lui
◄Mt 6.24•Mc 9.40►

12.31 Péché contre l’Esprit
◄Es 63.10•Mc 3.29►

12.34 Enfants de méchants
◄Es 57.3•

12.36 Nécessité de rendre des 
comptes
◄Es 45.23•Mt 18.23►

12.36 Responsabilité 
personnelle
◄Ez 33.4•Ac 18.6►

12.37 Langue: la contrôler
◄Pr 21.23•Jc 1.26►

12.38 Curiosité
◄Mt 3.5•Mc 5.14►

12.39 Génération mauvaise
◄Mt 3.7•Mt 12.45►

12.39 Jonas
◄Jon 4.1•Mt 16.4►

12.42 Femme persévérante
◄2R 4.30•Mc 7.26►

12.42 Salomon
◄Mt 6.29•

12.43 Appellation de Satan
◄Mt 12.24•Mt 13.19►

12.45 Danger d’un cœur vide
◄Ap 3.17•

12.45 Esprit mauvais
◄Jg 9.23•Mc 1.26►

12.45 Génération mauvaise
◄Mt 12.39•Mc 8.38►

25 Comme Jésus connaissait leurs pensées, il leur dit: «Tout royaume 
confronté à des luttes internes est dévasté, et aucune ville ou famille 
confrontée à des luttes internes ne peut subsister. 26 Si Satan chasse Satan, 
il lutte contre lui-même. Comment donc son royaume subsistera-t-il ? 
27 Et si moi, je chasse les démons par Béelzébul, vos disciples a, par qui 
les chassent-ils ? C’est pourquoi ils seront eux-mêmes vos juges. 28 Mais 
si c’est par l’Esprit de Dieu que je chasse les démons, alors le royaume 
de Dieu est venu jusqu’à vous. 29 Ou encore, comment quelqu’un peut-
il entrer dans la maison d’un homme fort et piller ses biens, s’il n’a pas 
d’abord attaché cet homme fort ? Alors seulement il pillera sa maison. 
30 Celui qui n’est pas avec moi est contre moi, et celui qui ne rassemble 
pas avec moi disperse. 

31 »C’est pourquoi je vous dis: Tout péché, tout blasphème sera par-
donné aux hommes, mais le blasphème contre l’Esprit ne leur sera pas 
pardonné. 32 Celui qui parlera contre le Fils de l’homme, cela lui sera par-
donné; mais celui qui parlera contre le Saint-Esprit, le pardon ne lui sera 
accordé ni dans le monde présent ni dans le monde à venir. 33 Dites que 
l’arbre est bon et que son fruit est bon, ou bien dites que l’arbre est mau-
vais et que son fruit est mauvais, car on reconnaît l’arbre à son fruit. 
34 Races de vipères, comment pourriez-vous dire de bonnes choses, mau-
vais comme vous l’êtes ? En effet, la bouche exprime ce dont le cœur est 
plein. 35 L’homme bon tire de bonnes choses de son bon trésor et l’homme 
mauvais tire de mauvaises choses de son mauvais trésor. 36 Je vous le dis: 
le jour du jugement, les hommes rendront compte de toute parole inutile 
qu’ils auront prononcée. 37 En effet, d’après tes paroles tu seras déclaré 
juste et d’après tes paroles tu seras condamné.» 

38 Alors quelques-uns des spécialistes de la loi et des pharisiens prirent 
la parole et dirent: «Maître, nous voudrions voir un signe miraculeux 
de ta part.» 

39 Il leur répondit: «Une génération mauvaise et adultère réclame un 
signe miraculeux, il ne lui sera pas donné d’autre signe que celui du pro-
phète Jonas. 40 En effet, de même que Jonas fut trois jours et trois nuits dans 
le ventre d’un grand poisson b, de même le Fils de l’homme sera trois jours 
et trois nuits dans la terre. 41 Lors du jugement, les habitants de Ninive 
se lèveront avec cette génération et la condamneront, parce qu’ils ont 
changé d’attitude à la prédication de Jonas. Or, il y a ici plus que Jonas. 
42 Lors du jugement, la reine du Midi c se lèvera avec cette génération et 
la condamnera, parce qu’elle est venue des extrémités de la terre pour 
entendre la sagesse de Salomon. Or, il y a ici plus que Salomon. 

43 »Lorsqu’un esprit impur est sorti d’un homme, il va dans des endroits 
arides pour chercher du repos, et il n’en trouve pas. 44 Alors il dit: ‘Je 
retournerai dans ma maison, d’où je suis sorti.’ A son arrivée, il la trouve 
vide, balayée et bien rangée. 45 Alors il s’en va prendre avec lui sept autres 
esprits plus mauvais que lui; ils entrent dans la maison, s’y installent, et 
la dernière condition de cet homme est pire que la première. Il en ira de 
même pour cette génération mauvaise.» 

a	 12.27 Disciples : litt. fils. 
b	 12.40 Jonas… poisson : citation de Jon 2.1; Jésus annonce sa mort et sa résurrec-

tion. 
c	 12.42 La reine du Midi : venue du Séba (aujourd’hui le Yémen) pour mettre à 

l’épreuve la sagesse du roi Salomon (voir 1R 10). 
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1291	 Matthieu 13.21

12.46 Frère de Jésus
•Mt 13.55►

12.50 Acceptation de la 
volonté de Dieu
◄Mt 6.10•Mt 26.42►

12.50 Famille de Dieu
•Lc 8.21►

12.50 Frère en Christ
•Ac 9.17►

13.2 Christ: foules à sa suite
◄Mt 4.25•Mt 15.30►

13.3 Parabole de Christ
•Mt 13.34►

13.4 Fruit: absence
◄Mt 3.10•Mt 13.22►

13.5 Superficialité
◄Ez 33.31•Mt 13.21►

13.8 Fertilité observée
◄Dn 4.9•Jn 15.2►

13.8 Fruit spirituel
◄Ez 47.12•Ga 5.22►

13.8 Récolte abondante
◄Os 2.24•Jc 5.7►

13.11 Privilèges particuliers
•Lc 10.23►

13.11 Révélation plus 
profonde
◄Os 6.3•Jn 8.31►

13.13 Apathie spirituelle: 
exemple
◄Mi 4.12•Jn 1.5►

13.15 Péché croissant
◄Jr 5.28•Mt 26.74►

13.15 Surdité spirituelle
◄Za 7.11•Mc 8.18►

13.16 Sage: faculté 
d’apprendre
◄Mt 11.15•Ap 2.29►

13.19 Absence de 
compréhension
◄Dn 9.13•Jn 12.40►

13.19 Appellation de Satan
◄Mt 12.43•Jn 8.44►

13.19 Ecoute non suivie 
d’obéissance
◄Mt 7.26•Lc 16.31►

13.19 Parole de Dieu: semence
◄Es 55.11•Mc 4.14►

13.19 Satan: œuvre
◄Mt 4.1•Jn 8.44►

13.20 Joie éphémère
◄Es 22.2•Lc 6.25►

13.21 Superficialité
◄Mt 13.5•Mc 4.5►

(= Mc 3.31-35; Lc 8.19-21) Hé 2.11-13 

46 Comme Jésus parlait encore à la foule, sa mère et ses frères, qui étaient 
dehors, cherchaient à lui parler. 47 [Quelqu’un lui dit: «Ta mère et tes frères 
sont dehors et cherchent à te parler.»] 

48 Mais Jésus répondit à celui qui lui parlait: «Qui est ma mère et qui 
sont mes frères ?» 49 Puis il tendit la main vers ses disciples et dit: «Voici 
ma mère et mes frères. 50 En effet, celui qui fait la volonté de mon Père 
céleste, celui-là est mon frère, ma sœur, ma mère.» 

Paraboles du royaume des cieux (13.1-53)

Parabole du semeur et des terrains  (= Mc 4.1-20; Lc 8.4-15)

13 
1 Ce jour-là, Jésus sortit de la maison et s’assit au bord du lac. 2 La 
foule se rassembla autour de lui, si nombreuse qu’il monta dans 

une barque où il s’assit. Toute la foule se tenait sur le rivage. 3 Il leur 
parla en paraboles a sur beaucoup de choses. Il dit: 4 «Un semeur sortit 
pour semer. Comme il semait, une partie de la semence tomba le long 
du chemin; les oiseaux vinrent et la mangèrent. 5 Une autre partie tomba 
dans un sol pierreux où elle n’avait pas beaucoup de terre; elle leva aussi-
tôt, parce qu’elle ne trouva pas un terrain profond, 6 mais quand le soleil 
parut, elle fut brûlée et sécha, faute de racines. 7 Une autre partie tomba 
parmi les ronces; les ronces poussèrent et l’étouffèrent. 8 Une autre par-
tie tomba dans la bonne terre; elle donna du fruit avec un rapport de 100, 
60 ou 30 pour 1. 9 Que celui qui a des oreilles [pour entendre] entende.» 

10 Les disciples s’approchèrent et lui dirent: «Pourquoi leur parles-tu 
en paraboles ?» 

11 Jésus [leur] répondit: «Parce qu’il vous a été donné, à vous, de connaître 
les mystères du royaume des cieux, mais qu’à eux cela n’a pas été donné. 
12 En effet, on donnera à celui qui a et il sera dans l’abondance, mais à celui 
qui n’a pas on enlèvera même ce qu’il a. 13 C’est pourquoi je leur parle en 
paraboles, parce qu’en voyant ils ne voient pas et qu’en entendant ils n’en-
tendent pas et ne comprennent pas. 14 Pour eux s’accomplit cette prophétie 
d’Esaïe: Vous aurez beau entendre, vous ne comprendrez pas, vous aurez beau 
regarder, vous ne verrez pas. 15 En effet, le cœur de ce peuple est devenu insen-
sible; ils se sont bouché les oreilles et ils ont fermé les yeux de peur que leurs yeux 
ne voient, que leurs oreilles n’entendent, que leur cœur ne comprenne, qu’ils ne 
se convertissent et que je ne les guérisse.b 16 Mais heureux sont vos yeux parce 
qu’ils voient, et vos oreilles parce qu’elles entendent ! 17 Je vous le dis en 
vérité, beaucoup de prophètes et de justes ont désiré voir ce que vous voyez 
et ne l’ont pas vu, entendre ce que vous entendez et ne l’ont pas entendu. 

18 »Vous donc, écoutez ce que signifie la parabole du semeur. 19 Lorsqu’un 
homme entend la parole du royaume et ne la comprend pas, le mauvais c 
vient et enlève ce qui a été semé dans son cœur: cet homme est celui qui a 
reçu la semence le long du chemin. 20 Celui qui a reçu la semence dans le 
sol pierreux, c’est celui qui entend la parole et l’accepte aussitôt avec joie; 
21 mais il n’a pas de racines en lui-même, il est l’homme d’un moment et, 

a	 13.3 Paraboles : histoires visant à faire comprendre une vérité spirituelle au moyen 
d’un exemple tiré de la vie courante. 

b	 13.14-15 Vous aurez… guérisse : citation d’Es 6.9-10. 
c	 13.19 Le mauvais : c.-à-d. le diable. 
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13.22 Attachement au monde: 
fruits
◄1S 8.20•Mt 24.38►

13.22 Fruit: absence
◄Mt 13.4•Mt 25.25►

13.22 Inquiétude
•Lc 10.41►

13.22 Trouble inutile
◄Mt 6.31•Lc 10.41►

13.23 Fertile
◄Jr 17.8•Jn 12.24►

13.23 Réceptivité spirituelle
◄Ez 3.2•Lc 10.39►

13.24 Royaume des cieux
•Mt 13.31►

13.30 Séparation finale
•Mt 13.49►

13.31 Révélation du plan divin 
dans la nature
◄Mt 6.28•Mc 4.26►

13.31 Royaume des cieux
◄Mt 13.24•Mt 13.44►

13.31 Royaume en image
•Mt 13.33►

13.32 Dieu: puissance dans 
la faiblesse
◄Es 53.2•Jn 6.9►

13.33 Royaume en image
◄Mt 13.31•Mt 13.52►

13.34 Parabole de Christ
◄Mt 13.3•Mt 21.33►

13.36 Disciple: faculté 
d’apprendre
•Mt 15.15►

13.38 Appellation du méchant
◄Mt 7.15•Mt 23.15►

13.38 Enfants du diable
•Jn 8.44►

13.40 Fin du monde
•Mt 13.49►

13.41 Avertissement de Christ 
au méchant
◄Mt 5.22•Mt 25.41►

13.42 Feu éternel
◄Mt 3.12•Mt 18.8►

dès que surviennent les difficultés ou la persécution à cause de la parole, 
il trébuche. 22 Celui qui a reçu la semence parmi les ronces, c’est celui qui 
entend la parole, mais les préoccupations de ce monde et l’attrait trompeur 
des richesses étouffent cette parole et la rendent infructueuse. 23 Celui qui 
a reçu la semence dans la bonne terre, c’est celui qui entend la parole et 
la comprend; il porte du fruit avec un rapport de 100, 60 ou 30 pour 1.» 

Parabole de la mauvaise herbe  Mt 13.36-43; 1Co 4.5 

24 Il leur proposa une autre parabole: «Le royaume des cieux ressemble à 
un homme qui avait semé une bonne semence dans son champ. 25 Mais, 
pendant que les gens dormaient, son ennemi vint, sema de la mauvaise 
herbe parmi le blé et s’en alla. 26 Lorsque le blé eut poussé et donné du 
fruit, la mauvaise herbe apparut aussi. 27 Les serviteurs du maître de la 
maison vinrent lui dire: ‘Seigneur, n’as-tu pas semé une bonne semence 
dans ton champ? Comment se fait-il donc qu’il y ait de la mauvaise herbe ?’ 
28 Il leur répondit: ‘C’est un ennemi qui a fait cela.’ Les serviteurs lui dirent: 
‘Veux-tu que nous allions l’arracher ?’ 29 ‘Non, dit-il, de peur qu’en arra-
chant la mauvaise herbe vous ne déraciniez en même temps le blé. 30 Lais-
sez l’un et l’autre pousser ensemble jusqu’à la moisson et, au moment de la 
moisson, je dirai aux moissonneurs: Arrachez d’abord la mauvaise herbe 
et liez-la en gerbes pour la brûler, mais amassez le blé dans mon grenier.’» 

Paraboles de la graine de moutarde et du levain   
(= Mc 4.30-34; Lc 13.18-21) Za 4.10 

31 Il leur proposa une autre parabole: «Le royaume des cieux ressemble à 
une graine de moutarde qu’un homme a prise et semée dans son champ. 
32 C’est la plus petite de toutes les semences, mais quand elle a poussé, 
elle est plus grande que les légumes et devient un arbre, de sorte que les 
oiseaux du ciel viennent habiter dans ses branches.» 

33 Il leur dit cette autre parabole: «Le royaume des cieux ressemble à 
du levain qu’une femme a pris et mis dans trois mesures de farine pour 
faire lever toute la pâte.» 

34 Jésus dit toutes ces choses en paraboles à la foule, et il ne lui parlait pas 
sans parabole 35 afin que s’accomplisse ce que le prophète avait annoncé: 
J’ouvrirai ma bouche pour parler en paraboles, je proclamerai des choses ca-
chées depuis la création [du monde].a 

Explication de la parabole de la mauvaise herbe  Mt 13.24-30

36 Alors Jésus renvoya la foule et entra dans la maison. Ses disciples 
s’approchèrent de lui en disant: «Explique-nous la parabole de la mau-
vaise herbe dans le champ.» 

37 Il [leur] répondit: «Celui qui sème la bonne semence, c’est le Fils 
de l’homme; 38 le champ, c’est le monde; la bonne semence, ce sont les 
enfants du royaume; la mauvaise herbe, ce sont les enfants du mal b; 
39 l’ennemi qui l’a semée, c’est le diable; la moisson, c’est la fin du monde; 
les moissonneurs, ce sont les anges. 40 Tout comme on arrache la mau-
vaise herbe et la jette au feu, on fera de même à la fin du monde: 41 le 
Fils de l’homme enverra ses anges; ils arracheront de son royaume tous 
les pièges et ceux qui commettent le mal, 42 et ils les jetteront dans la 

a	 13.35 J’ouvrirai… du monde : citation du Ps 78.2. 
b	 13.38 Du mal : ou du mauvais (c.-à-d. le diable).
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13.43 Croyant glorifié
•Lc 9.31►

13.43 Promesse au juste
◄Es 3.10•Jc 5.16►

13.44 Commerce spirituel
◄Es 55.1•Mt 25.16►

13.44 Royaume des cieux
◄Mt 13.31•Mt 13.47►

13.44 Trésors dans le ciel
◄Mt 6.20•Mt 19.21►

13.46 Christ précieux
◄Ct 5.10•Ac 4.12►

13.47 Royaume des cieux
◄Mt 13.44•Mt 18.23►

13.49 Fin du monde
◄Mt 13.40•Mt 24.3►

13.49 Séparation finale
◄Mt 13.30•Mt 25.32►

13.50 Banni loin de Dieu
◄Mt 8.12•Mt 22.13►

13.52 Royaume en image
◄Mt 13.33•Mt 20.1►

13.54 Christ: œuvre
◄Mt 11.20•Mc 6.2►

13.54 Sagesse de Christ
◄Mt 12.25•Mc 6.2►

13.55 Christ méprisé
◄Es 53.3•Mt 26.55►

13.55 Frère de Jésus
◄Mt 12.46•Mc 3.31►

13.55 Jacques
•Mc 6.3►

13.57 Christ occasion de chute
◄Mt 11.6•Mt 15.12►

13.57 Prophète
◄Am 3.7•Mt 23.37►

13.58 Foi: obstacle
◄Né 4.4•Mt 19.22►

13.58 Incrédulité
◄Ps 78.19•Mt 21.32►

14.2 Superstition 
◄Jr 44.18•Ac 12.15►

14.4 Courage: exemple
◄Dn 6.11•Ac 4.20►

14.4 Jean-Baptiste
◄Mt 11.11•Mt 14.10►

14.4 Reproche au dirigeant
◄Dn 5.22•Ac 4.19►

14.5 Opinion publique
◄1S 15.30•Jn 7.13►

fournaise de feu où il y aura des pleurs et des grincements de dents. 
43 Alors les justes resplendiront comme le soleil dans le royaume de leur 
Père. Que celui qui a des oreilles [pour entendre] entende. 

Comparaisons diverses  Ph 3.7-11 

44 »Le royaume des cieux ressemble [encore] à un trésor caché dans un 
champ. L’homme qui l’a trouvé le cache et, dans sa joie, il va vendre tout 
ce qu’il possède et achète ce champ. 

45 »Le royaume des cieux ressemble encore à un marchand qui cherche 
de belles perles. 46 Lorsqu’il a trouvé une perle de grande valeur, il est allé 
vendre tout ce qu’il possédait et l’a achetée. 

47 »Le royaume des cieux ressemble encore à un filet jeté dans la mer et qui 
ramène des poissons de toutes sortes. 48 Quand il est rempli, les pêcheurs 
le tirent sur le rivage et s’asseyent; puis ils mettent dans des paniers ce qui 
est bon et jettent ce qui est mauvais. 49 Il en ira de même à la fin du monde: 
les anges viendront séparer les méchants d’avec les justes 50 et les jetteront 
dans la fournaise de feu, où il y aura des pleurs et des grincements de dents.» 

51 [Jésus leur dit:] «Avez-vous compris tout cela?» 
«Oui, [Seigneur]», répondirent-ils. 
52 Et il leur dit: «C’est pourquoi, tout spécialiste de la loi instruit de ce 

qui concerne le royaume des cieux ressemble à un maître de maison qui 
tire de son trésor des choses nouvelles et des choses anciennes.» 

53 Lorsque Jésus eut fini de dire ces paraboles, il partit de là.

Fin du ministère de Jésus en Galilée et au-delà (13.54–18.35)

Rejet de Jésus à Nazareth  (= Mc 6.1-6) Lc 4.16-30; Jn 1.11 

54 Il se rendit dans sa patrie, et il enseignait dans la synagogue, de sorte 
que ceux qui l’entendirent étaient étonnés et disaient: «D’où lui viennent 
cette sagesse et ces miracles ? 55 N’est-il pas le fils du charpentier ? N’est-ce 
pas Marie qui est sa mère ? Jacques, Joseph, Simon et Jude ne sont-ils pas 
ses frères ? 56 Et ses sœurs ne sont-elles pas toutes parmi nous ? D’où lui 
vient donc tout cela?» 57 Et il représentait un obstacle pour eux. 

Mais Jésus leur dit: «Un prophète n’est méprisé que dans sa patrie et 
dans sa famille.» 

58 Il ne fit pas beaucoup de miracles à cet endroit à cause de leur incré-
dulité. 

Exécution de Jean-Baptiste  (= Mc 6.14-29; Lc 9.7-9) 

14 
1 A cette époque-là, Hérode le tétrarque a entendit parler de Jésus, 
2 et il dit à ses serviteurs: «C’est Jean-Baptiste! Il est ressuscité, et 

c’est pour cela qu’il a le pouvoir de faire des miracles.» 
3 En effet, Hérode avait fait arrêter Jean; il l’avait enchaîné et mis en 

prison à cause d’Hérodiade, la femme de son frère Philippe, 4 car Jean lui 
disait: «Il ne t’est pas permis de l’avoir pour femme.» 5 Il voulait le faire 
mourir, mais il redoutait les réactions de la foule parce qu’elle considé-
rait Jean comme un prophète. 

a	 14.1 Tétrarque : titre donné par les Romains aux princes de moins grande importance 
que les rois. C’étaient les Romains qui, en tant que puissance occupante, nommaient 
et destituaient les rois et autres roitelets des territoires placés sous leur autorité. 
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14.6 Danse
◄Mt 11.17•Mc 6.22►

14.7 Vœu imprudent
◄1S 14.39•Mc 6.23►

14.8 Femme querelleuse
◄Pr 27.15•

14.8 Parents à la mauvaise 
influence
◄Ez 20.18•

14.8 Vengeance
◄Ez 25.15•Lc 4.29►

14.10 Jean-Baptiste
◄Mt 14.4•Mc 1.4►

14.10 Péché: omniprésent
◄Dn 5.27•Mc 14.10►

14.12 Ensevelissement
◄2R 13.20•Lc 16.22►

14.14 Christ: compassion
◄Mt 9.36•Mt 15.32►

14.19 Coopération avec Dieu
◄Ps 127.1•Mc 16.20►

14.19 Prière et repas
◄1S 9.13•Mt 15.36►

14.20 Bénédiction 
débordante
◄Ml 3.10•Lc 6.38►

14.20 Christ: puissance sur 
la nature
•Mt 14.25►

14.20 Dieu pourvoit
◄Ez 36.29•Ph 4.19►

14.21 Nourriture pour une 
foule
◄1Ch 16.3•Mt 15.38►

14.23 Prière en privé de Christ
•Mt 26.36►

14.23 Séparation temporaire 
du monde
◄Ez 3.22•Mt 15.29►

14.25 Christ: puissance sur 
la nature
◄Mt 14.20•Mt 14.29►

14.27 Encouragement
◄Mt 9.2•Mt 17.7►

14.28 Pierre
•Mt 16.16►

14.29 Christ: puissance sur 
la nature
◄Mt 14.25•Mt 17.27►

14.30 Crier à Christ
•Mt 15.22►

14.30 Supplication à Dieu: 
exemple
◄Ps 51.3•Mt 20.31►

14.30 Vision: importance
◄Nb 21.9•Jn 3.14►

14.31 Foi: manque
◄Mt 8.26•Mt 16.8►

14.31 Reproche quant au 
doute
◄Mt 8.26•Mt 16.8►

14.31 Toucher de mains
◄Mt 9.25•Mc 1.31►

14.32 Dieu: puissance sur la 
tempête
◄Mt 8.26•Lc 8.24►

14.33 Adoration de Christ
◄Mt 2.11•Mt 28.9►

14.33 Christ confessé
•Mt 16.16►

14.33 Christ: divinité à 
reconnaître
•Mt 16.16►

14.33 Fils de Dieu
◄Mt 8.29•Mt 17.5►

6 Or, lorsqu’on célébra l’anniversaire d’Hérode, la fille d’Hérodiade dansa 
au milieu des invités et plut à Hérode, 7 de sorte qu’il promit avec serment 
de lui donner ce qu’elle demanderait. 8 A l’instigation de sa mère, elle dit: 
«Donne-moi ici, sur un plat, la tête de Jean-Baptiste.» 

9 Le roi fut attristé, mais, à cause de ses serments et des invités, il ordonna 
de la lui donner 10 et il envoya décapiter Jean dans la prison. 11 Sa tête fut 
apportée sur un plat et donnée à la jeune fille, qui l’apporta à sa mère. 

12 Les disciples de Jean vinrent prendre son corps et l’ensevelirent. Puis 
ils allèrent l’annoncer à Jésus. 

Multiplication de nourriture pour 5000 hommes   
(= Mc 6.30-56; Lc 9.10-17; Jn 6.1-21) Ph 4.19 

13 A cette nouvelle, Jésus partit de là dans une barque pour se retirer à 
l’écart dans un endroit désert; l’ayant appris, la foule sortit des villes et 
le suivit à pied. 14 Quand Jésus sortit de la barque, il vit une grande foule 
et fut rempli de compassion pour elle, et il guérit les malades. 

15 Le soir venu, les disciples s’approchèrent de lui et dirent: «Cet endroit 
est désert et l’heure est déjà avancée; renvoie la foule, afin qu’elle aille 
dans les villages pour s’acheter des vivres.» 

16 Jésus leur répondit: «Ils n’ont pas besoin de s’en aller. Donnez-leur 
vous-mêmes à manger !» 

17 Mais ils lui dirent: «Nous n’avons ici que cinq pains et deux poissons.» 
18 «Apportez-les-moi ici», leur dit Jésus. 
19 Il fit asseoir la foule sur l’herbe, prit les cinq pains et les deux pois-

sons, leva les yeux vers le ciel et prononça la prière de bénédiction. 
Puis il rompit les pains et les donna aux disciples, qui les distribuèrent 
à la foule. 20 Tous mangèrent et furent rassasiés, et l’on emporta douze 
paniers pleins des morceaux qui restaient. 21 Ceux qui avaient mangé 
étaient environ 5000 hommes, sans compter les femmes et les enfants. 

22 Aussitôt après, Jésus obligea les disciples à monter dans la barque et 
à le précéder sur l’autre rive pendant qu’il renverrait la foule. 23 Quand 
il l’eut renvoyée, il monta sur la montagne pour prier à l’écart et, le soir 
venu, il était là seul. 

24 La barque se trouvait déjà au milieu du lac, battue par les vagues, car 
le vent était contraire. 25 A la fin de la nuit, Jésus alla vers eux en marchant 
sur le lac. 26 Quand les disciples le virent marcher sur le lac, ils furent af-
folés et dirent: «C’est un fantôme!» et, dans leur frayeur, ils poussèrent 
des cris. 

27 Jésus leur dit aussitôt: «Rassurez-vous, c’est moi. N’ayez pas peur !» 
28 Pierre lui répondit: «Seigneur, si c’est toi, ordonne-moi d’aller vers 

toi sur l’eau.» 
29 Jésus lui dit: «Viens!» 
Pierre sortit de la barque et marcha sur l’eau pour aller vers Jésus, 

30 mais, voyant que le vent était fort, il eut peur et, comme il commen-
çait à s’enfoncer, il s’écria: «Seigneur, sauve-moi !» 

31 Aussitôt Jésus tendit la main, l’empoigna et lui dit: «Homme de peu 
de foi, pourquoi as-tu douté?» 

32 Ils montèrent dans la barque, et le vent tomba. 33 Ceux qui étaient 
dans la barque vinrent se prosterner devant Jésus en disant: «Tu es vrai-
ment le Fils de Dieu.» 

34 Après avoir traversé le lac, ils arrivèrent dans la région de Génésa-
reth. 35 Les habitants de cet endroit reconnurent Jésus; ils envoyèrent 
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Christ: divinité à reconnaître


Reconnue par les disciples 
	Mt 14.33 	 Ceux qui étaient dans la barque vinrent se prosterner devant Jésus en disant: «Tu es vrai‑

ment le Fils de Dieu.»

Reconnue par Pierre 
	Mt 16.16 	 Simon Pierre répondit: «Tu es le Messie, le Fils du Dieu vivant.»

Reconnue par les esprits impurs 
	 Mc 3.11 	 Les esprits impurs, quand ils le voyaient, se prosternaient devant lui et s’écriaient: «Tu es 

le Fils de Dieu.»

Reconnue par un démoniaque 
	 Mc 5.7 	 (Le démoniaque) s’écria d’une voix forte: «Que me veux-tu, Jésus, Fils du Dieu très-haut? 

Je t’en supplie au nom de Dieu, ne me tourmente pas.

Reconnue par un officier romain 
	Mc 15.39 	 Quand l’officier romain qui se tenait en face de Jésus [entendit son cri et] le vit expirer de 

cette manière, il dit: «Cet homme était vraiment le Fils de Dieu.»

Reconnue par Nathanaël 
	 Jn 1.49 	 Nathanaël répondit: «Maître, tu es le Fils de Dieu, tu es le roi d’Israël.»

Reconnue par les Samaritains

	 Jn 4.42 	 Ils disaient à la femme: «Ce n’est plus seulement à cause de ce que tu as dit que nous 
croyons, car nous l’avons entendu nous-mêmes et nous savons qu’il est vraiment [le Mes‑
sie,] le Sauveur du monde.»

Reconnue par Marthe

	 Jn 11.27 	 Elle lui dit: «Oui, Seigneur, je crois que tu es le Messie, le Fils de Dieu, qui devait venir 
dans le monde.»

Reconnue par Thomas

	Jn 20.28 	 Thomas lui répondit: «Mon Seigneur et mon Dieu!»

Voir aussi Divinité de Christ contestée dès Mt 27.40.
Voir aussi Christ Dieu dès Es 9.5.

14.36 Christ: guérison
◄Mt 12.22•Mt 21.14►

14.36 Foi exceptionnelle: 
exemple
◄Mt 9.28•Mt 15.28►

14.36 Santé restaurée
◄Mt 9.22•Mt 15.28►

14.36 Toucher Christ: exemple
◄Mt 9.20•Mc 3.10►

14.36 Toucher guérissant
◄2R 4.34•Mc 3.10►

des messagers dans tous les environs et on lui amena tous les malades. 
36 Ils le suppliaient de leur permettre seulement de toucher le bord de 
son vêtement, et tous ceux qui le touchèrent furent guéris. 

Le cœur humain  (= Mc 7.1-23) Pr 4.23 

15 
1 Alors des pharisiens et des spécialistes de la loi vinrent de Jéru-
salem trouver Jésus et dirent: 2 «Pourquoi tes disciples trans-

gressent-ils la tradition des anciens ? En effet, ils ne se lavent pas les mains 
quand ils prennent leur repas.» 
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15.3 Commandement de 
la parole de Dieu
◄Ps 119.6•Mt 22.40►

15.4 Parents à honorer
◄Pr 23.22•Ep 6.2►

15.4 Peine de mort
◄Dt 21.21•Ap 13.10►

15.7 Hypocrite
◄Es 66.3•Mt 22.18►

15.8 Avertissement contre 
le formalisme
◄Es 58.4•Mt 23.23►

15.8 Méchanceté du cœur
◄Jr 17.9•Mt 23.25►

15.9 Faux enseignant
◄Ez 13.7•2Co 11.4►

15.9 Hérésie
•Ac 15.24►

15.12 Christ occasion de chute
◄Mt 13.57•Mc 6.3►

15.13 Agriculture: plantes
◄Jon 4.6•

15.14 Aveuglement spirituel
◄Mt 6.23•Mt 23.19►

15.14 Marcher dans les 
ténèbres
◄So 1.17•Jn 11.10►

15.15 Disciple: faculté 
d’apprendre
◄Mt 13.36•Mc 4.10►

15.16 Apathie
•Mt 16.11►

15.19 Cœur 
◄Pr 23.7•Mc 7.15►

15.19 Impureté sexuelle
◄Mt 5.28•Rm 1.24►

15.19 Origine du péché
◄Ps 51.7•Mc 7.15►

15.19 Pensée mauvaise
◄Mt 9.4•1Co 3.20►

15.22 Amour maternel
◄Jr 31.15•Jn 19.25►

15.22 Crier à Christ
◄Mt 14.30•Mt 15.25►

15.22 Démons: les chasser
◄Mt 12.28•Mt 17.18►

15.22 Etre humain démonisé
◄Mt 12.22•Mt 17.15►

15.22 Fils de David
◄Mt 12.23•Mt 21.9►

15.22 Mère: sollicitude
◄Jr 31.15•

15.23 Enervé
◄Jon 4.8•Lc 9.54►

15.23 Insensibilité
◄Gn 4.9•Mt 27.4►

15.24 Brebis de Dieu
◄Ps 79.13•Mt 25.33►

15.24 Brebis perdue
◄Mt 10.6•Mt 18.12►

15.25 Christ: respect
◄Mt 9.18•Mc 5.22►

15.25 Crier à Christ
◄Mt 15.22•Mt 17.15►

15.26 Foi testée
•Mc 5.35►

15.27 Bénédiction attendue
◄Jos 6.16•Lc 2.25►

15.27 Humble
◄Mt 8.8•Jn 1.27►

15.27 Prière: persévérance
◄1S 1.12•Lc 11.8►

3 Il leur répondit: «Et vous, pourquoi transgressez-vous le commande-
ment de Dieu au profit de a votre tradition? 4 En effet, Dieu a dit: Honore 
ton père et ta mère b et: Celui qui maudira son père ou sa mère sera puni de 
mort c. 5 Mais d’après vous, celui qui dira à son père ou à sa mère: ‘Ce dont 
j’aurais pu t’assister est une offrande à Dieu’ 6 n’est pas tenu d’honorer 
son père [ou sa mère]. Vous annulez ainsi la parole de Dieu au profit de 
votre tradition. 7 Hypocrites, Esaïe a bien prophétisé sur vous, quand il 
a dit: 8 Ce peuple [prétend s’approcher de moi et] m’honore des lèvres, mais 
son cœur est éloigné de moi. 9 C’est faussement qu’ils m’honorent en donnant 
des enseignements qui sont des commandements humains.d» 

10 Jésus appela la foule à lui et dit: «Ecoutez-moi et comprenez bien: 
11 ce n’est pas ce qui entre dans la bouche qui rend l’homme impur, mais 
ce qui sort de la bouche. Voilà ce qui rend l’homme impur.» 

12 Alors ses disciples s’approchèrent et lui dirent: «Sais-tu que les pha-
risiens ont été scandalisés d’entendre ces paroles ?» 

13 Il répondit: «Toute plante que n’a pas plantée mon Père céleste 
sera déracinée. 14 Laissez-les: ce sont des aveugles qui conduisent des 
aveugles; si un aveugle conduit un aveugle, ils tomberont tous les deux 
dans un fossé.» 

15 Pierre prit la parole et lui dit: «Explique-nous cette parabole.» 
16 Jésus dit: «Vous aussi, vous êtes encore sans intelligence ? 17 Ne com-

prenez-vous pas encore que tout ce qui entre dans la bouche va dans le 
ventre, puis est évacué dans les toilettes ? 18 Mais ce qui sort de la bouche 
vient du cœur, et c’est ce qui rend l’homme impur. 19 En effet, c’est du 
cœur que viennent les mauvaises pensées, les meurtres, les adultères, 
l’immoralité sexuelle, les vols, les faux témoignages, les calomnies. 
20 Voilà ce qui rend l’homme impur; mais manger sans s’être lavé les 
mains, cela ne rend pas l’homme impur.» 

Jésus et la femme non juive  (= Mc 7.24-37) Es 35.5-6

21 Jésus partit de là et se retira dans le territoire de Tyr et de Sidon. 
22 Alors une femme cananéenne e qui venait de cette région lui cria: «Aie 
pitié de moi, Seigneur, Fils de Davidf ! Ma fille est cruellement tourmen-
tée par un démon.» 

23 Il ne lui répondit pas un mot; ses disciples s’approchèrent et lui de-
mandèrent: «Renvoie-la, car elle crie derrière nous.» 

24 Il répondit: «Je n’ai été envoyé qu’aux brebis perdues de la commu-
nauté d’Israël.» 

25 Mais elle vint se prosterner devant lui et dit: «Seigneur, secours-moi !» 
26 Il répondit: «Il n’est pas bien de prendre le pain des enfants et de le 

jeter aux petits chiens.» 
27 «Oui, Seigneur, dit-elle, mais les petits chiens mangent les miettes 

qui tombent de la table de leurs maîtres.» 
28 Alors Jésus lui dit: «Femme, ta foi est grande. Sois traitée conformé-

ment à ton désir.» A partir de ce moment, sa fille fut guérie. 

a	 15.3 Au profit de : litt. à cause de. 
b	 15.4 Honore… mère : citation du 5e des dix commandements (Ex 20.12; Dt 5.16). 
c	 15.4 Celui qui… mort : citation d’Ex 21.17 (repris en Lv 20.9). 
d	 15.8-9 Ce peuple… humains : citation d’Es 29.13. 
e	 15.22 Cananéenne : nom des occupants de la région avant que les Israélites n’en 

fassent la conquête.
f	 15.22 Fils de David : voir n. 9.27. 
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15.28 Foi exceptionnelle: 
exemple
◄Mt 14.36•Mc 5.28►

15.28 Loué par Dieu
◄Pr 31.30•Mc 14.6►

15.28 Santé restaurée
◄Mt 14.36•Mc 5.28►

15.29 Séparation temporaire 
du monde
◄Mt 14.23•Mt 17.1►

15.30 Aux pieds de Christ
•Mc 5.22►

15.30 Christ: foules à sa suite
◄Mt 13.2•Mt 19.2►

15.31 Dieu célébré
◄Es 6.3•Ac 4.21►

15.32 Christ: compassion
◄Mt 14.14•Mt 20.34►

15.33 Ressources limitées
◄Mt 10.42•Lc 11.6►

15.36 Prière et repas
◄Mt 14.19•Mc 6.41►

15.38 Nourriture pour une 
foule
◄Mt 14.21•Mt 16.9►

16.3 Reproche de Christ
•Mc 1.25►

16.4 Jonas
◄Mt 12.39•Lc 11.29►

16.8 Foi: manque
◄Mt 14.31•Lc 12.28►

16.8 Reproche quant au doute
◄Mt 14.31•Mt 17.17►

16.9 Nourriture pour une 
foule
◄Mt 15.38•

16.11 Apathie
◄Mt 15.16•Mc 4.13►

16.11 Incompréhension
•Mt 16.22►

16.12 Faux enseignement
◄Ez 22.28•Ac 20.30►

29 Jésus quitta cet endroit et vint sur les bords du lac de Galilée. Il mon-
ta sur la montagne et s’y assit. 30 Une grande foule s’approcha de lui; il y 
avait parmi eux des boiteux, des aveugles, des muets, des estropiés et 
beaucoup d’autres malades. On les amena aux pieds de Jésus et il les 
guérit, 31 de sorte que la foule était émerveillée de voir les muets parler, 
les estropiés être guéris, les boiteux marcher, les aveugles voir, et elle 
célébrait la gloire du Dieu d’Israël. 

Multiplication de nourriture pour 4000 hommes   
(= Mc 8.1-21) Mt 14.15-21; Ps 146.7

32 Jésus appela ses disciples et leur dit: «Je suis rempli de compassion 
pour cette foule, car voilà trois jours qu’ils sont près de moi et ils n’ont 
rien à manger. Je ne veux pas les renvoyer à jeun, de peur que les forces 
ne leur manquent en chemin.» 

33 Les disciples lui dirent: «Comment nous procurer dans cet endroit 
désert assez de pains pour rassasier une si grande foule ?» 

34 Jésus leur demanda: «Combien avez-vous de pains ?» 
«Sept, répondirent-ils, et quelques petits poissons.» 
35 Alors il fit asseoir la foule par terre, 36 prit les sept pains et les poissons 

et, après avoir remercié Dieu, il les rompit et les donna à ses disciples, 
qui les distribuèrent à la foule. 37 Tous mangèrent et furent rassasiés, et 
l’on emporta sept corbeilles pleines des morceaux qui restaient. 38 Ceux 
qui avaient mangé étaient 4000 hommes, sans compter les femmes et 
les enfants. 

39 Ensuite, il renvoya la foule, monta dans la barque et se rendit dans 
la région de Magdala. 

16 
1 Les pharisiens et les sadducéens abordèrent Jésus et, pour le 
mettre à l’épreuve, lui demandèrent de leur faire voir un signe 

venant du ciel. 
2 Jésus leur répondit: «[Le soir, vous dites: ‘Il fera beau, car le ciel est 

rouge’, et le matin: 3 ‘Il y aura de l’orage aujourd’hui, car le ciel est d’un 
rouge sombre.’ Hypocrites! Vous savez discerner l’aspect du ciel et vous 
ne pouvez pas discerner les signes des temps.] 4 Une génération mau-
vaise et adultère réclame un signe, il ne lui sera pas donné d’autre signe 
que celui de Jonas [le prophète].» Puis il les quitta et s’en alla. 

5 En passant sur l’autre rive, les disciples avaient oublié de prendre des 
pains. 6 Jésus leur dit: «Attention, méfiez-vous du levain des pharisiens 
et des sadducéens.» 

7 Les disciples raisonnaient en eux-mêmes et disaient: «C’est parce que 
nous n’avons pas pris de pains.» 

8 Jésus, le sachant, leur dit: «Hommes de peu de foi, pourquoi rai
sonnez-vous en vous-mêmes sur le fait que vous n’avez pas pris de 
pains ? 9 Ne comprenez-vous pas encore et ne vous rappelez-vous plus 
les cinq pains des 5000 hommes et combien de paniers vous avez empor-
tés, 10 ni les sept pains des 4000 hommes et combien de corbeilles vous 
avez emportées ? 11 Comment ne comprenez-vous pas que ce n’est pas 
de pains que je vous ai parlé? Méfiez-vous du levain des pharisiens et 
des sadducéens.» 

12 Alors ils comprirent que ce n’était pas du levain du pain qu’il leur 
avait dit de se méfier, mais de l’enseignement des pharisiens et des sad-
ducéens. 
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Césarée de Philippe
Ville située au sud-ouest du mont 

Hermon, Césarée de Philippe avait 
accès à d’importantes ressources en 
eau, ce qui contribuait à la beauté et 
à la fertilité du cadre. Elle se trouvait 
en effet à l’emplacement de la source 
la plus orientale du Jourdain, qui jail‑
lit d’une grotte au pied d’une grande 
falaise. A l’époque de l’Ancien Testa‑
ment, on y trouvait un sanctuaire de 
Baal (elle est appelée Baal-Gad en Jos 
11.17). Les Grecs ont ensuite consacré 
le site à Pan, un dieu de la nature, d’où le nom de 
Panias qui lui a été donné. 

En 20 av. J.‑C., Hérode le Grand a érigé là un 
temple en marbre blanc, dédié à l’empereur César 
Auguste. Son fils Hérode Philippe a ensuite agrandi 
la ville et l’a appelée Césarée pour un hommage plus 
appuyé encore à l’empereur. Au 1er siècle apr. J.‑C., 
on a parlé de Césarée de Philippe afin d’éviter toute 
confusion avec Césarée maritime, plus connue en 
raison de son statut de capitale et située au bord 
de la Méditerranée. 

C’est à proximité de ce magnifique 
site naturel que Jésus a demandé à 
ses disciples quelle était son identité, 
d’après eux (Mt 16.13-16; Mc 8.27-30).

A l’époque médiévale (1120), les 
croisés ont érigé sur un éperon mon‑
tagneux, à une hauteur d’environ 
350 mètres au-dessus de la source, le 
«château de Subeibeh». 

Aujourd’hui, des morceaux de 
pierres de construction, de colonnes 
brisées et de voûtes brûlées sont dis‑

persés sur le site de la ville, dont le nom arabe 
moderne est Banias. Après un survol en 1983, le 
Département israélien des antiquités a lancé des 
fouilles archéologiques qui ont révélé des vestiges 
datés de la période romaine jusqu’à l’époque mo‑
derne, dont un important système souterrain de 
bâtiments romains en voûte. Bien que le temple 
hérodien en marbre n’ait pas été découvert, on a 
trouvé trois pièces de monnaie le représentant,  
à côté de nombreuses pièces évoquant le culte du 
dieu Pan associé au site. 

16.13 Christ: question à son 
propos
•Mt 16.16►

16.13 Fils de l’homme
◄Mt 11.19•Mt 24.27►

16.14 Jérémie
◄Jr 51.60•

16.16 Apôtre: parole sur 
Christ
•Jn 1.1►

16.16 Christ confessé
◄Mt 14.33•Mt 27.54►

16.16 Christ: divinité à 
reconnaître
◄Mt 14.33•Mc 3.11►

16.16 Christ: question à son 
propos
◄Mt 16.13•Mt 21.10►

16.16 Messie
◄Dn 9.25•Mt 26.63►

16.16 Pierre
◄Mt 14.28•Mt 16.22►

16.17 Bénédiction prononcée 
par Dieu
◄Gn 48.3•Mc 10.16►

16.18 Eglise: institution divine
•Ep 2.20►

16.18 Invincibilité du croyant 
obéissant
◄Za 10.5•Ep 6.16►

Révélation de l’identité de Jésus   
(= Mc 8.27–9.1; Lc 9.18-27) Jn 6.67-71; Lc 14.25-27

13 Jésus arriva dans le territoire de Césarée de Philippe. Il demanda à 
ses disciples: «Qui suis-je, d’après les hommes, moi le Fils de l’homme ?» 

14 Ils répondirent: «Les uns disent que tu es Jean-Baptiste; les autres, 
Elie; les autres, Jérémie ou l’un des prophètes.» 

15 «Et d’après vous, qui suis-je ?» leur dit-il. 
16 Simon Pierre répondit: «Tu es le Messie, le Fils du Dieu vivant.» 
17 Jésus reprit la parole et lui dit: «Tu es heureux, Simon, fils de Jonas, 

car ce n’est pas une pensée humaine a qui t’a révélé cela, mais c’est mon 
Père céleste. 18 Et moi, je te dis que tu es Pierre et que sur ce rocher b je 
construirai mon Eglise, et les portes du séjour des morts ne l’emporte-
ront pas sur elle. 19 Je te donnerai les clés du royaume des cieux: ce que 

a	 16.17 Une pensée humaine : litt. la chair et le sang. 
b	 16.18 Pierre… ce rocher : jeu de mots en gr., Pierre se disant petros et rocher se 

disant petra. 

16.18 Peuple de Dieu: édifice
•1Co 3.10►

16.18 Enfer: Hadès
◄Mt 11.23•Lc 16.23►

16.19 Christ: autorité
◄Mt 9.6•Mt 28.18►

16.19 Eglise: autorité
•Mt 18.18►

16.19 Dons de Dieu aux 
croyants
◄Mt 11.28•Lc 10.19►

Jérusalem

Césarée de 
Philippe
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tu lieras sur la terre aura été lié au ciel et ce que tu délieras sur la terre 
aura été délié au ciel.» 20 Alors il ordonna aux disciples de ne dire à per-
sonne qu’il était le Messie. 

21 Dès ce moment, Jésus commença à montrer à ses disciples qu’il devait 
aller à Jérusalem, beaucoup souffrir de la part des anciens, des chefs des 
prêtres et des spécialistes de la loi, être mis à mort et ressusciter le troi-
sième jour. 

22 Alors Pierre le prit à part et se mit à le reprendre en disant: «Que Dieu 
t’en garde, Seigneur ! Cela ne t’arrivera pas.» 

23 Mais Jésus se retourna et dit à Pierre: «Arrière, Satan, tu es un piège 
pour moi, car tes pensées ne sont pas les pensées de Dieu, mais celles 
des hommes.» 

24 Alors Jésus dit à ses disciples: «Si quelqu’un veut être mon disciple, 
qu’il renonce à lui-même, qu’il se charge de sa croix et qu’il me suive! 
25 En effet, celui qui voudra sauver sa vie la perdra, mais celui qui la per-
dra à cause de moi la retrouvera. 26 Que servira-t-il à un homme de gagner 
le monde entier, s’il perd son âme ? Ou que pourra donner un homme 
en échange de son âme ? 27 En effet, le Fils de l’homme va venir dans la 
gloire de son Père, avec ses anges, et alors il traitera chacun conformément 
à sa manière d’agir a. 28 Je vous le dis en vérité, quelques-uns de ceux qui 
sont ici ne mourront pas avant d’avoir vu le Fils de l’homme venir dans 
son règne.» 

Transfiguration de Jésus  (= Mc 9.2-13; Lc 9.28-36) 2P 1.16-18

17 
1 Six jours après, Jésus prit avec lui Pierre, Jacques et son frère 
Jean, et il les conduisit à l’écart sur une haute montagne. 2 Il fut 

transfiguré devant eux; son visage resplendit comme le soleil et ses vête-
ments devinrent blancs comme la lumière. 3 Et voici que Moïse et Elie 
leur apparurent; ils s’entretenaient avec lui. 

4 Pierre prit la parole et dit à Jésus: «Seigneur, il est bon que nous soyons 
ici. Si tu le veux, faisons ici trois abris: un pour toi, un pour Moïse et un 
pour Elie.» 

5 Comme il parlait encore, une nuée lumineuse les couvrit. De la nuée 
une voix fit entendre ces paroles: «Celui-ci est mon Fils bien-aimé, qui a 
toute mon approbation b: écoutez-le!» 

6 Lorsqu’ils entendirent cette voix, les disciples tombèrent le visage 
contre terre et furent saisis d’une grande frayeur. 7 Mais Jésus s’appro-
cha d’eux, les toucha et dit: «Levez-vous, n’ayez pas peur !» 8 Ils levèrent 
les yeux et ne virent plus que Jésus seul. 

9 Comme ils descendaient de la montagne, Jésus leur donna cet ordre: 
«Ne parlez à personne de ce que vous avez vu jusqu’à ce que le Fils de 
l’homme soit ressuscité.» 

10 Les disciples lui posèrent cette question: «Pourquoi donc les spécia-
listes de la loi disent-ils qu’Elie doit venir d’abord?» 

11 Jésus leur répondit: «Il est vrai qu’Elie doit venir [d’abord] et réta-
blir toutes choses, 12 mais je vous le dis: Elie est déjà venu, ils ne l’ont 
pas reconnu et ils l’ont traité comme ils ont voulu. De même le Fils de 
l’homme souffrira de leur part.» 

13 Les disciples comprirent alors qu’il leur parlait de Jean-Baptiste. 

a	 16.27 Il traitera… d’agir : principe repris de Ps 62.13; Pr 24.12. 
b	 17.5 Qui a toute mon approbation : voir n. 3.17. 

16.21 Résurrection de Christ
◄Ps 16.10•Mt 20.19►

16.22 Incompréhension
◄Mt 16.11•Mc 9.32►

16.22 Pierre
◄Mt 16.16•Mt 19.27►

16.23 Obstacle
◄Ml 2.8•Mt 23.13►

16.23 Tentation de Christ
◄Mt 4.5•Mc 1.13►

16.24 Christ: exemple à suivre
◄Mt 11.29•Rm 15.5►

16.24 Marcher à la suite de 
Christ
◄Mt 4.20•Mc 10.28►

16.24 Renoncement à soi
◄Es 58.13•Lc 14.27►

16.25 Don: principe
◄Mt 10.8•Ac 20.35►

16.25 Paradoxe
◄Mt 10.39•Mc 8.35►

16.25 Vie: valeur
◄Mt 12.11•Mt 18.14►

16.26 Avertissement contre 
l’attachement au monde
◄Mt 6.24•Lc 21.34►

16.26 Péché: pas profitable
◄Jr 44.2•Lc 9.25►

16.26 Perte spirituelle
◄Jr 5.25•Mt 25.27►

16.27 Christ glorifié
◄Es 63.1•Mt 19.28►

16.27 Récompense 
proportionnelle
◄Dn 12.3•Lc 18.30►

16.27 Retour de Christ: 
objectif
•Mt 25.31►

16.28 Royaume de Christ
•Lc 1.33►

17.1 Séparation temporaire 
du monde
◄Mt 15.29•Mt 20.17►

17.2 Christ: transfiguration
•Mc 9.2►

17.2 Visage rayonnant
◄Ec 8.1•Mt 28.3►

17.3 Elie
◄Ml 3.23•Lc 4.26►

17.5 Fils de Dieu
◄Mt 14.33•Lc 1.35►

17.5 Parole du Père sur Christ
◄Mt 3.17•Jn 5.32►

17.5 Voix de Dieu
◄Dn 4.28•Jn 12.28►

17.7 Encouragement
◄Mt 14.27•Mc 16.6►

17.7 Touché par Christ
◄Mt 9.29•Mt 20.34►

17.11 Précurseur de Christ
◄Mt 11.10•Lc 1.17►
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Guérison d’un épileptique  (= Mc 9.14-32; Lc 9.37-45) 

14 Lorsqu’ils furent arrivés près de la foule, un homme vint se jeter à 
genoux devant Jésus et dit: 15 «Seigneur, aie pitié de mon fils qui est épi-
leptique et qui souffre cruellement; il tombe souvent dans le feu ou dans 
l’eau. 16 Je l’ai amené à tes disciples et ils n’ont pas pu le guérir.» 

17 «Génération incrédule et perverse, répondit Jésus, jusqu’à quand 
serai-je avec vous ? Jusqu’à quand devrai-je vous supporter ? Amenez-
le-moi ici.» 

18 Jésus menaça le démon, qui sortit de l’enfant, et celui-ci fut guéri à 
partir de ce moment-là. 

19 Alors les disciples s’approchèrent de Jésus et lui dirent en privé: «Pour-
quoi n’avons-nous pas pu chasser ce démon?» 

20 «C’est parce que vous manquez de foi, leur dit Jésus. Je vous le dis en 
vérité, si vous aviez de la foi comme un grain de moutarde, vous diriez à 
cette montagne: ‘Déplace-toi d’ici jusque-là’, et elle se déplacerait; rien ne 
vous serait impossible. 21 [Cependant, cette sorte de démon ne sort que 
par la prière et par le jeûne.]» 

22 Pendant qu’ils parcouraient la Galilée, Jésus leur dit: «Le Fils de 
l’homme doit être livré entre les mains des hommes; 23 ils le feront 
mourir et le troisième jour il ressuscitera.» Ils furent profondément 
attristés. 

24 Lorsqu’ils arrivèrent à Capernaüm, ceux qui percevaient l’impôt an-
nuel s’approchèrent de Pierre et lui dirent: «Votre maître ne paie-t-il pas 
l’impôt annuel ?» 

25 «Si», dit-il. 
Quand il fut entré dans la maison, Jésus prit les devants et dit: «Qu’en 

penses-tu, Simon? Les rois de la terre, de qui perçoivent-ils des taxes ou 
des impôts ? De leurs fils ou des étrangers ?» 

26 Il lui dit: «Des étrangers.» 
Jésus lui répondit: «Les fils en sont donc exemptés. 27 Cependant, pour 

ne pas les choquer, va au lac, jette l’hameçon et tire le premier poisson 
qui viendra; ouvre-lui la bouche et tu trouveras de l’argent a. Prends-le et 
donne-le-leur pour moi et pour toi.» 

Petits et grands dans le royaume des cieux   
(= Mc 9.33-48; Lc 9.46-48) Lc 22.24-27 

18 
1 A ce moment-là, les disciples s’approchèrent de Jésus et dirent: 
«Qui donc est le plus grand dans le royaume des cieux?» 

2 Jésus appela un petit enfant, le plaça au milieu d’eux 3 et dit: «Je vous 
le dis en vérité, si vous ne vous convertissez pas et si vous ne devenez 
pas comme les petits enfants, vous n’entrerez pas dans le royaume des 
cieux. 4 C’est pourquoi, celui qui se rendra humble comme ce petit enfant 
sera le plus grand dans le royaume des cieux, 5 et celui qui accueille en 
mon nom un petit enfant comme celui-ci m’accueille moi-même. 6 Mais 
si quelqu’un fait trébucher un seul de ces petits qui croient en moi, il 
vaudrait mieux pour lui qu’on suspende à son cou une meule de moulin 
et qu’on le jette au fond de la mer. 

7 »Malheur au monde à cause des pièges! Les pièges sont inévitables, 
mais malheur à l’homme qui en est responsable! 8 Si ta main ou ton 

a	 17.27 De l’argent : litt. un statère, le montant exact de l’impôt annuel du temple 
pour deux personnes. 

17.15 Crier à Christ
◄Mt 15.25•Mt 20.30►

17.15 Etre humain démonisé
◄Mt 15.22•Mc 1.23►

17.15 Parents priant
◄Jb 1.5•Mc 5.23►

17.17 Perversité
◄Ez 9.9•1Tm 6.5►

17.17 Reproche quant au 
doute
◄Mt 16.8•Mc 4.40►

17.18 Démons: les chasser
◄Mt 15.22•Mc 1.26►

17.20 Bénédiction de la foi
◄Mt 9.29•Mt 21.21►

17.20 Dieu: retrait d’obstacles
◄Za 10.11•Mt 21.21►

17.20 Incrédulité envers Dieu
◄Jb 9.16•Lc 1.20►

17.24 Impôts
◄Est 10.1•Mt 22.17►

17.26 Devoir du citoyen
◄Ec 8.2•Mt 22.21►

17.27 Christ: puissance sur 
la nature
◄Mt 14.29•Mt 21.19►

18.1 Christ: question
◄Mt 11.3•Mt 19.3►

18.3 Conversion 
◄Ps 51.14•Lc 1.17►

18.3 Exclusion du royaume 
des cieux
◄Mt 5.20•Mt 25.12►

18.3 Exigence spirituelle
◄Mt 5.20•Lc 13.3►

18.3 Faculté d’apprendre
◄Jr 42.3•Lc 11.1►

18.4 Humilité
◄Mt 5.3•Lc 18.14►

18.5 Christ accueilli
◄Mt 10.40•Mc 9.37►

18.5 Christ et les enfants
◄Mt 10.42•Mt 18.10►

18.5 Identifié à Christ
◄Mt 10.40•Lc 10.16►

18.8 Feu éternel
◄Mt 13.42•Mt 25.41►
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18.9 Enfer: Géhenne
◄Mt 10.28•Mt 23.15►

18.9 Punition éternelle
◄Ml 3.19•Mt 25.46►

18.10 Avertissement à écouter
◄Mt 6.1•Mt 24.4►

18.10 Christ et les enfants
◄Mt 18.5•Mt 21.16►

18.10 Vision céleste
◄Ez 8.3•Jn 17.24►

18.12 Brebis perdue
◄Mt 15.24•1P 2.25►

18.12 Sauveur cherchant les 
hommes
•Lc 15.4►

18.13 Christ: joie
•Mt 25.21►

18.14 Salut offert à tous
◄Jl 3.5•Ac 2.21►

18.14 Vie: valeur
◄Mt 16.25•Lc 9.25►

18.15 Réconciliation
◄Mt 5.24•

18.17 Eglise: discipline
•1Co 5.5►

18.17 Séparation des infidèles
◄Ez 20.38•Ac 19.9►

18.18 Eglise: autorité
◄Mt 16.19•Jn 20.23►

18.19 Coopération
◄Ec 4.9•Mc 2.3►

18.20 Communion avec Christ
◄Ps 140.14•Lc 24.15►

18.20 Dieu: présence
◄Za 2.14•Mt 28.20►

18.20 Rassemblement de 
croyants
◄Ps 111.1•Jn 20.19►

18.22 70
◄Dn 9.24•Lc 10.1►

18.23 Nécessité de rendre des 
comptes
◄Mt 12.36•Mt 21.34►

18.23 Royaume des cieux
◄Mt 13.47•Mt 20.1►

18.24 Dette
◄Né 5.3•Lc 7.41►

18.25 Faillite morale
◄Jr 5.4•Lc 7.39►

18.27 Clément
◄Es 58.6•Lc 9.56►

18.28 Extorsion
◄Am 5.11•Mt 23.14►

18.28 Pitié absente
◄Es 47.6•Lc 23.25►

18.30 Absence de pitié
◄Am 1.11•Lc 10.32►

pied te poussent à mal agir, coupe-les et jette-les loin de toi. Mieux 
vaut pour toi entrer dans la vie boiteux ou manchot que d’avoir deux 
pieds ou deux mains et d’être jeté dans le feu éternel. 9 Et si ton œil te 
pousse à mal agir, arrache-le et jette-le loin de toi. Mieux vaut pour toi 
entrer dans la vie avec un seul œil que d’avoir deux yeux et d’être jeté 
dans l’enfer de feu. 

10 »Faites bien attention de ne pas mépriser un seul de ces petits, car je 
vous dis que leurs anges dans le ciel sont continuellement en présence 
de mon Père céleste. 11 [En effet, le Fils de l’homme est venu sauver ce 
qui était perdu.] 

12 »Qu’en pensez-vous ? Si un homme a 100 brebis et que l’une d’elles se 
perde, ne laisse-t-il pas les 99 autres sur les montagnes pour aller cher-
cher celle qui s’est perdue ? 13 Et s’il la trouve, je vous le dis en vérité, il en 
a plus de joie que des 99 qui ne se sont pas perdues. 14 De même, ce n’est 
pas la volonté de votre Père céleste qu’il se perde un seul de ces petits. 

Le pardon  Lc 17.3-4; 2Th 3.6, 14-15; Jc 2.13 

15 »Si ton frère a péché [contre toi], va et reprends-le seul à seul. S’il 
t’écoute, tu as gagné ton frère. 16 Mais s’il ne t’écoute pas, prends avec 
toi une ou deux personnes, afin que toute l’affaire se règle sur la décla-
ration de deux ou de trois témoins a. 17 S’il refuse de les écouter, dis-le à 
l’Eglise; et s’il refuse aussi d’écouter l’Eglise, qu’il soit à tes yeux comme 
le membre d’un autre peuple et le collecteur d’impôts. 18 Je vous le dis 
en vérité, tout ce que vous lierez sur la terre aura été lié au ciel et tout 
ce que vous délierez sur la terre aura été délié au ciel. 

19 »Je vous dis encore que si deux d’entre vous s’accordent sur la terre 
pour demander quoi que ce soit, cela leur sera accordé par mon Père 
céleste. 20 En effet, là où deux ou trois sont rassemblés en mon nom, 
je suis au milieu d’eux.» 

21 Alors Pierre s’approcha de Jésus et lui dit: «Seigneur, combien de fois 
pardonnerai-je à mon frère, lorsqu’il péchera contre moi ? Est-ce que ce 
sera jusqu’à 7 fois ?» 

22 Jésus lui dit: «Je ne te dis pas jusqu’à 7 fois, mais jusqu’à 70 fois 7 fois. 
23 »C’est pourquoi, le royaume des cieux ressemble à un roi qui vou-

lut régler ses comptes avec ses serviteurs. 24 Quand il se mit à l’œuvre, 
on lui en amena un qui devait 10’000 sacs d’argent. 25 Comme il n’avait 
pas de quoi payer, son maître ordonna de le vendre, lui, sa femme, 
ses enfants et tout ce qu’il avait, afin d’être remboursé de cette dette. 
26 Le serviteur se jeta par terre et se prosterna devant lui en disant: 
‘[Seigneur,] prends patience envers moi et je te paierai tout.’ 27 Rempli 
de compassion, le maître de ce serviteur le laissa partir et lui remit 
la dette. 28 Une fois sorti, ce serviteur rencontra un de ses compa-
gnons qui lui devait 100 pièces d’argent. Il l’attrapa à la gorge et se 
mit à l’étrangler en disant: ‘Paie ce que tu me dois.’ 29 Son compagnon 
tomba [à ses pieds] en le suppliant: ‘Prends patience envers moi et je 
te paierai.’ 30 Mais l’autre ne voulut pas et alla le faire jeter en prison 
jusqu’à ce qu’il ait payé ce qu’il devait. 31 A la vue de ce qui était arrivé, 
ses compagnons furent profondément attristés, et ils allèrent raconter 
à leur maître tout ce qui s’était passé. 32 Alors le maître fit appeler ce 
serviteur et lui dit: ‘Méchant serviteur, je t’avais remis en entier ta dette 

a	 18.16 Toute… témoins : principe cité de Dt 19.15. 
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parce que tu m’en avais supplié. 33 Ne devais-tu pas, toi aussi, avoir pitié 
de ton compagnon comme j’ai eu pitié de toi ?’ 34 Et son maître, irrité, le 
livra aux bourreaux jusqu’à ce qu’il ait payé tout ce qu’il devait. 35 C’est 
ainsi que mon Père céleste vous traitera, si chacun de vous ne pardonne 
pas à son frère de tout son cœur.» 

Christ et les enfants 


Soin des enfants 
	 Es 40.11 	 Pareil à un berger, il s’occupera de son troupeau, il prendra les agneaux dans ses bras et 

les portera contre sa poitrine; il conduira les brebis qui allaitent.

Valorisation des enfants 
	Mt 10.42 	 «Et si quelqu’un donne à boire ne serait-ce qu’un verre d’eau froide à l’un de ces petits 

parce qu’il est mon disciple, je vous le dis en vérité, il ne perdra pas sa récompense.»

Compréhension du comportement des enfants 
	Mt 11.16 	 «A qui comparerai-je cette génération? Elle ressemble à des enfants assis sur des places 

publiques et qui s’adressent à d’autres enfants.»

Comparaison des croyants avec des enfants 
	Mt 18.2-4 	 Jésus appela un petit enfant, le plaça au milieu d’eux et dit: «Je vous le dis en vérité, si 

vous ne vous convertissez pas et si vous ne devenez pas comme les petits enfants, vous 
n’entrerez pas dans le royaume des cieux. C’est pourquoi, celui qui se rendra humble 
comme ce petit enfant sera le plus grand dans le royaume des cieux, et celui qui accueille 
en mon nom un petit enfant comme celui-ci m’accueille moi-même.

Protection des enfants 
	Mt 18.10 	 Faites bien attention de ne pas mépriser un seul de ces petits, car je vous dis que leurs 

anges dans le ciel sont continuellement en présence de mon Père céleste.

Louanges de la part des enfants 
	Mt 21.16 	 Ils lui dirent: «Entends-tu ce qu’ils disent?» «Oui, leur répondit Jésus. N’avez-vous jamais 

lu ces paroles: Tu as tiré des louanges de la bouche des enfants et des nourrissons ?»

Recours aux enfants pour enseigner les adultes 
	Mc 9.36-37 	 Il prit un petit enfant, le plaça au milieu d’eux et, après l’avoir pris dans ses bras, il leur 

dit: «Celui qui accueille en mon nom un de ces petits enfants, c’est moi-même qu’il 
accueille, et celui qui m’accueille, ce n’est pas moi qu’il accueille, mais celui qui m’a 
envoyé.»

Accueil des enfants 
	Mc 10.14 	 Voyant cela, Jésus fut indigné et leur dit:«Laissez les petits enfants venir à moi et ne 

les en empêchez pas, car le royaume de Dieu est pour ceux qui leur ressemblent.»

 
Voir aussi Instruction des enfants dès Dt 4.9.
Voir aussi Enfants: discipline dès Pr 3.12.
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Ministère de Jésus en Judée (19.1–23.39)

Divorce et célibat  (= Mc 10.1-12) Mt 5.31-32; 1Co 7 

19 
1 Lorsque Jésus eut fini de prononcer ces paroles, il quitta la Gali-
lée et alla dans le territoire de la Judée, de l’autre côté du Jourdain. 

2 De grandes foules le suivirent, et là il guérit les malades. 
3 Les pharisiens l’abordèrent et, pour lui tendre un piège, ils lui dirent: 

«Est-il permis à un homme de divorcer de sa femme pour n’importe quel 
motif?» 

4 Il répondit: «N’avez-vous pas lu que le Créateur, au commencement, 
a fait l’homme et la femme a 5 et qu’il a dit: C’est pourquoi l’homme quittera 
son père et sa mère et s’attachera à sa femme, et les deux ne feront qu’un b ? 
6 Ainsi, ils ne sont plus deux mais ne font qu’un. Que l’homme ne sépare 
donc pas ce que Dieu a uni.» 

7 «Pourquoi donc, lui dirent-ils, Moïse a-t-il prescrit de donner une lettre 
de divorce à la femme lorsqu’on la renvoie c ?» 

8 Il leur répondit: «C’est à cause de la dureté de votre cœur que Moïse 
vous a permis de divorcer de vos femmes; au commencement, ce n’était 
pas le cas. 9 Mais je vous le dis, celui qui renvoie sa femme, sauf pour 
cause d’infidélité, et qui en épouse une autre commet un adultère, [et 
celui qui épouse une femme divorcée commet un adultère].» 

10 Ses disciples lui dirent: «Si telle est la condition de l’homme vis-à-vis 
de la femme, il vaut mieux ne pas se marier.» 

11 Il leur répondit: «Tous ne comprennent pas cette parole, mais seule-
ment ceux à qui cela est donné. 12 En effet, il y a des eunuques qui le sont 
dès le ventre de leur mère, d’autres le sont devenus par les hommes, et 
il y en a qui se sont faits eux-mêmes eunuques d à cause du royaume des 
cieux. Que celui qui peut comprendre comprenne.» 

Les premiers et les derniers  (= Mc 10.13-31; Lc 18.15-30) 1Tm 6.9-10, 17-19 

13 Alors des gens lui amenèrent des petits enfants afin qu’il pose les 
mains sur eux et prie pour eux. Mais les disciples leur firent des reproches. 

14 Jésus dit: «Laissez les petits enfants, ne les empêchez pas de venir à 
moi, car le royaume des cieux est pour ceux qui leur ressemblent.» 

15 Il posa les mains sur eux et partit de là. 
16 Un homme s’approcha et dit à Jésus: «[Bon] Maître, que dois-je faire 

de bon pour avoir la vie éternelle ?» 
17 Il lui répondit: «Pourquoi m’appelles-tu bon? Personne n’est bon, si ce 

n’est Dieu seul. Si tu veux entrer dans la vie, respecte les commandements.» 
«Lesquels ?» lui dit-il. 
18 Et Jésus répondit: «Tu ne commettras pas de meurtre; tu ne commet-

tras pas d’adultère; tu ne commettras pas de vol; tu ne porteras pas de faux 
témoignage; 19 honore ton père et ta mère e et tu aimeras ton prochain comme 
toi-même f.» 

a	 19.4 A fait l’homme et la femme : citation de Gn 1.27. 
b	 19.5 C’est pourquoi… qu’un : citation de Gn 2.24. 
c	 19.7 De donner… renvoie : allusion à Dt 24.1. 
d	 19.12 Qui… eunuques : c.-à-d. qui ont renoncé au mariage. 
e	 19.18-19 Tu ne commettras pas de meurtre… ta mère : citation de cinq des dix com-

mandements (Ex 20.12-16; Dt 5.16-20). 
f	 19.19 Tu aimeras… toi-même : citation de Lv 19.18. 

19.2 Christ: foules à sa suite
◄Mt 15.30•Mc 1.33►

19.3 Christ: question
◄Mt 18.1•Mt 19.16►

19.3 Folie d’une question
•Mt 22.28►

19.8 Cœur dur
◄Am 6.12•Mc 6.11►

19.8 Divorce
◄Mt 5.32•Lc 16.18►

19.9 Adultère
◄Mt 5.27•Rm 7.3►

19.10 Célibat
◄Jr 16.2•1Co 7.8►

19.14 Défense du faible
•Mt 26.10►

19.14 Enfants: bénédiction
◄Za 8.5•Jn 16.21►

19.14 Enfants: exemple positif
◄Ps 131.2•Mc 10.15►

19.14 Promesse aux enfants
◄Es 40.11•Mc 10.14►

19.16 Christ: question
◄Mt 19.3•Mt 19.27►

19.17 Commandement: 
respect
◄Ez 44.24•1Jn 5.3►

19.17 Dieu: bonté
◄Na 1.7•Rm 2.4►

19.18 Meurtre interdit
◄Mt 5.21•Rm 13.9►

19.18 Vol
◄Za 5.3•Rm 13.9►
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20 Le jeune homme lui dit: «J’ai respecté tous ces commandements [dès 
ma jeunesse]. Que me manque-t-il encore ?» 

21 Jésus lui dit: «Si tu veux être parfait, va vendre ce que tu possèdes, 
donne-le aux pauvres et tu auras un trésor dans le ciel. Puis viens et 
suis-moi.» 

22 Lorsqu’il entendit cette parole, le jeune homme s’en alla tout triste, 
car il avait de grands biens. 

23 Jésus dit à ses disciples: «Je vous le dis en vérité, il est difficile à un 
riche d’entrer dans le royaume des cieux. 24 Je vous le dis encore, il est 
plus facile à un chameau de passer par un trou d’aiguille qu’à un riche 
d’entrer dans le royaume de Dieu.» 

25 Quand les disciples entendirent cela, ils furent très étonnés et dirent: 
«Qui peut donc être sauvé?» 

26 Jésus les regarda et leur dit: «Aux hommes cela est impossible, mais 
à Dieu tout est possible.» 

27 Pierre prit alors la parole et dit: «Voici, nous avons tout quitté et nous 
t’avons suivi. Que se passera-t-il pour nous ?» 

28 Jésus leur répondit: «Je vous le dis en vérité, quand le Fils de l’homme, 
au renouvellement de toutes choses, sera assis sur son trône de gloire, 
vous qui m’avez suivi, vous serez de même assis sur douze trônes et vous 
jugerez les douze tribus d’Israël. 29 Et toute personne qui aura quitté à 
cause de moi ses maisons ou ses frères, ses sœurs, son père, sa mère, sa 
femme, ses enfants ou ses terres, recevra le centuple et héritera de la vie 
éternelle. 30 Bien des premiers seront les derniers et bien des derniers 
seront les premiers. 

Mt 19.30; Ps 145.17; 1Co 4.7 

20 
1 »En effet, le royaume des cieux ressemble à un propriétaire qui 
sortit dès le matin afin d’embaucher des ouvriers pour sa vigne. 

2 Il se mit d’accord avec eux pour un salaire d’une pièce d’argent par jour 
et les envoya dans sa vigne. 3 Il sortit vers neuf heures du matin et en vit 
d’autres qui étaient sur la place, sans travail. 4 Il leur dit: ‘Allez aussi à ma 
vigne et je vous donnerai ce qui sera juste.’ 5 Et ils y allèrent. Il sortit de 
nouveau vers midi et vers trois heures de l’après-midi et il fit de même. 
6 Il sortit enfin vers cinq heures de l’après-midi et en trouva d’autres qui 
étaient là, [sans travail]. Il leur dit: ‘Pourquoi vous tenez-vous ici toute 
la journée sans travailler ?’ 7 Ils lui répondirent: ‘C’est que personne ne 
nous a embauchés.’ ‘Allez aussi à ma vigne, leur dit-il, [et vous recevrez 
ce qui sera juste].’ 8 Le soir venu, le maître de la vigne dit à son intendant: 
‘Appelle les ouvriers et paie-leur le salaire, en allant des derniers aux pre-
miers.’ 9 Ceux de cinq heures de l’après-midi vinrent et reçurent chacun 
une pièce d’argent. 10 Quand les premiers vinrent à leur tour, ils pensèrent 
recevoir davantage, mais ils reçurent aussi chacun une pièce d’argent. 
11 En la recevant, ils murmurèrent contre le propriétaire 12 en disant: ‘Ces 
derniers arrivés n’ont travaillé qu’une heure et tu les as traités comme 
nous, qui avons supporté la fatigue du jour et de la chaleur !’ 13 Il répondit 
à l’un d’eux: ‘Mon ami, je ne te fais pas de tort. N’as-tu pas été d’accord 
avec moi pour un salaire d’une pièce d’argent ? 14 Prends ce qui te revient 
et va-t’en. Je veux donner à ce dernier arrivé autant qu’à toi. 15 Ne m’est-il 
pas permis de faire ce que je veux de mes biens ? Ou vois-tu d’un mauvais 
œil que je sois bon?’ 16 Ainsi les derniers seront les premiers et les pre-
miers seront les derniers. [Beaucoup sont invités mais peu sont choisis.]» 

19.21 Bonté envers le pauvre
◄Pr 28.27•Ga 2.10►

19.21 Don au pauvre
◄Dt 15.7•Lc 11.41►

19.21 Perfection: élément 
essentiel
•Col 3.14►

19.21 Perte en vue d’un gain
•Mt 19.29►

19.21 Trésors dans le ciel
◄Mt 13.44•Mc 10.21►

19.22 Christ abandonné
•Mt 26.56►

19.22 Foi: obstacle
◄Mt 13.58•Mc 16.3►

19.23 Danger de la richesse
◄Za 11.5•Mc 4.19►

19.24 Piège de la prospérité
◄Os 4.7•

19.26 Dieu omnipotent
◄Ha 3.6•Mc 14.36►

19.27 Christ: question
◄Mt 19.16•Mt 21.23►

19.27 Pierre
◄Mt 16.22•Mt 26.33►

19.28 Christ glorifié
◄Mt 16.27•Mt 24.30►

19.28 Croyant élevé
◄Ha 3.19•Lc 19.17►

19.29 Perte en vue d’un gain
◄Mt 19.21•Mc 8.35►

19.29 Souffrance du croyant
◄Mt 10.22•Ac 9.16►

20.1 Royaume des cieux
◄Mt 18.23•Mt 22.2►

20.1 Royaume en image
◄Mt 13.52•Mc 4.26►

20.8 Ouvrier de Dieu
◄Mt 9.38•Jn 4.36►

20.12 Jaloux
◄Dn 6.5•Lc 15.29►

20.14 Impartialité
◄Mt 5.45•Ac 10.34►

20.15 Monde propriété de 
Dieu
◄Ag 2.8•Ac 17.24►
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Demande de la mère de Jacques et de Jean   
(= Mc 10.32-45; Lc 18.31-34; 22.24-27) Jn 13.3-17

17 Pendant qu’il montait à Jérusalem, Jésus prit à part les douze dis-
ciples et leur dit en chemin: 18 «Nous montons à Jérusalem et le Fils de 
l’homme sera livré aux chefs des prêtres et aux spécialistes de la loi. 
Ils le condamneront à mort 19 et le livreront aux non-Juifs pour qu’ils 
se moquent de lui, le fouettent et le crucifient; le troisième jour il res-
suscitera.» 

20 Alors la mère des fils de Zébédée s’approcha de Jésus avec ses fils et 
se prosterna pour lui faire une demande. 

21 Il lui dit: «Que veux-tu?» 
«Ordonne, lui dit-elle, que dans ton royaume mes deux fils que voici 

soient assis l’un à ta droite et l’autre à ta gauche.» 
22 Jésus répondit: «Vous ne savez pas ce que vous demandez. Pouvez-

vous boire la coupe que je vais boire [ou être baptisés du baptême dont 
je vais être baptisé]?» 

«Nous le pouvons», dirent-ils. 
23 Il leur répondit: «Vous boirez en effet ma coupe [et vous serez bap-

tisés du baptême dont je vais être baptisé]. Mais quant à être assis à ma 
droite et à ma gauche, cela ne dépend pas de moi et ne sera donné qu’à 
ceux pour qui mon Père l’a préparé.» 

24 Après avoir entendu cela, les dix autres furent indignés contre les 
deux frères. 25 Jésus les appela et leur dit: «Vous savez que les chefs des 
nations dominent sur elles et que les grands les tiennent sous leur pou-
voir. 26 Ce ne sera pas le cas au milieu de vous, mais si quelqu’un veut 
être grand parmi vous, il sera votre serviteur; 27 et si quelqu’un veut être 
le premier parmi vous, qu’il soit votre esclave. 28 C’est ainsi que le Fils de 
l’homme est venu, non pour être servi, mais pour servir et donner sa vie 
en rançon pour beaucoup.» 

Guérison de deux aveugles  (= Mc 10.46-52; Lc 18.35-43) Es 42.7; Ps 146.8

29 Lorsqu’ils sortirent de Jéricho, une grande foule suivit Jésus. 30 Deux 
aveugles, assis au bord du chemin, entendirent que Jésus passait et 
crièrent: «Aie pitié de nous, Seigneur, Fils de Davida!» 31 La foule les repre-
nait pour les faire taire, mais ils crièrent plus fort: «Aie pitié de nous, 
Seigneur, Fils de David!» 

32 Jésus s’arrêta, les appela et dit: «Que voulez-vous que je fasse pour 
vous ?» 

33 Ils lui dirent: «Seigneur, que nos yeux s’ouvrent.» 
34 Rempli de compassion, Jésus toucha leurs yeux; aussitôt ils retrou-

vèrent la vue et ils le suivirent. 

Entrée triomphale de Jésus à Jérusalem   
(= Mc 11.1-10; Lc 19.29-44; Jn 12.12-19) 

21 
1 Lorsqu’ils approchèrent de Jérusalem et qu’ils furent arrivés à 
Bethphagé, vers le mont des Oliviers, Jésus envoya deux disciples 

2 en leur disant: «Allez au village qui est devant vous; vous y trouverez 
tout de suite une ânesse attachée et un ânon avec elle; détachez-les et 
amenez-les-moi. 3 Si quelqu’un vous dit quelque chose, vous répondrez: 
‘Le Seigneur en a besoin.’ Et à l’instant il les laissera aller.» 

a	 20.30 Fils de David : voir n. 9.27.

20.17 Séparation temporaire 
du monde
◄Mt 17.1•Mc 6.31►

20.19 Résurrection de Christ
◄Mt 16.21•Mt 26.32►

20.21 Monde: ambition
◄Ha 2.5•Lc 11.43►

20.21 Parents fiers
◄Est 5.11•

20.21 Prière dépourvue de 
sagesse
◄Mt 8.34•Mc 10.38►

20.26 Grandeur véritable
◄Mt 5.19•Mt 23.11►

20.26 Service: attitude
◄Mt 10.16•Lc 22.26►

20.26 Serviteur véritable: 
caractéristiques
•2Co 4.2►

20.28 Christ serviteur
◄Mt 12.18•Mc 10.45►

20.28 Christ: mission
◄Mt 5.17•Lc 4.43►

20.28 Humilité de Christ
◄Mt 11.29•Lc 22.27►

20.30 Crier à Christ
◄Mt 17.15•Mc 7.26►

20.31 Supplication à Dieu: 
exemple
◄Mt 14.30•Lc 23.42►

20.34 Christ: compassion
◄Mt 15.32•Mt 23.37►

20.34 Touché par Christ
◄Mt 17.7•Mc 7.33►
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4 Or [tout] ceci arriva afin que s’accomplisse ce que le prophète avait 
annoncé: 5 Dites à la fille de Sion: ‘Voici ton roi qui vient à toi, plein de dou-
ceur et monté sur un âne, sur un ânon, le petit d’une ânesse.’ a 

6 Les disciples allèrent faire ce que Jésus leur avait ordonné. 7 Ils ame-
nèrent l’ânesse et l’ânon, mirent leurs vêtements sur eux, et Jésus s’as-
sit dessus. 

8 Une grande foule de gens étendirent leurs vêtements sur le chemin; 
d’autres coupèrent des branches aux arbres et en jonchèrent la route. 
9 Ceux qui précédaient et ceux qui suivaient Jésus criaient: «Hosanna b 
au Fils de Davidc! Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur! d Hosanna 
dans les lieux très hauts!» 

10 Lorsqu’il entra dans Jérusalem, toute la ville fut troublée. On disait: 
«Qui est cet homme ?» 11 La foule répondait: «C’est Jésus, le prophète de 
Nazareth en Galilée.» 

Jésus dans le temple  (= Mc 11.11-33; Lc 19.45–20.8) Jn 2.13-22 

12 Jésus entra dans le temple [de Dieu]. Il chassa tous ceux qui vendaient 
et qui achetaient dans le temple, et il renversa les tables des changeurs de 
monnaie et les sièges des vendeurs de pigeons. 13 Il leur dit: «Il est écrit: 
Mon temple sera appelé une maison de prière e, mais vous, vous en avez fait 
une caverne de voleurs f.» 

14 Des aveugles et des boiteux s’approchèrent de lui dans le temple, et il 
les guérit. 15 Mais les chefs des prêtres et les spécialistes de la loi furent 
indignés à la vue des choses merveilleuses qu’il avait faites et des enfants 
qui criaient dans le temple: «Hosanna au Fils de David!» 16 Ils lui dirent: 
«Entends-tu ce qu’ils disent ?» 

«Oui, leur répondit Jésus. N’avez-vous jamais lu ces paroles: Tu as tiré 
des louanges de la bouche des enfants et des nourrissonsg ?» 

17 Puis il les laissa et sortit de la ville pour aller à Béthanie où il passa 
la nuit. 

18 Le lendemain matin, en retournant à la ville, il eut faim. 19 Il vit un 
figuier sur le bord du chemin et s’en approcha, mais il n’y trouva que des 
feuilles. Il lui dit: «Que jamais plus tu ne portes de fruit !» 

Le figuier sécha immédiatement. 
20 Voyant cela, les disciples furent étonnés et dirent: «Comment ce 

figuier a-t-il pu devenir immédiatement sec?» 
21 Jésus leur dit alors: «Je vous le dis en vérité, si vous avez de la foi et 

que vous ne doutez pas, non seulement vous ferez ce qui a été fait à ce 
figuier, mais même si vous dites à cette montagne: ‘Retire-toi de là et 
jette-toi dans la mer’, cela arrivera. 22 Tout ce que vous demanderez avec 
foi par la prière, vous le recevrez.» 

23 Jésus se rendit dans le temple et, pendant qu’il enseignait, les chefs 
des prêtres et les anciens du peuple vinrent lui dire: «Par quelle autorité 
fais-tu ces choses, et qui t’a donné cette autorité?» 

a	 21.5 Dites… ânesse : citation de Za 9.9 introduite par Es 62.11. 
b	 21.9 Hosanna : transcription d’une expression signifiant sauve donc! et reprise 

du Ps 118.25; c’était devenu une exclamation de joie ou un cri de bienvenue. 
c	 21.9 Fils de David : voir n. 9.27. 
d	 21.9 Béni… Seigneur : citation du Ps 118.26. 
e	 21.13 Mon temple… prière : citation d’Es 56.7. 
f	 21.13 Une caverne de voleurs : repris de Jr 7.11. 
g	 21.16 Tu as tiré… nourrissons : citation du Ps 8.3. 

21.4 Prophétie accomplie par 
Christ
◄Mt 12.17•Mt 26.56►

21.5 Christ: douceur
◄Mt 12.19•Mt 26.52►

21.5 Sion
◄So 3.14•

21.6 Obéissance à Christ
◄Mt 9.9•Mt 26.19►

21.9 Fils de David
◄Mt 15.22•Mc 10.48►

21.10 Christ: question à son 
propos
◄Mt 16.16•Mt 22.43►

21.11 Christ prophète
◄Dt 18.18•Mt 21.46►

21.11 Jésus de Nazareth
•Mc 16.6►

21.13 Profanation: exemple
◄Dn 5.2•Ac 8.18►

21.14 Christ: guérison
◄Mt 14.36•Mc 1.31►

21.15 Enfants inclus dans 
l’adoration
◄Jl 2.16•

21.15 Etroitesse d’esprit
◄Jg 12.6•Mc 9.38►

21.16 Christ et les enfants
◄Mt 18.10•Mc 9.36►

21.19 Christ: puissance sur 
la nature
◄Mt 17.27•Mc 4.39►

21.21 Bénédiction de la foi
◄Mt 17.20•Mc 9.23►

21.21 Dieu: retrait d’obstacles
◄Mt 17.20•Lc 17.6►

21.21 Retrait d’obstacles
◄Za 4.7•Jn 11.41►

21.22 Prière: puissance
◄1R 17.22•Lc 23.42►

21.22 Promesse au fidèle
•Jn 1.12►

21.23 Christ: question
◄Mt 19.27•Mt 22.17►
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24 Jésus leur répondit: «Je vous poserai moi aussi une question et, si vous 
m’y répondez, je vous dirai par quelle autorité je fais ces choses. 25 Le bap-
tême de Jean, d’où venait-il ? Du ciel ou des hommes ?» 

Mais ils raisonnèrent ainsi entre eux: «Si nous répondons: ‘Du ciel’, il 
nous dira: ‘Pourquoi donc n’avez-vous pas cru en lui ?’ 26 Et si nous répon-
dons: ‘Des hommes’, nous avons à redouter les réactions de la foule, car 
tous considèrent Jean comme un prophète.» 27 Alors ils répondirent à 
Jésus: «Nous ne savons pas.» 

Il leur dit à son tour: «Moi non plus, je ne vous dirai pas par quelle auto-
rité je fais ces choses. 

Parabole des deux fils 
28 »Qu’en pensez-vous ? Un homme avait deux fils. Il s’adressa au pre-

mier et lui dit: ‘Mon enfant, va travailler aujourd’hui dans ma vigne.’ 
29 Il répondit: ‘Je ne veux pas’ mais, plus tard, il montra du regret et y 
alla. 30 Le père s’adressa à l’autre et lui dit la même chose. Ce fils répon-
dit: ‘Je veux bien, seigneur’, mais il n’y alla pas. 31 Lequel des deux a fait 
la volonté du père ?» 

Ils répondirent: «Le premier.» 
Et Jésus leur dit: «Je vous le dis en vérité, les collecteurs d’impôts et 

les prostituées vous précéderont dans le royaume de Dieu, 32 car Jean 
est venu à vous dans la voie de la justice et vous n’avez pas cru en lui. 
En revanche, les collecteurs d’impôts et les prostituées ont cru en lui et 
vous, qui avez vu cela, vous n’avez pas ensuite montré de regret pour 
croire en lui. 

Parabole des vignerons  (= Mc 12.1-12; Lc 20.9-19) Es 5.1-7 

33 »Ecoutez une autre parabole. Il y avait un propriétaire, qui planta 
une vigne. Il l’entoura d’une haie, y creusa un pressoir et construisit 
une tour; puis il la loua à des vignerons et partit en voyage. 34 Lorsque 
le temps de la récolte fut arrivé, il envoya ses serviteurs vers les vigne-
rons pour recevoir sa part de récolte. 35 Mais les vignerons s’emparèrent 
de ses serviteurs; ils battirent l’un, tuèrent l’autre et lapidèrent le troi-
sième. 36 Il envoya encore d’autres serviteurs, en plus grand nombre 
que les premiers, et les vignerons les traitèrent de la même manière. 
37 Enfin, il envoya vers eux son fils en se disant: ‘Ils auront du respect 
pour mon fils.’ 38 Mais, quand les vignerons virent le fils, ils se dirent 
entre eux: ‘Voilà l’héritier. Venez, tuons-le et emparons-nous de son 
héritage!’ 39 Et ils s’emparèrent de lui, le jetèrent hors de la vigne et le 
tuèrent. 40 Maintenant, lorsque le maître de la vigne viendra, que fera-
t-il à ces vignerons ?» 

41 Ils lui répondirent: «Il fera mourir misérablement ces misérables et il 
louera la vigne à d’autres vignerons qui lui donneront sa part de récolte 
au moment voulu.» 

42 Jésus leur dit: «N’avez-vous jamais lu dans les Ecritures: La pierre 
qu’ont rejetée ceux qui construisaient est devenue la pierre angulaire; c’est 
l’œuvre du Seigneur, et c’est un prodige à nos yeuxa? 43 C’est pourquoi, je vous 
le dis, le royaume de Dieu vous sera enlevé et sera donné à un peuple qui 
en produira les fruits. 44 Celui qui tombera sur cette pierre s’y brisera et 
celui sur qui elle tombera sera écrasé.» 

a	 21.42 La pierre… yeux : citation du Ps 118.22-23. 

21.25 Baptême par Jean
◄Mt 3.6•Mc 1.4►

21.31 Christ et les exclus
◄Mt 8.3•Mc 2.15►

21.32 Incrédulité
◄Mt 13.58•Lc 22.67►

21.33 Parabole de Christ
◄Mt 13.34•Mc 3.23►

21.34 Nécessité de rendre des 
comptes
◄Mt 18.23•Mt 25.19►

21.35 Cruauté: exemple
◄Dn 3.20•Ac 16.24►

21.37 Christ messager
◄Ml 3.1•Jn 7.29►

21.42 Christ rejeté
◄Mt 8.34•Mc 6.3►

21.42 Parole de Dieu écrite
◄Ps 1.2•Mc 12.24►

21.42 Pierre angulaire
◄Ps 118.22•Ac 4.11►

21.43 Apostat rejeté
◄Os 9.17•Lc 14.24►

21.43 Avertissement contre 
l’infidélité
◄Os 10.2•Mt 25.28►

21.43 Retrait de privilèges: 
exemple
•Mt 25.28►
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45 Après avoir entendu ses paraboles, les chefs des prêtres et les phari-
siens comprirent que c’était d’eux que Jésus parlait. 46 Ils cherchaient à 
l’arrêter, mais ils redoutaient les réactions de la foule, parce qu’elle consi-
dérait Jésus comme un prophète. 

Parabole du festin des noces  Lc 14.16-24; Mt 20.16; Es 25.6

22 
1 Jésus prit la parole et leur parla de nouveau en paraboles. Il dit: 
2 «Le royaume des cieux ressemble à un roi qui fit des noces pour 

son fils. 3 Il envoya ses serviteurs appeler ceux qui étaient invités aux 
noces, mais ils ne voulurent pas venir. 4 Il envoya encore d’autres ser-
viteurs, avec cet ordre: ‘Dites aux invités: J’ai préparé mon festin; mes 
bœufs et mes bêtes grasses sont tués, tout est prêt, venez aux noces.’ 
5 Mais eux, négligeant l’invitation, s’en allèrent l’un à son champ, un 
autre à ses affaires. 6 Les autres s’emparèrent des serviteurs, les maltrai-
tèrent et les tuèrent. 7 [A cette nouvelle,] le roi se mit en colère; il envoya 
ses troupes, fit mourir ces meurtriers et brûla leur ville. 8 Alors il dit à 
ses serviteurs: ‘Les noces sont prêtes, mais les invités n’en étaient pas 
dignes. 9 Allez donc dans les carrefours et invitez aux noces tous ceux 
que vous trouverez.’ 10 Ces serviteurs s’en allèrent sur les routes, ils ras-
semblèrent tous ceux qu’ils trouvèrent, mauvais et bons, et la salle des 
noces fut remplie d’invités. 11 Le roi entra pour les voir, et il aperçut là un 
homme qui n’avait pas mis d’habit de noces. 12 Il lui dit: ‘Mon ami, com-
ment as-tu pu entrer ici sans avoir d’habit de noces ?’ Cet homme resta la 
bouche fermée. 13 Alors le roi dit aux serviteurs: ‘Attachez-lui les pieds et 
les mains, [emmenez-le et] jetez-le dans les ténèbres extérieures, où il y 
aura des pleurs et des grincements de dents.’ 14 En effet, beaucoup sont 
invités, mais peu sont choisis.» 

Tentatives de piéger Jésus  (= Mc 12.13-34; Lc 20.20-40) 

15 Alors les pharisiens allèrent tenir conseil sur les moyens de prendre 
Jésus au piège de ses propres paroles. 16 Ils envoyèrent vers lui leurs dis-
ciples avec les hérodiens a. Ils lui dirent: «Maître, nous savons que tes 
paroles sont vraies et que tu enseignes le chemin de Dieu en toute vérité, 
sans te laisser influencer par personne, car tu ne regardes pas à l’appa-
rence des personnes. 17 Dis-nous donc ce que tu en penses: est-il permis, 
ou non, de payer l’impôt à l’empereur ?» 

18 Mais Jésus, connaissant leur méchanceté, répondit: «Pourquoi me 
tendez-vous un piège, hypocrites ? 19 Montrez-moi la monnaie avec 
laquelle on paie l’impôt.» 

Ils lui présentèrent une pièce de monnaie. 
20 Il leur demanda: «De qui porte-t-elle l’effigie et l’inscription?» 
21 «De l’empereur», lui répondirent-ils. 
Alors il leur dit: «Rendez donc à l’empereur ce qui est à l’empereur et à 

Dieu ce qui est à Dieu.» 
22 Etonnés de ce qu’ils entendaient, ils le quittèrent et s’en allèrent. 
23 Le même jour, les sadducéens, qui disent qu’il n’y a pas de résurrec-

tion, vinrent trouver Jésus et lui posèrent cette question: 24 «Maître, Moïse 
a dit: Si quelqu’un meurt sans enfants, son frère épousera la veuve et don-
nera une descendance à son frère.b 25 Or, il y avait parmi nous sept frères. 

a	 22.16 Hérodiens : partisans de la dynastie des Hérode et donc de l’occupant romain. 
b	 22.24 Si quelqu’un… à son frère : citation de Dt 25.5-6. 

21.46 Christ prophète
◄Mt 21.11•Mc 6.15►

22.2 Christ époux
◄Mt 9.15•Mt 25.1►

22.2 Royaume des cieux
◄Mt 20.1•Mt 25.1►

22.3 Dieu: appel refusé
◄Os 11.2•Lc 14.18►

22.4 Dieu: invitations
◄Mt 11.28•Lc 14.17►

22.4 Fête spirituelle
◄Es 25.6•Mc 14.22►

22.5 Insouciance
◄So 1.12•Mt 24.12►

22.8 Indignité
◄Mt 10.37•Ac 13.46►

22.9 Dieu: appel à tous
◄Es 55.1•Lc 3.6►

22.11 Absence de préparation
◄Ec 9.12•Mt 24.39►

22.13 Banni loin de Dieu
◄Mt 13.50•Mt 25.46►

22.13 Rejeté
◄Mt 8.12•Mc 15.29►

22.17 Christ: question
◄Mt 21.23•Mt 22.28►

22.17 Impôts
◄Mt 17.24•Rm 13.6►

22.18 Christ omniscient
◄Mt 12.25•Mc 2.8►

22.18 Hypocrite
◄Mt 15.7•Mt 23.13►

22.21 Devoir du citoyen
◄Mt 17.26•Rm 13.1►

22.23 Matérialisme
•Lc 20.27►
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Le premier s’est marié et est mort et, comme il n’avait pas d’enfants, il a 
laissé sa femme à son frère. 26 Il en est allé de même pour le deuxième, 
puis le troisième, et ce jusqu’au septième. 27 Après eux tous, la femme 
est morte [aussi]. 28 A la résurrection, duquel des sept sera-t-elle donc la 
femme ? En effet, tous l’ont épousée.» 

29 Jésus leur répondit: «Vous êtes dans l’erreur parce que vous ne con-
naissez ni les Ecritures, ni la puissance de Dieu. 30 En effet, à la résur-
rection, les hommes et les femmes ne se marieront pas, mais ils seront 
comme les anges de Dieu dans le ciel. 31 En ce qui concerne la résurrec-
tion des morts, n’avez-vous pas lu ce que Dieu vous a dit: 32 Je suis le Dieu 
d’Abraham, le Dieu d’Isaac et le Dieu de Jacoba? Dieu n’est pas le Dieu des 
morts, mais des vivants.» 

33 La foule qui écoutait fut frappée par l’enseignement de Jésus. 
34 Les pharisiens apprirent qu’il avait réduit au silence les sadducéens. 

Ils se rassemblèrent 35 et l’un d’eux, professeur de la loi, lui posa cette 
question pour le mettre à l’épreuve: 36 «Maître, quel est le plus grand com-
mandement de la loi ?» 

37 Jésus lui répondit: «Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu, de tout ton cœur, 
de toute ton âme et de toute ta pensée.b 38 C’est le premier commandement 
et le plus grand. 39 Et voici le deuxième, qui lui est semblable: Tu aimeras 
ton prochain comme toi-même.c 40 De ces deux commandements dépendent 
toute la loi et les prophètes.» 

Reproches de Jésus aux chefs religieux   
(= Mc 12.35-40; Lc 20.41-47; 11.38-52; 13.34-35) 

41 Comme les pharisiens se trouvaient rassemblés, Jésus les interro-
gea 42 en ces termes: «Que pensez-vous du Messie ? De qui est-il le fils ?» 

Ils lui répondirent: «De David.» 
43 Et Jésus leur dit: «Comment donc David, animé par l’Esprit, peut-il 

l’appeler Seigneur lorsqu’il dit: 44 Le Seigneur a dit à mon Seigneur: ‘Assieds-
toi à ma droite jusqu’à ce que j’aie fait de tes ennemis ton marchepied’d? 45 Si 
donc David l’appelle Seigneur, comment peut-il être son fils ?» 

46 Aucun ne put lui répondre un mot. Et, depuis ce jour, personne n’osa 
plus lui poser de questions. 

23 
1 Alors Jésus s’adressa à la foule et à ses disciples 2 en disant: «Les 
spécialistes de la loi et les pharisiens se sont faits les interprètes 

de Moïse. 3 Tout ce qu’ils vous disent [de respecter], faites-le donc et res-
pectez-le, mais n’agissez pas comme eux, car ils disent et ne font pas. 4 Ils 
lient des fardeaux pesants et les mettent sur les épaules des hommes, 
mais ils ne veulent pas les remuer du doigt. 5 Toutes leurs actions, ils les 
font pour se faire remarquer des hommes. Ainsi, ils portent de grands 
phylactères e et allongent les franges f [de leurs vêtements]. 6 Ils aiment 
occuper la meilleure place dans les festins et les sièges d’honneur dans 

a	 22.32 Je suis… Jacob : citation d’Ex 3.6. 
b	 22.37 Tu aimeras… pensée : citation de Dt 6.5. 
c	 22.39 Tu aimeras… toi-même : citation de Lv 19.18. 
d	 22.44 Le Seigneur… marchepied : citation du Ps 110.1. 
e	 23.5 Phylactères : bandes de parchemin où sont inscrits des passages de la loi, 

contenues dans des étuis portés par les Juifs pieux sur le front et le poignet pour 
respecter à la lettre Dt 6.8. 

f	 23.5 Franges : prescrites par Nb 15.38 comme rappel des commandements de 
l’Eternel. 

22.28 Christ: question
◄Mt 22.17•Mt 24.3►

22.28 Folie d’une question
◄Mt 19.3•Mc 12.23►

22.29 Ecriture: mauvais usage
◄Mt 4.6•Lc 4.9►

22.31 Etude de la Bible
◄Dn 9.2•Jn 5.39►

22.37 Consécration totale
◄Jl 2.12•

22.37 Dieu aimé
◄Ps 31.24•Rm 8.28►

22.39 Aimer autrui
◄Dt 10.19•Jn 13.35►

22.40 Commandement de 
la parole de Dieu
◄Mt 15.3•Rm 7.12►

22.43 Christ: question à son 
propos
◄Mt 21.10•Mt 27.22►

22.44 Ennemis marchepied 
de Christ
◄Ps 110.1•Hé 1.13►

22.46 Dieu opposé au 
méchant
◄Ml 1.4•1Co 1.19►

23.3 Incohérence
◄Mt 7.3•Lc 6.46►

23.4 Attitude pharisaïque
◄Mt 12.2•Mt 23.13►

23.4 Egocentrique
◄Es 56.11•Mc 10.37►

23.5 Hypocrisie dans le zèle
◄Mt 6.16•Lc 18.11►

23.6 Honneur terrestre
◄Dn 2.6•Jn 5.44►
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les synagogues. 7 Ils aiment être salués sur les places publiques et être 
appelés par les hommes ‘Maître, [Maître]’. 8 Mais vous, ne vous faites pas 
appeler maîtres, car un seul est votre maître, [c’est le Christ,] et vous êtes 
tous frères. 9 N’appelez personne sur la terre votre père, car un seul est 
votre Père, c’est celui qui est au ciel. 10 Ne vous faites pas appeler chefs, 
car un seul est votre chef, c’est le Christ. 11 Le plus grand parmi vous sera 
votre serviteur. 12 Celui qui s’élèvera sera abaissé et celui qui s’abaissera 
sera élevé. 

13 »Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous fermez aux hommes l’accès au royaume des cieux; vous n’y entrez 
pas vous-mêmes et vous ne laissez pas entrer ceux qui le voudraient. 

14 »[Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous dépouillez les veuves de leurs biens tout en faisant pour l’appa-
rence de longues prières; à cause de cela, vous serez jugés plus sévèrement.] 

15 »Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous parcourez la mer et la terre pour faire un converti et, quand 
il l’est devenu, vous en faites un fils de l’enfer deux fois pire que vous. 

16 »Malheur à vous, conducteurs aveugles! Vous dites: ‘Si quelqu’un 
jure par le temple, cela ne compte pas, mais si quelqu’un jure par l’or du 
temple, il est engagé.’ 17 Espèces de fous aveugles! Lequel est le plus grand: 
l’or ou le temple qui consacre l’or ? 18 Vous dites encore: ‘Si quelqu’un jure 
par l’autel, cela ne compte pas, mais si quelqu’un jure par l’offrande qui 
est sur l’autel, il est engagé.’ 19 Espèces de fous aveugles! Lequel est le plus 
grand: l’offrande ou l’autel qui consacre l’offrande ? 20 Celui qui jure par 
l’autel jure par l’autel et par tout ce qui est dessus, 21 celui qui jure par le 
temple jure par le temple et par celui qui l’habite, 22 et celui qui jure par 
le ciel jure par le trône de Dieu et par celui qui y est assis. 

23 »Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous versez la dîme de la menthe, de l’aneth et du cumin et que vous 
laissez ce qu’il y a de plus important dans la loi: la justice, la bonté et la 
fidélité. C’est cela qu’il fallait pratiquer, sans négliger le reste. 24 Conduc-
teurs aveugles! Vous filtrez vos boissons pour éliminer le moucheron, 
mais vous avalez le chameau. 

25 »Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous nettoyez l’extérieur de la coupe et du plat, alors qu’à l’intérieur 
ils sont pleins du produit de vos vols et de vos excès. 26 Pharisien aveugle! 
Nettoie d’abord l’intérieur de la coupe et du plat, afin que l’extérieur aussi 
devienne pur. 

27 »Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous ressemblez à des tombeaux blanchis qui paraissent beaux de 
l’extérieur et qui, à l’intérieur, sont pleins d’ossements de morts et de 
toutes sortes d’impuretés. 28 Vous de même, de l’extérieur, vous parais-
sez justes aux hommes, mais à l’intérieur vous êtes pleins d’hypocrisie 
et d’injustice. 

29 »Malheur à vous, spécialistes de la loi et pharisiens hypocrites, parce 
que vous construisez les tombeaux des prophètes et que vous décorez les 
tombes des justes, 30 et vous dites: ‘Si nous avions vécu à l’époque de nos 
ancêtres, nous ne nous serions pas joints à eux pour verser le sang des 
prophètes.’ 31 Vous témoignez ainsi contre vous-mêmes que vous êtes 
les descendants de ceux qui ont tué les prophètes. 32 Portez donc à son 
comble la mesure de vos ancêtres! 33 Serpents, race de vipères! Comment 
échapperez-vous au jugement de l’enfer ? 34 C’est pourquoi, je vous envoie 

23.8 Appellation du croyant
◄Mt 5.14•Mt 24.22►

23.8 Etres humains: égalité
◄Ez 46.10•Ac 10.28►

23.8 Fraternité chrétienne
•Mt 25.40►

23.11 Grandeur véritable
◄Mt 20.26•Mc 9.35►

23.12 Auto-élévation
◄Ab 4•Mc 10.37►

23.13 Attitude pharisaïque
◄Mt 23.4•Mt 23.23►

23.13 Hypocrite
◄Mt 22.18•Mt 24.51►

23.13 Obstacle
◄Mt 16.23•Lc 11.52►

23.14 Extorsion
◄Mt 18.28•Lc 3.13►

23.15 Appellation du méchant
◄Mt 13.38•Mt 23.27►

23.15 Enfer: Géhenne
◄Mt 18.9•Mt 23.33►

23.15 Impie: influence
◄Jr 23.15•Mc 15.11►

23.15 Méchant: activité
◄Mi 7.3•Ac 9.2►

23.18 Adoration: autel
◄Es 19.19•

23.19 Aveuglement spirituel
◄Mt 15.14•Jn 3.10►

23.23 Attitude pharisaïque
◄Mt 23.13•Mt 23.27►

23.23 Avertissement contre le 
formalisme
◄Mt 15.8•Ga 4.10►

23.23 Dîme
◄Ml 3.10•Lc 18.12►

23.23 Péché d’omission
◄Ps 36.4•Mt 25.45►

23.25 Méchanceté du cœur
◄Mt 15.8•Mc 7.21►

23.27 Apparence extérieure
◄Ps 147.10•Lc 16.15►

23.27 Appellation du méchant
◄Mt 23.15•Mt 25.32►

23.27 Attitude pharisaïque
◄Mt 23.23•Lc 6.2►

23.28 Corruption morale
◄Mi 6.12•Lc 11.39►

23.28 Hypocrisie
◄Jr 42.20•Lc 12.1►

23.28 Israël: dévastation
◄Mi 3.12•

23.28 Méchanceté
◄Mi 2.1•Mt 24.12►

23.31 Auto-condamnation
◄Jb 9.20•Lc 19.22►

23.32 Rempli de méchanceté
◄Ec 9.3•Ac 13.10►

23.33 Enfer: Géhenne
◄Mt 23.15•Mc 9.43►

23.33 Franc-parler
◄Mt 3.7•Ac 7.51►

23.33 Péché toujours puni
◄Am 9.2•Rm 2.3►
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23.35 Abel
◄Gn 4.8•Hé 11.4►

23.35 Punition: menace
◄Za 7.12•Hé 10.30►

23.37 Christ: compassion
◄Mt 20.34•Mc 1.41►

23.37 Dieu notre refuge
◄Jon 4.6•Lc 13.34►

23.37 Prophète
◄Mt 13.57•1P 1.10►

23.37 Souci envers les non-
croyants
◄Jr 14.17•Mc 8.12►

23.38 Méchant: destruction
◄Ez 7.27•

24.3 Christ: demande
◄Mt 8.25•Mc 1.30►

24.3 Christ: question
◄Mt 22.28•Mc 8.11►

24.3 Fin du monde
◄Mt 13.49•Mt 28.20►

24.4 Avertissement à écouter
◄Mt 18.10•Mc 4.24►

24.4 Trompé
◄Jr 29.8•Mc 13.5►

24.5 Faux messie
•Mt 24.24►

24.6 Guerre
◄Jl 4.9•Ap 6.4►

24.7 Famine prophétisée
◄Ha 3.17•Ac 11.28►

24.9 Croyant détesté
◄Jr 38.4•Lc 6.22►

24.9 Persécution de l’Eglise
◄Mt 10.17•Lc 21.12►

24.12 Amour pour Dieu 
diminué
◄Os 10.1•Ga 4.15►

24.12 Egarement
◄Os 11.7•Lc 9.62►

24.12 Insouciance
◄Mt 22.5•Ph 2.20►

24.12 Méchanceté
◄Mt 23.28•Rm 6.19►

24.13 Persévérer jusqu’à la fin
◄Mt 10.22•Mc 13.13►

24.14 Annonce de l’Evangile 
à tous
◄Es 66.19•Mt 28.19►

24.14 Christ prêché
•Ac 4.2►

24.14 Monde: mission
◄Ml 1.11•Mt 28.19►

des prophètes, des sages et des spécialistes de la loi. Vous tuerez et cru-
cifierez les uns, vous fouetterez les autres dans vos synagogues et vous 
les persécuterez de ville en ville, 35 afin que retombe sur vous tout le sang 
innocent versé sur la terre, depuis le sang d’Abel le juste jusqu’au sang de 
Zacharie, fils de Bérékia, que vous avez tué entre le temple et l’autel. 36 En 
vérité je vous le dis, tout cela retombera sur cette génération. 

37 »Jérusalem, Jérusalem, toi qui tues les prophètes et qui lapides ceux 
qui te sont envoyés! Combien de fois j’ai voulu rassembler tes enfants, 
comme une poule rassemble ses poussins sous ses ailes, et vous ne l’avez 
pas voulu! 38 Voici que votre maison vous sera laissée déserte 39 car, je 
vous le dis, vous ne me verrez plus désormais, jusqu’à ce que vous disiez: 
‘Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur!’a» 

 
Discours sur le mont des Oliviers (24.1–25.46)

Destruction de Jérusalem et retour du Fils de l’homme   
(= Mc 13.1-13; Lc 21.5-19) 

24 
1 Jésus sortit du temple et, comme il s’en allait, ses disciples s’ap-
prochèrent pour lui en faire remarquer les constructions. 2 Mais 

il leur dit: «Vous voyez tout cela? Je vous le dis en vérité, il ne restera pas 
ici pierre sur pierre, tout sera détruit.» 

3 Il s’assit sur le mont des Oliviers. Les disciples vinrent en privé lui 
poser cette question: «Dis-nous, quand cela arrivera-t-il et quel sera le 
signe de ton retour et de la fin du mondeb?» 

4 Jésus leur répondit: «Faites bien attention que personne ne vous égare. 
5 En effet, beaucoup viendront sous mon nom et diront: ‘C’est moi qui 
suis le Messie’, et ils tromperont beaucoup de gens. 6 Vous entendrez par-
ler de guerres et de menaces de guerres: ne vous laissez pas effrayer, car 
il faut que toutes ces choses arrivent. Cependant, ce ne sera pas encore 
la fin. 7 Une nation se dressera contre une nation et un royaume contre un 
royaume c, et il y aura en divers endroits des famines, [des pestes] et des 
tremblements de terre. 8 Tout cela sera le commencement des douleurs. 
9 Alors on vous livrera à la persécution et l’on vous fera mourir; vous serez 
détestés de toutes les nations à cause de mon nom. 10 Beaucoup trébuche-
ront alors, et ils se trahiront, se détesteront les uns les autres. 11 Beaucoup 
de prétendus prophètes surgiront et ils tromperont beaucoup de gens. 
12 A cause de la progression du mal, l’amour du plus grand nombre se 
refroidira, 13 mais celui qui persévérera jusqu’à la fin sera sauvé. 14 Cette 
bonne nouvelle du royaume sera proclamée dans le monde entier pour 
servir de témoignage à toutes les nations. Alors viendra la fin. 

(= Mc 13.14-31; Lc 21.20-33; 17.22-25, 31, 37) 

15 »C’est pourquoi, lorsque vous verrez l’abominable dévastation d dont 
a parlé le prophète Daniel établie dans le lieu saint – que celui qui lit 
fasse attention! – 16 alors, que ceux qui seront en Judée s’enfuient dans 

a	 23.39 Béni… Seigneur : citation du Ps 118.26. 
b	 24.3 La fin du monde : litt. l’achèvement de l’ère. 
c	 24.7 Une nation… royaume : renvoi à Es 19.2. 
d	 24.15 L’abominable dévastation : litt. l’abomination de la dévastation, expression 

reprise de Dn 11.31; 12.11. 
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24.21 Tribulation
◄So 1.15•Jn 16.33►

24.22 Appellation du croyant
◄Mt 23.8•Lc 16.8►

24.22 Dieu choisit
◄Es 65.9•Mt 24.31►

24.24 Faux messie
◄Mt 24.5•Mc 13.6►

24.27 Fils de l’homme
◄Mt 16.13•Lc 18.8►

24.27 Retour de Christ: 
moment
•Mt 24.36►

24.30 Christ glorifié
◄Mt 19.28•Lc 9.32►

24.30 Elévation de Christ
◄Dn 7.14•Mc 16.19►

24.30 Méchant au retour de 
Christ 
•Mc 8.38►

24.31 Ange de Dieu
◄Dn 7.10•Mt 25.31►

24.31 Dieu choisit
◄Mt 24.22•Mc 13.20►

24.35 Ciel: destruction
◄Mt 5.18•2P 3.10►

24.35 Monde éphémère
◄Es 24.3•1Co 7.31►

24.35 Parole de Dieu éternelle
◄Mt 5.18•1P 1.25►

24.36 Dieu sait à l’avance
◄Os 5.9•Ac 3.18►

24.36 Retour de Christ: 
moment
◄Mt 24.27•Mt 24.50►

24.37 Noé
◄Es 54.9•Hé 11.7►

24.38 Arche de Noé
◄Gn 8.16•Hé 11.7►

24.38 Attachement au 
monde: fruits
◄Mt 13.22•Lc 8.37►

24.38 Déluge
◄Es 54.9•Hé 11.7►

24.39 Absence de préparation
◄Mt 22.11•Mt 24.48►

24.40 Etre humain enlevé
◄2R 2.11•

24.43 Ignorance de l’avenir
◄Es 41.23•Ac 20.22►

24.44 Perspective de l’avenir
◄Am 4.12•Mt 25.10►

24.44 Perspective de la mort
◄Ec 11.8•Lc 2.29►

24.44 Retour de Christ: s’y 
préparer
•Lc 12.36►

les montagnes, 17 que celui qui sera sur le toit ne descende pas pour 
prendre ce qui est dans sa maison, 18 et que celui qui sera dans les 
champs ne retourne pas en arrière pour prendre son manteau. 19 Mal-
heur aux femmes qui seront enceintes et à celles qui allaiteront durant 
ces jours-là! 20 Priez pour que votre fuite n’arrive pas en hiver, ni un 
jour de sabbat, 21 car alors la détresse sera si grande qu’il n’y en a pas eu 
de pareille depuis le commencement du monde jusqu’à présent a et qu’il n’y 
en aura jamais plus. 22 Et si ces jours n’étaient pas abrégés, personne ne 
serait sauvé; mais à cause de ceux qui ont été choisis, ces jours seront 
abrégés. 23 Si quelqu’un vous dit alors: ‘Le Messie est ici’, ou: ‘Il est là’, ne 
le croyez pas, 24 car de prétendus messies et de prétendus prophètes sur-
giront; ils feront de grands prodiges et des signes miraculeux au point 
de tromper, si c’était possible, même ceux qui ont été choisis. 25 Voilà, 
je vous l’ai annoncé d’avance. 

26 »Si donc on vous dit: ‘Le voici, il est dans le désert’, n’y allez pas, ou: ‘Le 
voilà, il est dans un lieu secret’, ne le croyez pas. 27 En effet, tout comme 
l’éclair part de l’est et apparaît jusqu’à l’ouest, ainsi sera le retour du Fils 
de l’homme. 28 Là où sera le cadavre, là se rassembleront les vautours.b 

29 »Aussitôt après ces jours de détresse, le soleil s’obscurcira, la lune ne 
donnera plus sa lumière, les étoiles tomberont du ciel c et les puissances 
célestes seront ébranlées. 30 Alors le signe du Fils de l’homme apparaî-
tra dans le ciel; tous les peuples de la terre se lamenteront et ils verront 
le Fils de l’homme venir sur les nuées du ciel d avec beaucoup de puissance 
et de gloire. 31 Il enverra ses anges avec la trompette retentissante et ils 
rassembleront ceux qu’il a choisis des quatre coins du monde, d’une 
extrémité du ciel à l’autre. 32 Tirez instruction de la parabole du figuier: 
dès que ses branches deviennent tendres et que les feuilles poussent, 
vous savez que l’été est proche. 33 De même, quand vous verrez toutes 
ces choses, sachez que le Fils de l’homme est proche, qu’il est à la porte. 
34 Je vous le dis en vérité, cette génération ne passera pas avant que tout 
cela n’arrive. 35 Le ciel et la terre disparaîtront, mais mes paroles ne dis-
paraîtront pas. 

Appel à la vigilance  (= Mc 13.32-37; Lc 17.26-30, 34-36; 12.39-48) 

36 »Quant au jour et à l’heure, personne ne les connaît, pas même les 
anges du ciel, [ni même le Fils]: mon Père seul les connaît. 37 Ce qui est 
arrivé à l’époque de Noé arrivera de même au retour du Fils de l’homme. 
38 En effet, dans les jours précédant le déluge, les hommes mangeaient et 
buvaient, se mariaient et mariaient leurs enfants, jusqu’au jour où Noé 
est entré dans l’arche. 39 Ils ne se sont doutés de rien jusqu’à ce que le 
déluge vienne et les emporte tous. Il en ira de même au retour du Fils de 
l’homme. 40 Alors, deux hommes seront dans un champ: l’un sera pris 
et l’autre laissé; 41 deux femmes moudront à la meule: l’une sera prise 
et l’autre laissée. 42 Restez donc vigilants, puisque vous ignorez à quel 
moment votre Seigneur viendra. 43 Vous le savez bien, si le maître de la 
maison savait à quelle heure de la nuit le voleur doit venir, il resterait 
éveillé et ne laisserait pas percer les murs de sa maison. 44 C’est pourquoi, 

a	 24.21 Alors… présent : citation de Dn 12.1. 
b	 24.28 Là où… vautours : citation de Jb 39.30. 
c	 24.29 Le soleil… ciel : citation combinée d’Es 13.10; 34.4. 
d	 24.30 Le Fils… du ciel : citation de Dn 7.13. 
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24.46 Fidélité d’un employé
◄Pr 27.18•Mt 25.23►

24.46 Promesse à l’ouvrier 
de Dieu
◄Dn 12.3•Mc 9.41►

vous aussi, tenez-vous prêts, car le Fils de l’homme viendra à l’heure où 
vous n’y penserez pas. 

45 »Quel est donc le serviteur fidèle et prudent que son maître a éta-
bli responsable des gens de sa maison pour leur donner la nourriture 
en temps voulu? 46 Heureux le serviteur que son maître, à son arrivée, 

Retour de Christ: 
s’y préparer 


Se tenir prêt(e) 

	Mt 24.44 	 «C’est pourquoi, vous aussi, tenez-vous prêts, car le Fils de l’homme viendra à l’heure 
où vous n’y penserez pas.»

Bien s’occuper de ses affaires

	 Lc 19.13 	 Il appela dix de ses serviteurs, leur remit 10 pièces d’or et leur dit: «Faites-les fructifier 
jusqu’à ce que je revienne.»

Attendre avec impatience 
	 1Co 1.7 	 Ainsi, il ne vous manque aucun don, à vous qui attendez le moment où notre Seigneur 

Jésus-Christ apparaîtra.

Mener une vie sans zone d’ombre 
	 1Co 4.5 	 C’est pourquoi ne portez aucun jugement avant le moment fixé, avant le retour du 

Seigneur, car il mettra en lumière ce qui est caché dans les ténèbres et il dévoilera les 
intentions des cœurs. Chacun recevra alors de Dieu la louange qui lui revient.

Grandir dans la sainteté 
	1Th 5.23 	 Que le Dieu de la paix vous conduise lui-même à une sainteté totale et que tout votre 

être, l’esprit, l’âme et le corps, soit conservé irréprochable lors du retour de notre Sei‑
gneur Jésus-Christ!

Obéir 
	1Tm 6.14 	 Je t’ordonne de garder le commandement reçu en vivant sans tache et sans reproche 

jusqu’à l’apparition de notre Seigneur Jésus-Christ.

Regarder vers l’avenir 
	 Tt 2.13 	 …en attendant notre bienheureuse espérance, la manifestation de la gloire de notre 

grand Dieu et Sauveur Jésus-Christ.

Servir Dieu 
	1Jn 2.28 	 Et maintenant, petits enfants, demeurez en lui. Ainsi, nous aurons de l’assurance lorsqu’il 

apparaîtra, nous n’aurons pas la honte d’être loin de lui lors de son retour.

Voir aussi Récompense au retour de Christ dès Lc 12.37.
Voir aussi Jugement dernier dès Ps 1.5.
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24.47 Récompense de 
la fidélité
◄Ez 44.15•Mt 25.21►

24.48 Absence de préparation
◄Mt 24.39•Mt 25.8►

24.49 Présomption
◄Am 6.3•Lc 12.19►

24.49 Violence
◄Na 3.1•Ac 21.35►

24.50 Retour de Christ: 
moment
◄Mt 24.36•Mc 13.32►

24.51 Hypocrite
◄Mt 23.13•Lc 6.42►

25.1 Christ époux
◄Mt 22.2•Mt 25.6►

25.1 Royaume des cieux
◄Mt 22.2•

25.6 Christ époux
◄Mt 25.1•Mc 2.19►

25.7 S’examiner soi-même
◄Mt 7.5•Lc 6.42►

25.8 Absence de préparation
◄Mt 24.48•Mc 13.36►

25.8 Faux espoir
◄Os 12.2•

25.10 Occasion perdue
◄Jr 8.20•Mt 25.27►

25.10 Perspective de l’avenir
◄Mt 24.44•Mc 13.35►

25.11 Délai fatal
◄Jr 8.20•Mt 27.3►

25.12 Exclusion du royaume 
des cieux
◄Mt 18.3•Lc 13.28►

25.12 Méchant rejeté par Dieu
◄Os 9.15•Lc 13.27►

25.12 Rejeté par Christ
◄Mt 7.23•Lc 12.9►

25.13 Vigilant pour la venue 
de Christ
◄Es 21.8•Mc 13.33►

25.15 Dieu donateur
◄Mt 9.8•Lc 11.9►

25.15 Dieu: dons à gérer
•Lc 19.13►

25.15 Dons: diversité
◄Dn 1.17•Rm 12.6►

25.15 Service: occasion
◄Mt 9.37•Lc 19.13►

25.16 Commerce spirituel
◄Mt 13.44•Lc 19.13►

25.19 Nécessité de rendre 
des comptes
◄Mt 21.34•Lc 12.20►

25.20 Dons: les cultiver
•1Tm 4.7►

25.21 Christ: joie
◄Mt 18.13•Mt 25.23►

25.21 Récompense de la 
fidélité
◄Mt 24.47•Lc 19.17►

25.22 Travail selon les 
capacités
•Mc 14.8►

25.23 Christ: joie
◄Mt 25.21•Lc 10.21►

25.23 Fidélité d’un employé
◄Mt 24.46•Ac 10.7►

25.23 Fidélité dans le service 
récompensée
◄Mt 10.42•Mt 25.34►

25.23 Service humble
◄Mt 10.42•Mt 25.37►

25.24 Fausses excuses
◄Jr 1.6•Mt 25.44►

25.25 Absence de courage
◄Es 30.17•

25.25 Fruit: absence
◄Mt 13.22•Lc 13.6►

25.26 Péché condamné
◄Dn 5.22•Lc 23.41►

trouvera occupé à son travail ! 47 Je vous le dis en vérité, il l’établira res-
ponsable de tous ses biens. 48 Mais si c’est un mauvais serviteur, qui se 
dit en lui-même: ‘Mon maître tarde à venir’, 49 s’il se met à battre ses com-
pagnons, s’il mange et boit avec les ivrognes, 50 le maître de ce serviteur 
viendra le jour où il ne s’y attend pas et à l’heure qu’il ne connaît pas. 51 Il 
le punira sévèrement et lui fera partager le sort des hypocrites: c’est là 
qu’il y aura des pleurs et des grincements de dents. 

Parabole des dix jeunes filles   
Mt 24.42, 44; Lc 12.35-40; 1Th 5.1-11 (Ap 3.1-5; 19.6-9) 

25 
1 »Alors le royaume des cieux ressemblera à dix jeunes filles qui 
ont pris leurs lampes pour aller à la rencontre du marié. 2 Cinq 

d’entre elles étaient folles et cinq étaient sages. 3 Celles qui étaient folles 
ne prirent pas d’huile avec elles en emportant leurs lampes, 4 tandis que 
les sages prirent, avec leurs lampes, de l’huile dans des vases. 5 Comme 
le marié tardait, toutes s’assoupirent et s’endormirent. 6 Au milieu de 
la nuit, on cria: ‘Voici le marié, allez à sa rencontre!’ 7 Alors toutes ces 
jeunes filles se réveillèrent et préparèrent leurs lampes. 8 Les folles dirent 
aux sages: ‘Donnez-nous de votre huile, car nos lampes s’éteignent.’ 9 Les 
sages répondirent: ‘Non, il n’y en aurait pas assez pour nous et pour vous. 
Allez plutôt chez ceux qui en vendent et achetez-en pour vous.’ 10 Pen-
dant qu’elles allaient en acheter, le marié arriva. Celles qui étaient prêtes 
entrèrent avec lui dans la salle des noces et la porte fut fermée. 11 Plus 
tard, les autres jeunes filles vinrent et dirent: ‘Seigneur, Seigneur, ouvre-
nous!’ 12 mais il répondit: ‘Je vous le dis en vérité, je ne vous connais pas.’ 
13 Restez donc vigilants, puisque vous ne savez ni le jour ni l’heure [où le 
Fils de l’homme viendra]. 

Parabole des serviteurs et des récompenses  Lc 19.12-27 

14 »Ce sera en effet pareil au cas d’un homme qui, partant pour un 
voyage, appela ses serviteurs et leur remit ses biens. 15 Il donna cinq sacs 
d’argent à l’un, deux à l’autre et un au troisième, à chacun selon sa capa-
cité, puis il partit aussitôt. 16 Celui qui avait reçu les cinq sacs d’argent 
s’en alla travailler avec eux et gagna cinq autres sacs d’argent. 17 De même, 
celui qui avait reçu les deux sacs d’argent en gagna deux autres. 18 Celui 
qui n’en avait reçu qu’un alla creuser un trou dans la terre et cacha l’argent 
de son maître. 19 Longtemps après, le maître de ces serviteurs revint et 
leur fit rendre des comptes. 20 Celui qui avait reçu les cinq sacs d’argent 
s’approcha, en apporta cinq autres et dit: ‘Seigneur, tu m’as remis cinq 
sacs d’argent. En voici cinq autres que j’ai gagnés.’ 21 Son maître lui dit: 
‘C’est bien, bon et fidèle serviteur; tu as été fidèle en peu de chose, je te 
confierai beaucoup. Viens partager la joie de ton maître.’ 22 Celui qui avait 
reçu les deux sacs d’argent s’approcha aussi et dit: ‘Seigneur, tu m’as remis 
deux sacs d’argent. En voici deux autres que j’ai gagnés.’ 23 Son maître lui 
dit: ‘C’est bien, bon et fidèle serviteur; tu as été fidèle en peu de chose, 
je te confierai beaucoup. Viens partager la joie de ton maître.’ 24 Celui 
qui n’avait reçu qu’un sac d’argent s’approcha ensuite et dit: ‘Seigneur, je 
savais que tu es un homme dur: tu moissonnes où tu n’as pas semé et tu 
récoltes où tu n’as pas planté. 25 J’ai eu peur et je suis allé cacher ton sac 
d’argent dans la terre. Le voici, prends ce qui est à toi.’ 26 Son maître lui 
répondit: ‘Serviteur mauvais et paresseux, tu savais que je moissonne où 
je n’ai pas semé et que je récolte où je n’ai pas planté. 27 Il te fallait donc 
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25.27 Occasion perdue
◄Mt 25.10•Mt 25.45►

25.27 Perte spirituelle
◄Mt 16.26•Mc 8.36►

25.28 Avertissement contre 
l’infidélité
◄Mt 21.43•Lc 16.12►

25.28 Retrait de privilèges: 
exemple
◄Mt 21.43•Mc 6.11►

25.31 Ange de Dieu
◄Mt 24.31•Mt 26.53►

25.31 Jugement dernier
◄Dn 7.26•2Co 5.10►

25.31 Retour de Christ: 
objectif
◄Mt 16.27•1Co 4.5►

25.32 Appellation du méchant
◄Mt 23.27•Rm 1.18►

25.32 Christ juge
◄Es 11.4•Jn 5.22►

25.32 Jugement universel
•Ac 17.31►

25.32 Principe fondamental
◄Ec 12.14•2Th 1.9►

25.32 Séparation finale
◄Mt 13.49•Mt 25.46►

25.33 Brebis de Dieu
◄Mt 15.24•Mt 26.31►

25.34 Choisi par Dieu
◄Dt 7.6•Jn 15.16►

25.34 Croyant: gloire finale
◄Dn 12.3•Lc 16.22►

25.34 Entrer dans le royaume 
de Dieu
◄Mt 5.10•Mc 10.14►

25.34 Fidélité dans le service 
récompensée
◄Mt 25.23•Mc 9.41►

25.35 Bonté envers l’étranger
◄Jr 7.6•

25.35 Travail utile
◄Es 21.14•Lc 10.34►

25.36 Bonté envers le malade
◄Jb 2.11•Jc 5.14►

25.37 Sentiment d’indignité
◄Mt 8.8•Lc 5.8►

25.37 Service humble
◄Mt 25.23•Mt 25.40►

25.40 Fraternité chrétienne
◄Mt 23.8•Lc 8.21►

25.40 Promesse à qui fait 
preuve de bonté
◄Mt 6.14•

25.40 Service humble
◄Mt 25.37•Mt 27.32►

25.41 Ange déchu
◄Jb 4.18•2P 2.4►

25.41 Avertissement de Christ 
au méchant
◄Mt 13.41•Mc 9.43►

25.41 Esprit mauvais: sort
◄Mt 8.29•2P 2.4►

25.41 Feu éternel
◄Mt 18.8•Ap 14.10►

25.42 Pauvre mal traité
◄Ha 3.14•

25.43 Compassion négligée
◄Za 11.16•Lc 16.21►

25.43 Egocentrisme
◄Za 7.6•Mt 27.4►

25.44 Fausses excuses
◄Mt 25.24•Lc 14.18►

25.45 Occasion perdue
◄Mt 25.27•Mt 26.40►

25.45 Péché d’omission
◄Mt 23.23•Lc 11.42►

remettre mon argent aux banquiers et à mon retour j’aurais retiré ce qui 
est à moi avec un intérêt. 28 Prenez-lui donc le sac d’argent et donnez-le 
à celui qui a les dix sacs d’argent. 29 En effet, on donnera à celui qui a et 
il sera dans l’abondance, mais à celui qui n’a pas on enlèvera même ce 
qu’il a. 30 Quant au serviteur inutile, jetez-le dans les ténèbres extérieures: 
c’est là qu’il y aura des pleurs et des grincements de dents.’ 

Jugement des nations  Jn 5.22-23, 26-29; Ap 20.11-15; 2Th 1.6-10 

31 »Lorsque le Fils de l’homme viendra dans sa gloire avec tous les 
[saints] anges, il s’assiéra sur son trône de gloire. 32 Toutes les nations 
seront rassemblées devant lui. Il séparera les uns des autres, comme le 
berger sépare les brebis des boucs; 33 il mettra les brebis à sa droite et les 
boucs à sa gauche. 34 Alors le roi dira à ceux qui seront à sa droite: ‘Venez, 
vous qui êtes bénis par mon Père, prenez possession du royaume qui vous 
a été préparé dès la création du monde! 35 En effet, j’ai eu faim et vous 
m’avez donné à manger; j’ai eu soif et vous m’avez donné à boire; j’étais 
étranger et vous m’avez accueilli; 36 j’étais nu et vous m’avez habillé; j’étais 
malade et vous m’avez rendu visite; j’étais en prison et vous êtes venus 
vers moi.’ 37 Les justes lui répondront: ‘Seigneur, quand t’avons-nous vu 
affamé et t’avons-nous donné à manger, ou assoiffé et t’avons-nous donné 
à boire ? 38 Quand t’avons-nous vu étranger et t’avons-nous accueilli, ou 
nu et t’avons-nous habillé? 39 Quand t’avons-nous vu malade ou en prison 
et sommes-nous allés vers toi ?’ 40 Et le roi leur répondra: ‘Je vous le dis 
en vérité, toutes les fois que vous avez fait cela à l’un de ces plus petits 
de mes frères, c’est à moi que vous l’avez fait.’ 41 Ensuite il dira à ceux qui 
seront à sa gauche: ‘Eloignez-vous de moi, maudits, allez dans le feu éter-
nel qui a été préparé pour le diable et pour ses anges! 42 En effet, j’ai eu 
faim et vous ne m’avez pas donné à manger; j’ai eu soif et vous ne m’avez 
pas donné à boire; 43 j’étais étranger et vous ne m’avez pas accueilli; j’étais 
nu et vous ne m’avez pas habillé; j’étais malade et en prison et vous ne 
m’avez pas rendu visite.’ 44 Ils répondront aussi: ‘Seigneur, quand t’avons-
nous vu affamé, ou assoiffé, ou étranger, ou nu, ou malade ou en prison et 
ne t’avons-nous pas servi ?’ 45 Et il leur répondra: ‘Je vous le dis en vérité, 
toutes les fois que vous n’avez pas fait cela à l’un de ces plus petits, c’est 
à moi que vous ne l’avez pas fait.’ 46 Et ils iront à la peine éternelle, tan-
dis que les justes iront à la vie éternelle.» 

Mort et résurrection de Jésus (26.1–28.20)

Complot contre Jésus  (= Mc 14.1-2; Lc 22.1-2) 

26 
1 Lorsque Jésus eut fini de donner toutes ces instructions, il dit à 
ses disciples: 2 «Vous savez que la Pâque a a lieu dans deux jours 

et que le Fils de l’homme sera arrêté pour être crucifié.» 

a	 26.2 La Pâque : grande fête juive qui commémorait le départ d’Egypte des Israélites, 
leur délivrance de l’esclavage et le fait que la vie de leurs fils aînés avait été épargnée. 
Pendant toute la semaine qui suivait la Pâque, on mangeait des pains sans levain. 

25.46 Banni loin de Dieu
◄Mt 22.13•

25.46 Punition éternelle
◄Mt 18.9•Mc 3.29►

25.46 Séparation finale
◄Mt 25.32•Lc 16.26►

25.46 Vie éternelle
◄Dn 12.2•Jn 6.27►

26.2 Christ crucifié
◄Ps 22.17•Mt 27.35►

26.2 Fête israélite
◄Na 2.1•Ac 18.21►
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26.3 Grand-prêtre
◄Za 3.1•Lc 22.54►

26.4 Complot contre Christ
◄Mt 12.14•Mt 27.1►

26.7 Don sacrificiel
◄1R 17.12•Mc 12.44►

26.8 Avarice
◄Ml 3.8•Jn 12.5►

26.10 Défense du faible
◄Mt 19.14•Lc 7.44►

26.10 Service non compris
•Mc 12.44►

26.11 Pauvre
◄Mt 11.5•Mc 14.7►

26.13 Mémorial
◄Jos 24.27•Lc 22.19►

26.14 Judas l’Iscariot
◄Mt 10.4•Mt 27.3►

26.15 Soif de posséder: 
exemple
◄Za 9.3•Jn 12.6►

26.17 Pâque et pains sans 
levain
◄2Ch 35.1•Lc 2.41►

26.19 Obéissance à Christ
◄Mt 21.6•Lc 5.5►

26.25 Conscience coupable
◄Dn 5.6•Mt 26.75►

26.26 Cène
•Mc 14.22►

26.26 Pain de la vie
◄Jos 5.12•Jn 6.35►

26.28 Expiation
◄Ez 45.20•Rm 3.25►

26.28 Nouvelle alliance
◄Jr 31.31•Rm 11.27►

26.28 Péché: remise
◄Ps 32.1•Lc 1.77►

26.28 Sang de Christ
•Jn 6.56►

3 Alors les chefs des prêtres, [les spécialistes de la loi] et les anciens du 
peuple se réunirent dans la cour du grand-prêtre, appelé Caïphe, 4 et ils 
décidèrent d’arrêter Jésus par ruse et de le faire mourir. 5 Cependant, ils 
se dirent: «Que ce ne soit pas pendant la fête, afin qu’il n’y ait pas d’agi-
tation parmi le peuple.» 

Du parfum versé sur Jésus  (= Mc 14.3-11; Jn 12.1-8; Lc 22.3-6) Lc 7.36-50 

6 Comme Jésus était à Béthanie, dans la maison de Simon le lépreux, 
7 une femme s’approcha de lui avec un vase qui contenait un parfum de 
grande valeur. Pendant qu’il était à table, elle versa le parfum sur sa tête. 

8 A cette vue, les disciples s’indignèrent et dirent: «A quoi bon un tel 
gaspillage ? 9 On aurait pu vendre ce parfum très cher et donner l’argent 
aux pauvres.» 

10 Le sachant, Jésus leur dit: «Pourquoi faites-vous de la peine à cette 
femme ? Elle a accompli une bonne action envers moi. 11 En effet, vous 
avez toujours des pauvres avec vous, mais vous ne m’aurez pas toujours. 
12 En versant ce parfum sur mon corps, elle l’a fait pour mon ensevelis-
sement. 13 Je vous le dis en vérité, partout où cette bonne nouvelle sera 
proclamée, dans le monde entier, on racontera aussi en souvenir de cette 
femme ce qu’elle a fait.» 

14 Alors l’un des douze, appelé Judas l’Iscariot, alla vers les chefs des 
prêtres 15 et dit: «Que voulez-vous me donner pour que je vous livre 
Jésus ?» Ils lui payèrent 30 pièces d’argent. 16 Dès ce moment, il se mit à 
chercher une occasion favorable pour trahir Jésus. 

Institution de la cène  (= Mc 14.12-25; Lc 22.7-23; 1Co 11.23-25) Jn 13.1-30 

17 Le premier jour des pains sans levain, les disciples s’adressèrent à 
Jésus pour lui dire: «Où veux-tu que nous te préparions le repas de la 
Pâque ?» 

18 Il répondit: «Allez à la ville chez un tel et vous lui direz: ‘Le maître dit: 
Mon heure est proche. Je célébrerai la Pâque chez toi avec mes disciples.’» 

19 Les disciples firent ce que Jésus leur avait ordonné et préparèrent la 
Pâque. 

20 Le soir venu, il se mit à table avec les douze. 21 Pendant qu’ils man-
geaient, il dit: «Je vous le dis en vérité, l’un de vous me trahira.» 

22 Ils furent profondément attristés et chacun se mit à lui dire: «Est-ce 
moi, Seigneur ?» 

23 Il répondit: «Celui qui a mis la main dans le plat avec moi, c’est celui 
qui me trahira. 24 Le Fils de l’homme s’en va, conformément à ce qui est 
écrit à son sujet, mais malheur à l’homme par qui le Fils de l’homme est 
trahi ! Mieux vaudrait pour cet homme qu’il ne soit pas né.» 

25 Judas, celui qui le trahissait, prit la parole et dit: «Est-ce moi, maître ?» 
Jésus lui répondit: «Tu le dis.» 
26 Pendant qu’ils mangeaient, Jésus prit du pain et prononça la prière de 

bénédiction, puis il le rompit et le donna aux disciples en disant: «Pre-
nez, mangez, ceci est mon corps.» 

27 Il prit ensuite une coupe et remercia Dieu, puis il la leur donna en 
disant: «Buvez-en tous, 28 car ceci est mon sang, le sang de la [nou-
velle] alliance, qui est versé pour beaucoup, pour le pardon des péchés. 
29 Je vous le dis, je ne boirai plus désormais de ce fruit de la vigne, jus
qu’au jour où je le boirai nouveau avec vous dans le royaume de mon 
Père.» 
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26.31 Brebis de Dieu
◄Mt 25.33•Jn 10.3►

26.31 Dispersion par la 
persécution
◄Ez 34.12•Jn 10.12►

26.32 Résurrection de Christ
◄Mt 20.19•Mc 9.9►

26.33 Danger de la confiance 
en soi
◄Ab 3•Mc 14.29►

26.33 Erreurs courantes
◄Mt 7.26•Lc 6.49►

26.33 Pierre
◄Mt 19.27•Mc 14.71►

26.34 Christ renié
◄Mt 10.33•Mt 26.70►

26.36 Prière en privé de Christ
◄Mt 14.23•Mc 1.35►

26.36 Prière la nuit
◄Ps 119.62•Lc 6.12►

26.37 Christ homme
◄Mt 8.24•Mc 14.34►

26.37 Compagnie
◄Ec 4.9•Mc 14.33►

26.39 Christ: intentions
•Lc 5.13►

26.39 Christ: prière
•Mc 6.46►

26.39 Souffrance 
◄Mt 10.22•Jn 18.11►

26.39 Soumission à la volonté 
de Dieu
◄Mt 6.10•Lc 1.38►

26.40 Etre humain: faiblesse
◄Dn 8.27•

26.40 Occasion perdue
◄Mt 25.45•Mt 26.45►

26.41 Dieu: sympathie
◄Mt 12.20•Jn 11.35►

26.41 Etre humain: nature 
pécheresse
◄Gn 6.3•Jn 3.6►

26.41 Prière ordonnée
◄Mt 7.7•Lc 21.36►

26.41 Vigilance
◄Ps 39.2•Ac 20.31►

26.42 Acceptation de la 
volonté de Dieu
◄Mt 12.50•Jn 5.30►

26.45 Occasion perdue
◄Mt 26.40•Lc 19.42►

26.48 Ruse
◄Mi 7.5•

26.48 Trahison par des amis
◄Mi 7.5•Mt 26.56►

26.52 Christ: douceur
◄Mt 21.5•Mt 27.31►

26.52 Vengeance interdite
◄Mt 5.44•Rm 12.17►

26.53 Ange de Dieu
◄Mt 25.31•Lc 2.13►

26.53 Légion d’anges
◄Ga 1.14•

(= Mc 14.26-31; Lc 22.31-38; Jn 13.36-38) 

30 Après avoir chanté les psaumes, ils se rendirent au mont des Oliviers. 
31 Alors Jésus leur dit: «Vous trébucherez tous, cette nuit, à cause de 

moi, car il est écrit: Je frapperai le berger et les brebis du troupeau seront 
dispersées.a 32 Mais, après ma résurrection, je vous précéderai en Galilée.» 

33 Pierre prit la parole et lui dit: «Même si tous trébuchent à cause de 
toi, ce ne sera jamais mon cas.» 

34 Jésus lui dit: «Je te le dis en vérité, cette nuit même, avant que le coq 
chante, trois fois tu me renieras.» 

35 Pierre lui répondit: «Même s’il me faut mourir avec toi, je ne te renie-
rai pas.» Et tous les disciples dirent la même chose. 

Arrestation de Jésus  (= Mc 14.32-50; Lc 22.39-53; Jn 18.1-12) Hé 5.7 

36 Là-dessus, Jésus se rendit avec eux dans un endroit appelé Gethsé-
mané et il dit aux disciples: «Asseyez-vous [ici] pendant que je m’éloi-
gnerai pour prier.» 

37 Il prit avec lui Pierre et les deux fils de Zébédée et il commença à être 
saisi de tristesse et d’angoisse. 38 Il leur dit alors: «Mon âme est triste à 
en mourir. Restez ici, éveillés avec moi.» 

39 Puis il avança de quelques pas, se jeta le visage contre terre et fit cette 
prière: «Mon Père, si cela est possible, que cette coupe s’éloigne de moi ! 
Toutefois, non pas ce que je veux, mais ce que tu veux.» 

40 Il revint vers les disciples, qu’il trouva endormis, et dit à Pierre: «Vous 
n’avez donc pas pu rester éveillés une seule heure avec moi ! 41 Restez vigi-
lants et priez pour ne pas céder à la tentation. L’esprit est bien disposé, 
mais par nature l’homme b est faible.» 

42 Il s’éloigna une deuxième fois et fit cette prière: «Mon Père, s’il n’est 
pas possible que cette coupe s’éloigne [de moi] sans que je la boive, que 
ta volonté soit faite!» 

43 Il revint et les trouva encore endormis, car ils avaient les paupières 
lourdes. 

44 Il les quitta, s’éloigna de nouveau et pria pour la troisième fois, répé-
tant les mêmes paroles. 

45 Puis il revint vers ses disciples et leur dit: «Vous dormez maintenant 
et vous vous reposez! Voici, l’heure est proche et le Fils de l’homme est 
livré entre les mains des pécheurs. 46 Levez-vous, allons-y! Celui qui me 
trahit s’approche.» 

47 Il parlait encore quand Judas, l’un des douze, arriva avec une foule 
nombreuse armée d’épées et de bâtons, envoyée par les chefs des prêtres 
et par les anciens du peuple. 48 Celui qui le trahissait leur avait donné 
ce signe: «L’homme auquel je donnerai un baiser, c’est lui. Arrêtez-le!» 
49 Aussitôt, il s’approcha de Jésus en disant: «Salut, maître!», et il l’em-
brassa. 

50 Jésus lui dit: «Mon ami, ce que tu es venu faire, fais-le.» Alors ces gens 
s’avancèrent, mirent la main sur Jésus et l’arrêtèrent. 

51 Un de ceux qui étaient avec Jésus mit la main sur son épée et la tira; 
il frappa le serviteur du grand-prêtre et lui emporta l’oreille. 

52 Alors Jésus lui dit: «Remets ton épée à sa place, car tous ceux qui 
prendront l’épée mourront par l’épée. 53 Penses-tu que je ne puisse pas 

a	 26.31 Je frapperai… dispersées : citation de Za 13.7. 
b	 26.41 Par nature l’homme : litt. la chair. 
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26.55 Christ méprisé
◄Mt 13.55•Mc 15.29►

26.56 Christ abandonné
◄Mt 19.22•Jn 6.66►

26.56 Lâcheté
◄Ps 78.9•Mc 14.68►

26.56 Prophétie accomplie 
par Christ
◄Mt 21.4•Lc 24.44►

26.56 Trahison par des amis
◄Mt 26.48•Jn 16.32►

26.63 Christ: silence
◄Es 53.7•Mt 27.14►

26.63 Dieu vivant
◄Dn 6.27•Ac 14.15►

26.63 Messie
◄Mt 16.16•Lc 2.11►

26.64 Retour de Christ
◄Za 14.5•Mc 13.26►

26.65 Christ contesté
◄Mt 11.19•Mc 3.21►

26.66 Injustice
◄Dn 2.5•Mt 27.26►

26.70 Christ renié
◄Mt 26.34•Mc 8.38►

26.72 Dieu: profaner son nom
◄Mt 5.34•1Tm 1.9►

26.74 Malédiction
◄Es 8.21•Rm 3.14►

26.74 Péché croissant
◄Mt 13.15•2Tm 3.13►

faire appel à mon Père, qui me donnerait à l’instant plus de douze légions 
d’anges ? 54 Comment donc s’accompliraient les Ecritures, d’après les-
quelles cela doit se passer ainsi ?» 

55 A ce moment, Jésus dit à la foule: «Vous êtes venus vous emparer de 
moi avec des épées et des bâtons, comme pour un brigand. J’étais tous 
les jours assis [parmi vous], enseignant dans le temple, et vous ne m’avez 
pas arrêté. 56 Mais tout cela est arrivé afin que les écrits des prophètes 
soient accomplis.» 

Alors tous les disciples l’abandonnèrent et prirent la fuite. 

Jésus devant le conseil juif  (= Mc 14.53-72; Lc 22.54-71; Jn 18.13-27) 

57 Ceux qui avaient arrêté Jésus l’emmenèrent chez le grand-prêtre 
Caïphe, où les spécialistes de la loi et les anciens étaient rassemblés. 
58 Pierre le suivit de loin jusqu’à la cour du grand-prêtre, y entra et s’assit 
avec les serviteurs pour voir comment cela finirait. 

59 Les chefs des prêtres, [les anciens] et tout le sanhédrin a cherchaient 
un faux témoignage contre Jésus afin de le faire mourir, 60 mais ils n’en 
trouvèrent pas, quoique beaucoup de faux témoins se soient présentés. 
Enfin, il en vint deux qui dirent: 61 «Celui-ci a dit: ‘Je peux détruire le 
temple de Dieu et le reconstruire en trois jours.’» 

62 Le grand-prêtre se leva et lui dit: «Ne réponds-tu rien? Pourquoi ces 
hommes témoignent-ils contre toi ?» 

63 Mais Jésus gardait le silence. 
Le grand-prêtre [prit la parole et] lui dit: «Je t’adjure, par le Dieu vivant, 

de nous dire si tu es le Messie, le Fils de Dieu.» 
64 Jésus lui répondit: «Tu le dis. De plus, je vous le déclare, vous verrez 

désormais le Fils de l’homme assis à la droite du Tout-Puissant et venant 
sur les nuées du ciel b.» 

65 Alors le grand-prêtre déchira ses vêtements en disant: «Il a blas-
phémé! Qu’avons-nous encore besoin de témoins ? Vous venez d’entendre 
son blasphème. 66 Qu’en pensez-vous ?» 

Ils répondirent: «Il mérite la mort.» 67 Là-dessus, ils lui crachèrent au 
visage et le frappèrent à coups de poing; certains lui donnaient des gifles 
en disant: 68 «Christ, prophétise-nous qui t’a frappé!» 

69 Or Pierre était assis dehors dans la cour. Une servante s’approcha de 
lui et dit: «Toi aussi, tu étais avec Jésus le Galiléen.» 

70 Mais il le nia devant tous en disant: «Je ne sais pas ce que tu veux 
dire.» 

71 Comme il se dirigeait vers la porte, une autre servante le vit et dit 
à ceux qui se trouvaient là: «Cet homme [aussi] était avec Jésus de 
Nazareth.» 

72 Il le nia de nouveau, avec serment: «Je ne connais pas cet homme.» 
73 Peu après, ceux qui étaient là s’approchèrent et dirent à Pierre: «Cer-

tainement, toi aussi tu fais partie de ces gens-là, car ton langage te fait 
reconnaître.» 

74 Alors il se mit à jurer en lançant des malédictions: «Je ne connais 
pas cet homme.» 

a	 26.59 Sanhédrin : conseil juif présidé par le grand-prêtre, qui faisait office de 
gouvernement et de tribunal pour les affaires qui n’étaient pas du ressort des 
Romains. 

b	 26.64 Le Fils… ciel : citation combinant le Ps 110.1 et Dn 7.13; Jésus s’identifie ainsi 
au Messie qui, dans la vision de Daniel, reçoit le gouvernement de l’univers. 
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26.75 Conscience coupable
◄Mt 26.25•Mc 6.16►

26.75 Plein de remords
◄Ez 36.31•Mt 27.3►

26.75 Souvenir pénible
◄Ps 137.4•Mc 14.72►

27.1 Complot contre Christ
◄Mt 26.4•Lc 6.11►

27.2 Pilate
•Mt 27.13►

27.3 Délai fatal
◄Mt 25.11•Lc 13.25►

27.3 Judas l’Iscariot
◄Mt 26.14•Mc 14.10►

27.3 Péché: marque
◄Es 3.9•Ap 13.16►

27.3 Plein de remords
◄Mt 26.75•Mt 27.5►

27.4 Confession personnelle 
d’une faute
◄Ps 51.4•Mc 1.5►

27.4 Egocentrisme
◄Mt 25.43•2Tm 3.2►

27.4 Insensibilité
◄Mt 15.23•Mt 27.42►

27.4 Sang innocent
◄Jon 1.14•

27.5 Misère de la soif de profit
◄Ha 2.9•1Tm 6.9►

27.5 Plein de remords
◄Mt 27.3•Hé 12.17►

27.5 Suicide
◄1Ch 10.4•Ac 1.18►

27.7 Lieu d’ensevelissement
◄Jr 26.23•

27.12 Fausse accusation
◄Mt 5.11•Lc 6.7►

27.13 Pilate
◄Mt 27.2•Mt 27.24►

27.14 Christ: silence
◄Mt 26.63•Mc 15.3►

27.15 Popularité
◄Jr 38.5•Mc 15.15►

27.17 Appel à la décision
◄1R 18.21•Mc 10.21►

27.17 Choix entre bien et mal
◄1R 18.21•

27.19 Bon conseil
◄Dn 4.24•Ac 5.35►

27.19 Femme sage
◄Pr 31.30•

27.19 Rêve
◄Mt 2.22•

27.20 Prêtre corrompu
◄Ml 2.8•Mc 15.11►

27.22 Christ: question à son 
propos
◄Mt 22.43•Mc 8.27►

Aussitôt un coq chanta. 75 Pierre se souvint alors de ce que Jésus [lui] 
avait dit: «Avant que le coq chante, tu me renieras trois fois.» Il sortit et 
pleura amèrement. 

Jésus devant le gouverneur romain  (= Mc 15.1-20; Lc 22.66–23.4, 13-25; Jn 

18.28–19.16) Ac 1.16-20 

27 
1 Le matin venu, tous les chefs des prêtres et les anciens du peuple 
tinrent conseil contre Jésus pour le faire mourir. 2 Après l’avoir 

attaché, ils l’emmenèrent et le livrèrent à [Ponce] Pilate, le gouverneur. 
3 Alors Judas, celui qui l’avait trahi, voyant qu’il était condamné, fut pris 

de remords et rapporta les 30 pièces d’argent aux chefs des prêtres et aux 
anciens 4 en disant: «J’ai péché en faisant arrêter un innocent.» 

Ils répondirent: «En quoi cela nous concerne-t-il ? C’est toi que cela 
regarde.» 

5 Judas jeta les pièces d’argent dans le temple, se retira et alla se pendre. 
6 Les chefs des prêtres les ramassèrent en disant: «Il n’est pas permis 

de les mettre dans le trésor sacré puisque c’est le prix du sang.» 7 Après 
en avoir délibéré, ils achetèrent avec cet argent le champ du potier, pour 
y ensevelir les étrangers. 8 C’est pourquoi ce champ a été appelé «champ 
du sang» jusqu’à aujourd’hui. 9 Alors s’accomplit ce que le prophète Jéré-
mie avait annoncé: Ils ont pris les 30 pièces d’argent, la valeur à laquelle il a 
été estimé par les Israélites, 10 et ils les ont données pour le champ du potier, 
comme le Seigneur me l’avait ordonné.a 

11 Jésus comparut devant le gouverneur. Celui-ci l’interrogea: «Es-tu le 
roi des Juifs ?» 

Jésus lui répondit: «Tu le dis.» 12 Mais il ne répondit rien aux accusa-
tions des chefs des prêtres et des anciens. 

13 Alors Pilate lui dit: «N’entends-tu pas tous ces témoignages qu’ils 
portent contre toi ?» 

14 Mais Jésus ne répondit sur aucun point, ce qui étonna beaucoup le 
gouverneur. 

15 A chaque fête, le gouverneur avait pour habitude de relâcher un pri-
sonnier, celui que la foule voulait. 16 Ils avaient alors un prisonnier cé-
lèbre, un dénommé Barabbas. 17 Comme ils étaient rassemblés, Pilate leur 
dit: «Lequel voulez-vous que je vous relâche: Barabbas ou Jésus qu’on ap-
pelle le Christ ?» 18 En effet, il savait que c’était par jalousie qu’ils avaient 
fait arrêter Jésus. 19 Pendant qu’il siégeait au tribunal, sa femme lui fit 
dire: «N’aie rien à faire avec ce juste, car aujourd’hui j’ai beaucoup souf-
fert dans un rêve à cause de lui.» 

20 Les chefs des prêtres et les anciens persuadèrent la foule de deman-
der Barabbas et de faire mourir Jésus. 

21 Le gouverneur prit la parole et leur dit: «Lequel des deux voulez-vous 
que je vous relâche ?» 

Ils répondirent: «Barabbas.» 
22 Pilate répliqua: «Que ferai-je donc de Jésus qu’on appelle le Christ ?» 
Tous répondirent: «Qu’il soit crucifié!» 
23 «Mais quel mal a-t-il fait ?» dit le gouverneur. 
Ils crièrent encore plus fort: «Qu’il soit crucifié!» 

a	 27.9-10 Ils ont pris… ordonné : citation de Za 11.12-13. Le renvoi à Jérémie peut 
s’expliquer par le fait que c’était un des prophètes les plus connus, qui figurait 
en tête des écrits prophétiques dans le Talmud babylonien. 
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27.24 Fuite des responsa-
bilités
◄1S 15.21•Jn 9.21►

27.24 Pilate
◄Mt 27.13•Mc 15.15►

27.24 Tumulte
◄Ps 2.1•Ac 17.5►

27.25 Péché sur des 
générations
◄Os 10.9•

27.26 Injustice
◄Mt 26.66•Ac 5.40►

27.28 Pourpre
◄Dn 5.29•

27.29 Christ raillé
•Mt 27.31►

27.31 Christ raillé
◄Mt 27.29•Mt 27.41►

27.31 Christ: douceur
◄Mt 26.52•Jn 18.23►

27.32 Croix instrument de mort
•Jn 19.17►

27.32 Service humble
◄Mt 25.40•Mc 9.41►

27.35 Christ crucifié
◄Mt 26.2•Mc 15.24►

27.35 Tirage au sort
◄Jon 1.7•Lc 23.34►

27.38 Christ: humiliation
◄Mt 8.20•Lc 2.7►

27.40 Divinité de Christ 
contestée
•Mc 15.32►

27.40 Satan et ses «si» 
◄Mt 4.6•Lc 23.37►

27.41 Christ raillé
◄Mt 27.31•Mc 14.65►

27.42 Insensibilité
◄Mt 27.4•Mc 10.48►

27.45 Ténèbres surnaturelles
◄Ps 105.28•Ap 6.12►

24 Voyant qu’il ne gagnait rien mais que le tumulte augmentait, Pilate 
prit de l’eau, se lava les mains en présence de la foule et dit: «Je suis inno-
cent du sang de ce juste. C’est vous que cela regarde.» 

25 Et tout le peuple répondit: «Que son sang retombe sur nous et sur 
nos enfants!» 

26 Alors Pilate leur relâcha Barabbas; et, après avoir fait fouetter Jésus, 
il le livra à la crucifixion. 

27 Les soldats du gouverneur conduisirent Jésus dans le prétoire et ras-
semblèrent toute la troupe autour de lui. 28 Ils lui enlevèrent ses vête-
ments et lui mirent un manteau écarlate. 29 Ils tressèrent une couronne 
d’épines qu’ils posèrent sur sa tête, et ils lui mirent un roseau dans la 
main droite; puis, s’agenouillant devant lui, ils se moquaient de lui en 
disant: «Salut, roi des Juifs!» 30 Ils crachaient sur lui, prenaient le roseau 
et le frappaient sur la tête. 

31 Après s’être ainsi moqués de lui, ils lui enlevèrent le manteau, lui 
remirent ses vêtements et l’emmenèrent pour le crucifier. 

Crucifixion et mort de Jésus  (= Mc 15.21-41; Lc 23.26-49; Jn 19.17-30) 

32 Lorsqu’ils sortirent, ils rencontrèrent un homme de Cyrène appelé 
Simon et le forcèrent à porter la croix de Jésus. 33 Arrivés à un endroit appelé 
Golgotha – ce qui signifie «lieu du crâne» –, 34 ils lui donnèrent à boire 
du vinaigre mêlé de fiel; mais quand il l’eut goûté, il ne voulut pas boire. 

35 Ils le crucifièrent, puis ils se partagèrent ses vêtements en tirant au 
sort [afin que s’accomplisse ce que le prophète avait annoncé: Ils se sont 
partagé mes vêtements et ils ont tiré au sort mon habit a].

36 Puis ils s’assirent et le gardèrent. 37 Pour indiquer le motif de sa 
condamnation, on écrivit au-dessus de sa tête: «Celui-ci est Jésus, le roi 
des Juifs.» 

38 Avec lui furent crucifiés deux brigands, l’un à sa droite et l’autre à 
sa gauche. 

39 Les passants l’insultaient et secouaient la tête 40 en disant: «Toi 
qui détruis le temple et qui le reconstruis en trois jours, sauve-toi toi-
même! Si tu es le Fils de Dieu, descends de la croix!» 

27

41 Les chefs des prêtres, avec les spécialistes de la loi et les anciens, se 
moquaient aussi de lui et disaient: 42 «Il en a sauvé d’autres et il ne peut 
pas se sauver lui-même! S’il est roi d’Israël, qu’il descende maintenant de 
la croix et nous croirons en lui. 43 Il s’est confié en Dieu; que Dieu le délivre 
maintenant, s’il l’aime! b En effet, il a dit: ‘Je suis le Fils de Dieu.’» 

44 Les brigands crucifiés avec lui l’insultaient eux aussi de la même 
manière. 

45 De midi jusqu’à trois heures de l’après-midi, il y eut des ténèbres sur 
tout le pays. 46 Vers trois heures de l’après-midi, Jésus s’écria d’une voix 
forte: «Eli, Eli, lama sabachthani?» – c’est-à-dire: Mon Dieu, mon Dieu, pour-
quoi m’as-tu abandonné? c 

47 Quelques-uns de ceux qui étaient là, après l’avoir entendu, disaient: 
«Il appelle Elie.» 48 Aussitôt l’un d’eux courut prendre une éponge qu’il 
imbiba de vinaigre; il la fixa à un roseau et lui donna à boire. 49 Mais les 
autres disaient: «Laisse donc, voyons si Elie viendra le sauver.» 

a	 27.35 Ils se sont… mon habit : citation du Ps 22.19. 
b	 27.43 Il s’est confié… l’aime : citation du Ps 22.9. 
c	 27.46 Mon Dieu… abandonné : citation du Ps 22.2. 
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27.51 Tremblement de terre
◄Ha 3.10•Mt 28.2►

27.52 Ressuscité
◄Mt 9.25•Mc 5.42►

27.54 Christ confessé
◄Mt 16.16•Jn 1.34►

27.55 Fidélité d’un ami
◄2R 2.2•Mt 28.1►

27.55 Service de femme
◄Pr 31.20•Mc 14.3►

27.56 Marie de Magdala
•Mt 27.61►

27.57 Joseph d’Arimathée
•Mc 15.43►

27.58 Amour pour Christ
◄Ct 8.6•Lc 7.47►

27.61 Marie de Magdala
◄Mt 27.56•Mt 28.1►

27.64 Calomnie
◄Jr 9.3•Tt 2.3►

28.1 Christ aimé
◄Mt 10.37•Jn 8.42►

28.1 Fidélité d’un ami
◄Mt 27.55•Jn 11.16►

28.1 Marie de Magdala
◄Mt 27.61•Mc 15.40►

28.2 Tremblement de terre
◄Mt 27.51•Ac 16.26►

28.3 Visage rayonnant
◄Mt 17.2•Ac 6.15►

28.5 Christ recherché
◄Mt 2.2•Mc 1.37►

28.5 Peur interdite
◄Mt 10.31•Lc 12.32►

28.7 Urgence
◄Za 8.21•Lc 10.4►

50 Jésus poussa de nouveau un grand cri et rendit l’esprit. 51 Et voici 
que le voile du temple a se déchira en deux depuis le haut jusqu’en bas, 
la terre trembla, les rochers se fendirent, 52 les tombeaux s’ouvrirent et 
les corps de plusieurs saints b qui étaient morts ressuscitèrent. 53 Etant 
sortis des tombes, ils entrèrent dans la ville sainte après la résurrection 
de Jésus et apparurent à un grand nombre de personnes. 

54 A la vue du tremblement de terre et de ce qui venait d’arriver, l’offi-
cier romain et ceux qui étaient avec lui pour garder Jésus furent sai-
sis d’une grande frayeur et dirent: «Cet homme était vraiment le Fils 
de Dieu.» 

55 Il y avait là bien des femmes qui regardaient de loin; elles avaient 
accompagné Jésus depuis la Galilée pour le servir. 56 Parmi elles figuraient 
Marie de Magdala, Marie la mère de Jacques et de Joseph, et la mère des 
fils de Zébédée. 

Mise au tombeau du corps de Jésus  (= Mc 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42) 

57 Le soir venu arriva un homme riche d’Arimathée, du nom de Joseph, 
qui lui aussi était un disciple de Jésus. 58 Il alla trouver Pilate et demanda 
le corps de Jésus. Alors Pilate ordonna de le lui remettre. 59 Joseph prit le 
corps, l’enveloppa dans un drap de lin pur 60 et le déposa dans un tom-
beau neuf qu’il s’était fait creuser dans la roche. Puis il roula une grande 
pierre à l’entrée du tombeau et s’en alla. 61 Marie de Magdala et l’autre 
Marie étaient là, assises vis-à-vis du tombeau. 

62 Le lendemain, qui était le jour après la préparation du sabbat, les chefs 
des prêtres et les pharisiens allèrent ensemble chez Pilate 63 et dirent: 
«Seigneur, nous nous souvenons que cet imposteur a dit, quand il vivait 
encore: ‘Après trois jours je ressusciterai.’ 64 Ordonne donc que le tombeau 
soit gardé jusqu’au troisième jour, afin que ses disciples ne viennent pas 
voler le corps et dire au peuple: ‘Il est ressuscité.’ Cette dernière impos-
ture serait pire que la première.» 

65 Pilate leur dit: «Vous avez une garde. Allez-y, gardez-le comme vous 
le souhaitez!» 

66 Ils s’en allèrent et firent surveiller le tombeau par la garde après avoir 
scellé la pierre. 

Découverte de la résurrection de Jésus   
(= Mc 16.1-11; Lc 24.1-12; Jn 20.1-18) Ac 2.24-32; 1Co 15.1-28; Ap 1.17-18 

28 
1 Après le sabbat, à l’aube du dimanche, Marie de Magdala et 
l’autre Marie allèrent voir le tombeau. 2 Soudain, il y eut un grand 

tremblement de terre, car un ange du Seigneur descendit du ciel, vint 
rouler la pierre [de devant l’ouverture] et s’assit dessus. 3 Il avait l’aspect 
de l’éclair et son vêtement était blanc comme la neige. 

4 Les gardes tremblèrent de peur et devinrent comme morts, 5 mais 
l’ange prit la parole et dit aux femmes: «Quant à vous, n’ayez pas peur, 
car je sais que vous cherchez Jésus, celui qui a été crucifié. 6 Il n’est pas 
ici, car il est ressuscité, comme il l’avait dit. Venez voir l’endroit où le Sei-
gneur était couché 7 et allez vite dire à ses disciples qu’il est ressuscité. Il 
vous précède en Galilée. C’est là que vous le verrez. Voilà, je vous l’ai dit.» 

a	 27.51 Le voile du temple : celui qui séparait le lieu saint du lieu très saint, acces-
sible seulement au grand-prêtre, et ce une fois par an. 

b	 27.52 Saints : c.-à-d. croyants. 
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P OR T R A I TPortrait: Marie de Magdala
La première à voir le Christ ressuscité, dont le nom évoque l’amertume

Marie de Magdala représente 
les personnes méprisées par la 
société qui ont trouvé auprès de 
Jésus le pardon, la guérison et une 
nouvelle raison de vivre. La Bible 
indique seulement qu’il a chassé 
sept démons d’elle et qu’elle vient 
de Magdala. Elle fait dès lors par‑
tie des femmes qui voyagent avec 

lui et avec ses disciples en leur ap‑
portant toute l’aide possible. 

Le caractère de Marie est par‑
ticulièrement mis en lumière par 
le fait qu’elle n’a pas peur de se 
tenir au pied de la croix. Elle ose 
rester là au grand jour, tandis 

que d’autres se cachent. Elle est 
également déterminée à faire en 
sorte que le corps de Jésus béné‑
ficie de tout le respect qu’il mé‑
rite, et elle s’attache à préparer 
les éléments habituels pour cela. 
La Bible la présente comme la 
première à le voir ressuscité. 

Ressuscité le dimanche 
matin, Jésus apparut 

d’abord à Marie de Mag‑
dala, dont il avait chassé 
sept démons. — Mc 16.9

Eléments clés 

	 Lc 8.2	 Condition difficile 

	 Lc 8.2-3	 Générosité 

	 Lc 8.2-3	 Participation au ministère de Jésus 

	 Jn 19.25	 Courage dans l’identification à Jésus 

	 Mt 27.61; 28.1	 Souci pour le corps de Jésus 

	 Mc 16.9; Jn 20.11-18	 Joie de la résurrection 
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Poids, longueurs et capacités

Les données archéologiques permettent de préciser certaines indications de poids et mesures 
présentes dans la Bible, mais il faut garder à l’esprit qu’il a pu y avoir certaines variations en fonc-
tion des époques et des contextes et que certains chiffres peuvent avoir une portée symbolique 
(en particulier dans les écrits prophétiques). Le comité d’édition de la Segond 21 a choisi d’inté-
grer les équivalents modernes (système métrique) dans la traduction afin d’en faciliter la com-
préhension immédiate, mais en arrondissant quelque peu les données pour faciliter la lecture. 

Voici les équivalences adoptées pour l’Ancien Testament:

		  Unité biblique 	 Données archéologiques	 Equivalence Segond 21

Poids 		  talent (héb. kikkar) 	 28,53 à 30,43 kg 	 30 kg
		  mine (héb. maneh) 	 50 sicles (60 après l’exil)	 0,6 kg
		  sicle (héb. sheqel) 	 11,4 à 12,25 g 	 12 g
		  sicle royal (2S 14.26) 	 12,5 à 12,88 g 	 13 g
		  sicle du sanctuaire (Lv 5.15) 	 9,28 à 10,5 g 	 10 g
		  pim (1S 13.21)	 7,8 g	 8 g
		  demi-sicle (héb. bèqa‘) 	 6,02 g 	 5 ou 6 g
		  guéra (héb. gérah) 	 1/20 sicle 	 0,5 g 
 
Longueurs 	 coudée (héb. ’ammah) 	 44,45 cm 	 50 cm
		  coudée royale 	 51,81 cm 	 50 cm
		  empan (héb. zèreth)	 1/2 coudée 	 25 cm
		  palme (héb. tèpach) 	 7,37 cm 	 8 cm
		  doigt (héb. ’etsba‘)	 1,85 cm	 2 cm
Capacités 
	 solides 	 homer (héb. chomèr) 	 220 litres 	 220 litres
		  cor (héb. kor) 	 1 homer 	 220 litres
		  létek (héb. létek) 	 1/2 homer 	 110 litres
		  épha (héb. ‘épah) 	 1/10 homer 	 22 litres
		  séa (héb. se’ah)	 7,3 litres (1/3 d’épha)	 7,5 litres
		  omer (héb. ‘omèr)	 1/10 épha 	 env. 2 litres
		  cab (héb. qab) 	 1/18 épha 	 1 litre
		  un dixième (d’épha) 	 2,2 litres 	 2 litres
		  deux dixièmes (d’épha) 	 4,4 litres 	 4,5 litres
		  trois dixièmes (d’épha) 	 6,6 litres 	 6,5 litres
	 liquides 	 bath 	 22 litres 	 22 litres
		  hin 	 1/6 bath 	 4 litres
		  log 	 1/72 bath 	 0,3 litre

Le Nouveau Testament emploie quelques rares mesures, pour lesquelles des précisions sont 
données en note.

Mesure du temps

A l’époque biblique, la manière de délimiter le temps était différente de la nôtre. On comptait 
12 heures pour la nuit aussi bien que pour le jour. Ainsi, la sixième heure du jour correspond à midi, 
mais l’équivalence n’est pas forcément aussi immédiate, car la durée des heures était quelque peu 

Les unités de mesure 
 et la monnaie 
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variable. Les 12 heures du jour commençaient au lever du soleil et se terminaient à son coucher. Plus le 
soleil se levait tard, plus les heures du jour étaient courtes, et celles de la nuit longues. 

Le calendrier occidental est basé sur une année solaire. Le calendrier juif est basé sur une combi-
naison de l’année lunaire et de l’année solaire. Une année lunaire dure 354 jours, une année solaire 
365 jours. Cela entraîne une différence de 11 jours. Les fêtes annuelles étaient en relation étroite avec 
les travaux agricoles et les saisons. Une année basée strictement sur le système lunaire aurait causé un 
retard constant de ces fêtes par rapport aux saisons correspondantes. Il fallait faire concorder l’année 
lunaire avec l’année solaire de 365 jours. On y parvenait en ajoutant aux 12 mois lunaires un treizième 
mois de 29 jours tous les 2 ou 3 ans. 

Du point de vue juif, il n’y a pas d’avant ni d’après Jésus-Christ. Le décompte des années se fait non 
à partir de la naissance du Christ, mais à partir de la date supposée de la création du monde, calculée 
d’après les données bibliques. Le début de l’an 1 juif tombe ainsi en 3761 av. J.-C. 

Monnaie

Avant son exil babylonien, Israël ne battait pas de monnaie. C’était avec des poids – l’unité de base 
étant le sicle – d’argent ou d’or que l’on payait les marchandises. On situe l’apparition de la monnaie 
à proprement parler au 7e siècle av. J.-C. en Anatolie. Comme en témoignent les livres d’Esdras et de 
Néhémie, les Juifs utilisaient la darique perse (environ 8,4 grammes), avant d’utiliser leur propre mon-
naie, puis celle des Grecs et des Romains. Les premières pièces juives portaient la mention YHD (yehud, 
province de Juda ou Judée).

Monnaie grecque
Drachme = denier romain
Didrachme = 2 drachmes
Statère = 4 drachmes
Mine = 100 drachmes
Talent = 6000 drachmes

Monnaie romaine
Quadrant = 1/4 d’as 
As = 4 quadrants
Denier = 16 as = drachme grecque
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 Ancien Testament 

I. Pentateuque (5 livres)

Genèse. Livre des origines: origine de l’uni-
vers, de l’espèce humaine, etc. En grande par-
tie évocation des racines et de l’histoire primi-
tive d’Israël.
Exode. Récit de l’esclavage et la délivrance d’Is-
raël ainsi que de son parcours vers Canaan, sous 
la conduite de Moïse. 

Lévitique. Lois relatives à la morale, à la pureté, 
à l’alimentation, etc. Montre que l’accès à Dieu 
passe par des sacrifices.
Nombres. Compte rendu des errances d’Israël 
durant 40 ans dans le désert. 
Deutéronome. Rappel des lois peu avant l’en-
trée en Canaan. 

II. Livres historiques (12 livres)

Josué. Récit de la conquête de Canaan sous la 
conduite de Josué et de la répartition du terri-
toire entre les 12 tribus. 
Juges. Histoire de 6 asservissements d’Israël et 
des diverses délivrances vécues sous la conduite 
de 15 juges.
Ruth. Récit de la vie de Ruth, une ancêtre de 
David et de Jésus-Christ. 
1 et 2 Samuel. Histoire du prophète et juge 
Samuel et des débuts de la monarchie en Israël, 
avec la désignation de Saül et David comme pre-
miers rois. 
1 et 2 Rois. Histoire de la monarchie en Israël 
après David, pays d’abord unifié puis séparé en 

deux royaumes. Cycles des prophètes Elie et 
Elisée. 
1 et 2 Chroniques. En grande partie compte 
rendu des règnes de David et Salomon, puis des 
rois de Juda jusqu’à l’exil. 
Esdras. Compte rendu du retour d’exil des Juifs 
et de la reconstruction du temple de Jérusalem. 
Néhémie. Compte rendu de la reconstruction 
de la muraille de Jérusalem et du rétablisse-
ment du culte.
Esther. Histoire de la reine Esther, instrument 
de la préservation des Juifs face à une tentative 
de les éliminer, et de l’institution de la fête des 
Pourim.

III. Livres poétiques (5 livres)

Job. Réflexion sur la souffrance intégrant la 
malveillance de Satan, la patience de celui qui 
souffre, l’inutilité de la sagesse humaine, la 
sagesse divine et la délivrance finale de celui 
qui souffre. 
Psaumes. Collection de 150 chants, poèmes et 
prières, utilisés au fil des siècles par l’Eglise lors 
du culte. 

Proverbes. Collection de maximes et discours 
de type moral et religieux sur des thèmes tels 
que la sagesse, la modération ou la justice.
Ecclésiaste. Réflexion sur le caractère incon-
sistant de la vie et sur les devoirs et obligations 
de l’homme envers Dieu. 
Cantique des cantiques. Poème religieux 
que l’on peut interpréter comme symbolisant 
l’amour de Christ pour son Eglise. 

IV. Livres prophétiques (17 livres)

Grands prophètes (5 livres)

Esaïe. Le grand prophète du salut. Livre riche en 
prophéties messianiques, mêlées à des malédic-
tions contre les nations pécheresses. 
Jérémie. Le prophète des larmes, qui a vécu à 
l’époque de Josias et jusqu’au départ en exil. 

Thèmes principaux: l’apostasie des Judéens, 
leur asservissement et leur restauration. 
Lamentations. Série d’élégies attribuées à Jéré-
mie ayant pour thème les malheurs d’Israël. 

Les livres bibliques  
 en bref 
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Ezéchiel. Livre mystérieux, rempli de métaphores 
frappantes décrivant la triste condition du peuple 
de Dieu, ainsi que le chemin menant à la gloire et 
à l’élévation. 

Daniel. Mélange de biographie personnelle et de 
visions apocalyptiques relatives à l’histoire pro-
fane et sacrée. 

 
Petits prophètes (12 livres)

Osée. Contemporain d’Esaïe et Michée. Thème 
principal: l’apostasie d’Israël, présentée comme 
un adultère spirituel. Emploi de métaphores frap-
pantes pour évoquer les péchés du peuple. 
Joël. Prophète de Juda. Thème principal: la repen-
tance nationale et les bénédictions dont elle est 
porteuse. Le «jour de l’Eternel», temps de juge-
ments divins, peut devenir une saison riche en 
bénédictions. 
Amos. Prophète éleveur qui a eu le courage de 
dénoncer l’égocentrisme et le péché. Le livre 
contient une série de 5 visions. 
Abdias. Thème principal: la condamnation d’Edom 
et la délivrance finale d’Israël. 
Jonas. Histoire d’un missionnaire peu enthou-
siaste qui a appris au travers d’amères expériences 
l’importance d’obéir à Dieu et l’ampleur de sa grâce. 
Michée. Sombre tableau de la condition morale 
d’Israël et de Juda, qui annonce aussi l’établisse-
ment d’un royaume messianique, dans lequel la 
justice prévaudra. 

Nahum. Thème principal: la destruction de Ninive, 
qui apportera à Juda la délivrance vis-à-vis de l’em-
prise assyrienne. 
Habakuk. Ecrit à l’époque de la montée en puis-
sance des Babyloniens. Thème principal: les mys-
tères de la providence divine. Comment un Dieu 
juste peut-il permettre à une nation impie d’oppri-
mer son peuple?
Sophonie. Livre au ton sombre, rempli de menaces, 
mais débouchant sur une vision de la gloire future 
d’Israël. 
Aggée. Collègue de Zacharie. Reproches face au 
manque de motivation du peuple pour la reconstruc-
tion du temple de Jérusalem et annonce du retour de 
la gloire divine, une fois les travaux terminés.
Zacharie. Contemporain d’Aggée, qui contribue 
avec lui à remotiver les Juifs pour la reconstruc-
tion du temple. Série de 8 visions et annonce du 
triomphe final du royaume de Dieu. 
Malachie. Portrait vivant de la fin de l’époque vété-
rotestamentaire. Montre la nécessité de réformes 
avant la venue du Messie. 

 
 Nouveau Testament 

V. Evangiles (4 livres)

Matthieu. Ecrit par Matthieu, un des douze 
apôtres. Récit particulièrement adapté aux Juifs, 
montrant que Jésus est le Messie roi annoncé par 
leurs prophètes. 
Marc. Ecrit par Jean surnommé Marc. Récit plu-
tôt bref évoquant la puissance surnaturelle de 
Christ sur la nature, la maladie et les démons, et 
la mise en œuvre de cette énergie pour le bien 
de l’humanité. 

Luc. Ecrit par «le médecin bien-aimé». Biographie 
de Jésus la plus complète, qui le décrit comme le 
Fils de l’homme, plein de compassion pour les 
pécheurs et les laissés-pour-compte. 
Jean. Ecrit par «le disciple que Jésus aimait». Récit 
exposant le dévoilement de Jésus comme Fils de 
Dieu et rapportant quelques-uns de ses enseigne-
ments. Deux notions, la foi et la vie éternelle, par-
courent le livre. 

 
VI. Livre historique (1 livre)

Actes des apôtres. Suite de l’Evangile écrite par 
Luc. Thème principal: l’origine et la croissance 
de l’Eglise, depuis l’ascension de Christ jusqu’à la 
détention de Paul à Rome.
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VII. Epîtres de Paul (14 livres)

Romains. Lettre adressée aux chrétiens de Rome. 
Exposé de la doctrine du salut – besoin, nature, 
moyen – suivi d’exhortations relatives aux devoirs 
spirituels, sociaux et civiques. 
1 Corinthiens. Lettre adressée à l’Eglise de 
Corinthe. Thème principal: divers maux dont 
l’Eglise doit être purifiée. 
2 Corinthiens. Thème principal: ce qui caractérise 
un ministère apostolique, et la légitimité de l’auto-
rité apostolique de Paul. 
Galates. Lettre adressée aux Eglises de Galatie. 
Thème principal: l’autorité apostolique de Paul, 
notamment en rapport avec la doctrine de la jus-
tification par la foi, face aux enseignants prônant 
le retour aux pratiques du judaïsme.
Ephésiens. Lettre adressée à l’Eglise d’Ephèse. 
Exposé du caractère glorieux du salut, avec un 
accent particulier sur le retrait de ce qui séparait 
Juifs et non-Juifs. 
Philippiens. Lettre pleine d’affection adressée 
à l’Eglise de Philippes, qui dévoile l’intensité de 
l’engagement de Paul envers Christ, la joie qu’il 
peut éprouver même en prison et son souci pro-
fond que les chrétiens restent attachés à la saine 
doctrine. 
Colossiens. Lettre adressée à l’Eglise de Colosses. 
Thème principal: la gloire transcendante de Christ, 

tête de l’Eglise, face aux philosophies et au péché 
du monde. 
1 Thessaloniciens. Lettre adressée à l’Eglise de 
Thessalonique. Mélange de recommandations, de 
souvenirs, de conseils et d’encouragements, avec 
un accent particulier sur la perspective réconfor-
tante du retour de Christ.
2 Thessaloniciens. Lettre faisant suite à la pre-
mière pour éclaircir certains points concernant la 
doctrine du retour de Christ et corriger des com-
portements inappropriés. 
1 Timothée. Conseils à un jeune collaborateur à pro-
pos de sa conduite personnelle et de son ministère. 
2 Timothée. Dernière lettre de Paul, écrite peu 
avant sa mort pour donner instructions et conseils 
à son fils dans la foi. 
Tite. Conseils et encouragements à un collabora-
teur exerçant un ministère dans un contexte dif-
ficile, avec un accent particulier sur les belles 
œuvres qui découlent de la foi. 
Philémon. Lettre personnelle adressée à un ami, 
invité par Paul à accueillir son ancien esclave en 
fuite et à lui pardonner. 
Hébreux. Lettre dont l’auteur est incertain. Thème 
principal: la gloire supérieure de Christ et des 
bénédictions de la nouvelle alliance par rapport 
à l’ancienne. 

 
VIII. Epîtres générales (7 livres)

Jacques. Probablement écrite par le frère de Jésus. 
Adressée à des Juifs convertis au Christ et disper-
sés. Thème principal: la nécessaire traduction 
concrète de la foi dans des actes, par rapport à une 
profession de foi purement verbale. 
1 Pierre. Lettre d’encouragement écrite par l’apôtre 
Pierre aux chrétiens dispersés en Asie Mineure. 
Thème principal: le privilège des croyants qui 
suivent l’exemple de Christ en remportant la vic-
toire dans la souffrance et menant une vie sainte 
dans un monde hostile. 
2 Pierre. En grande partie une lettre d’avertis-
sement contre les enseignants d’erreurs et les 
moqueurs. 

1 Jean. Message écrit par l’apôtre Jean aux diffé-
rentes catégories de croyants, avec un accent sur 
le privilège dont ils jouissent (la connaissance spi-
rituelle) et leur devoir (aimer leurs frères et sœurs 
et vivre dans la communion).
2 Jean. Bref message de Jean sur la vérité de Dieu 
et les erreurs enseignées par certains, adressé à 
«la dame choisie et ses enfants». 
3 Jean. Lettre de recommandation adressée à un 
certain Gaïus et évoquant le comportement de cer-
taines personnes dans l’Eglise. 
Jude. Probablement écrite par le frère de Jacques. 
Thème principal: le jugement divin sur l’apostasie 
et le péché, démontré par l’histoire, qui sert d’aver-
tissement contre les enseignants immoraux. 

IX. Livre prophétique (1 livre)

Apocalypse. Livre écrit par l’apôtre Jean. Série de 
visions en lien avec des événements de l’histoire 
du salut. Décrit le grand conflit moral entre les 

forces sataniques et divines, avec la victoire finale 
de Christ, l’Agneau.
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Distances par rapport à Jérusalem 

Mer Méditerranée

Mer 
Morte

  Lac de
Galilée

Jérusalem

Machéronte
64 km

Bethléhem
10 km

Ephèse
860 km

Césarée
86 km

Samarie
(56 km)

Ebal
Garizim

Thabor

Carmel
Nazareth
112 km

Capernaüm
144 km

Damas
283 km

Béthanie
3 km

Jéricho
24 km

Jaffa
56 km

Corinthe
1280 km

Rome
2240 km

Babylone
(Babel)
880 km

Hébron
40 km

Gaza
80 km

Frontière égyptienne
160 km
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I. 	Douze disciples ont été désignés comme apôtres par Jésus lui-même avant sa mort 
(Mt 10.2‑4; Mc 3.16-19; Lc 6.13-16).

 (A) Le cercle intime 

Simon
Autres noms: Pierre, Céphas 
Père: Jonas 
Résidence: Bethsaïda et Capernaüm
Profession: pêcheur
Caractéristiques: impulsif, compatissant, 
lâche, perspicace
Ecrits bibliques: 1 Pierre, 2 Pierre 
Informations de la Bible: activité d’évangé-
liste et de missionnaire, parmi les Juifs en 
particulier, jusqu’à «Babylone» (1P 5.13)
Tradition: séjour à Rome, crucifixion tête en 
bas 

Jacques (l’ancien, frère de Jean)

Autre nom: Boanergès («fils du tonnerre») 
Parents: Zébédée et Salomé
Résidence: Bethsaïda, Capernaüm et Jérusa-
lem
Profession: pêcheur

Caractéristiques: égoïste, loyal, prompt à 
s’emporter
Ecrit biblique: aucun
Informations de la Bible et tradition: prédica-
tion à Jérusalem et en Judée, décapitation par 
Hérode vers 44 apr. J.-C. (Ac 12.1-2)

Jean (le disciple que Jésus aimait, 
frère de Jacques)

Autre nom: Boanergès («fils du tonnerre») 
Parents: Zébédée et Salomé
Résidence: Bethsaïda, Capernaüm et Jérusa-
lem
Profession: pêcheur
Caractéristiques: aimant, intolérant, ambi-
tieux, énergique 
Ecrits bibliques: Evangile de Jean, 1 Jean, 
2 Jean, 3 Jean, Apocalypse
Tradition: activité parmi les Eglises d’Asie 
Mineure, en particulier à Ephèse, exil à Pat-
mos, puis libération et mort naturelle 

 (B) Les collaborateurs discrets 

André (frère de Pierre)

Autre nom: aucun
Père: Jonas 
Résidence: Bethsaïda et Capernaüm
Profession: pêcheur
Caractéristiques: évangéliste à l’aise dans le 
contact personnel, serviable, obéissant
Ecrit biblique: aucun
Informations de la Bible: d’abord disciple de 
Jean-Baptiste
Tradition: prédication en Scythie, Grèce et 
Asie Mineure, crucifixion sur une croix en 
forme de X (connue ensuite sous le nom de 
«croix de saint André») 

Philippe
Autre nom: aucun 
Parents: inconnus
Résidence: Bethsaïda
Profession: inconnue
Caractéristiques: apte au travail individuel, 
lent à apprendre, limité dans sa vision
Ecrit biblique: aucun
Tradition: prédication en Phrygie, martyre 
à Hiérapolis vers 80 apr. J.-C.

Les apôtres  
 en bref 
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Barthélémy
Autre nom: Nathanaël 
Père: Tolmaï
Résidence: Cana en Galilée
Profession: inconnue
Caractéristiques: honnête, religieux, plein de 
foi, plein de préjugés
Ecrit biblique: aucun
Tradition: activité missionnaire en Arménie, 
martyre (écorché vif); Jérôme lui attribue la 
rédaction d’un Evangile

Thomas
Autre nom: Didyme 
Parents: inconnus
Résidence: Galilée
Profession: inconnue

Caractéristiques: engagé, réactif à la vérité, scep-
tique en l’absence de preuves
Ecrit biblique: aucun
Tradition: activité en Parthie, Perse et Inde, 
martyre près de Madras et du mont Saint-
Thomas

 
Matthieu
Autre nom: Lévi 
Père: Alphée
Résidence: Capernaüm
Profession: collecteur d’impôts
Caractéristiques: minutieux, évangéliste, obéis-
sant, connaisseur de l’Ancien Testament 
Ecrit biblique: Evangile de Matthieu 
Tradition: martyre en Ethiopie 

 (C) Les moins connus 

Jacques (le jeune)

Autre nom: aucun 
Parents: Alphée (ou Cléopas) et Marie
Résidence: Galilée
Profession: inconnue
Caractéristiques: lent à croire, capacités de lea-
der, vertueux
Ecrit biblique: Jacques, d’après certains
Tradition: prédication en Palestine et en Egypte, 
crucifixion en Perse

Jude
Autre nom: Thaddée 
Parents: Alphée (ou Cléopas) et Marie
Résidence: Galilée

Profession: inconnue
Caractéristiques: humble, préoccupé par la sain-
teté, défenseur de la vérité 
Ecrit biblique: Jude, d’après certains
Tradition: prédication en Assyrie et en Perse, 
martyre en Perse

Simon
Autre nom: le zélote 
Parents: inconnus
Résidence: Galilée
Profession: inconnue
Caractéristiques: zélé, patriote, obéissant
Ecrit biblique: aucun
Tradition: mort par crucifixion

 (D) Le traître 

Judas
Autre nom: l’Iscariot 
Père: Simon
Résidence: Karioth en Judée
Profession: inconnue
Caractéristiques: traître, hypocrite, malhonnête, 
capable de regrets
Ecrit biblique: aucun
Informations de la Bible: trahison de Jésus pour 
30 pièces d’argent et suicide (Mt 26.14-16; 27.3-5)
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II. Plusieurs personnes ont été associées au groupe des apôtres après l’ascension de Jésus.

 (E) Ceux qui ont été désignés après coup 

Matthias
Autre nom: aucun 
Parents: inconnus
Résidence: inconnue
Profession: inconnue
Caractéristiques: disposé à servir, loyal, fidèle
Ecrit biblique: aucun
Informations de la Bible: aucune après sa dési-
gnation comme apôtre en remplacement de 
Judas l’Iscariot (Ac 1.23-26)
Tradition: prédication et martyre en Ethiopie 

Saul
Autre nom: Paul (Ac 13.9)
Parents: inconnus
Résidence: Tarse
Profession: fabricant de tentes
Caractéristiques: orienté vers la joie, courageux, 
guidé par sa mission, endurant
Ecrits bibliques: 13 ou 14 lettres
Informations de la Bible: apôtre des non-Juifs
Tradition: décapitation à Rome sous l’empereur 
Néron 

 
Dans le Nouveau Testament, le mot «apôtre» est parfois appliqué à des chrétiens remarquables par 
leurs dons ou leur activité. C’est notamment le cas de Barnabas, un collaborateur de Paul, appelé par 
le Saint-Esprit à une activité missionnaire (Ac 13.1-3; 14.4, 14). D’après la tradition, Andronicus et Junia, 
également appelés apôtres (Rm 16.7), faisaient partie des 70 envoyés par Jésus pour préparer le che-
min devant lui (Lc 10.1).
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Chronologies et tableaux récapitulatifs

Introduction

Etablir la chronologie des événements bi-
bliques n’est pas toujours facile. Dans bien des 
cas, une datation précise est impossible, et les 
spécialistes tombent rarement d’accord dans ces 
domaines. 

La Bible contient néanmoins de nombreux 
repères temporels fiables qui rendent possible 
la datation de certains événements. L’objec-
tif ici n’est pas de résoudre les difficultés et 
problèmes liés à la chronologie mais plutôt de 

proposer un survol des périodes bibliques et 
quelques éléments des recherches menées à ce 
sujet. Chacun pourra ainsi étudier la question 
en vue de sa simple instruction ou d’une étude 
personnelle fouillée. 

Le choix a été fait de n’indiquer que des 
dates couramment acceptées parmi les spé-
cialistes croyants et de maintenir une compré-
hension littérale des données bibliques. Dans 
certains cas, il a fallu se contenter de sup-
positions. 



Réf. Création
Gn 1.1 Au commencement, Dieu créa le ciel et la terre.

Gn 1.2
La terre n'était que chaos et vide. Il y avait des ténèbres à la surface de l'abîme et l'Esprit de Dieu 
planait au-dessus de l'eau.

Gn 1.3 Dieu dit: «Qu'il y ait de la lumière!» et il y eut de la lumière.
Gn 1.4 Dieu vit que la lumière était bonne, et il sépara la lumière des ténèbres.

Gn 1.5
Dieu appela la lumière jour, et les ténèbres nuit. Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le premier 
jour.

Gn 1.6 Dieu dit: «Qu'il y ait une étendue entre les eaux pour les séparer les unes des autres!»

Gn 1.7
Dieu fit l'étendue et sépara ainsi l'eau qui est au-dessous de l'étendue de celle qui est au-dessus. 
Cela se passa ainsi.

Gn 1.8 Dieu appela l'étendue ciel. Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le deuxième jour.

Gn 1.9
Dieu dit: «Que les eaux qui sont au-dessous du ciel se rassemblent à un seul endroit et que le sec 
apparaisse!» Et cela se passa ainsi.

Gn 1.10 Dieu appela le sec terre, et la masse des eaux mers. Dieu vit que c'était bon.

Gn 1.11
Puis Dieu dit: «Que la terre produise de la verdure, de l'herbe à graine, des arbres fruitiers qui 
donnent du fruit selon leur espèce et qui contiennent leur semence sur la terre!» Et cela se passa 
ainsi:

Gn 1.12
la terre produisit de la verdure, de l'herbe à graine selon son espèce et des arbres qui donnent du 
fruit et contiennent leur semence selon leur espèce. Dieu vit que c'était bon.

Gn 1.13 Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le troisième jour.

Gn 1.14
Dieu dit: «Qu'il y ait des luminaires dans l'étendue du ciel pour séparer le jour de la nuit! Ils serviront 
de signes pour marquer les époques, les jours et les années,

Gn 1.15 ainsi que de luminaires dans l'étendue du ciel pour éclairer la terre.» Et cela se passa ainsi:

Gn 1.16
Dieu fit les deux grands luminaires, le plus grand pour présider au jour et le plus petit pour présider à 
la nuit. Il fit aussi les étoiles.

Gn 1.17 Dieu les plaça dans l'étendue du ciel pour éclairer la terre,
Gn 1.18 pour dominer sur le jour et la nuit et pour séparer la lumière des ténèbres. Dieu vit que c'était bon.
Gn 1.19 Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le quatrième jour.

Gn 1.20
Dieu dit: «Que l'eau pullule d'animaux vivants et que des oiseaux volent dans le ciel au-dessus de la 
terre!»

Gn 1.21
Dieu créa les grands poissons et tous les animaux vivants capables de se déplacer: l'eau en pullula 
selon leur espèce. Il créa aussi tous les oiseaux selon leur espèce. Dieu vit que c'était bon,

Gn 1.22
et il les bénit en disant: «Reproduisez-vous, devenez nombreux et remplissez les mers, et que les 
oiseaux se multiplient sur la terre!»

Gn 1.23 Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le cinquième jour.

Gn 1.24
Dieu dit: «Que la terre produise des animaux vivants selon leur espèce: du bétail, des reptiles et des 
animaux terrestres selon leur espèce.» Et cela se passa ainsi.

Gn 1.25
Dieu créa les animaux terrestres selon leur espèce, le bétail selon son espèce et tous les reptiles de 
la terre selon leur espèce. Dieu vit que c'était bon.

Gn 1.26
Puis Dieu dit: «Faisons l'homme à notre image, à notre ressemblance! Qu'il domine sur les poissons 
de la mer, sur les oiseaux du ciel, sur le bétail, sur toute la terre et sur tous les reptiles qui rampent 
sur la terre.»

Gn 2.7
L'Eternel Dieu façonna l'homme avec la poussière de la terre. Il insuffla un souffle de vie dans ses 
narines et l'homme devint un être vivant.

Gn 1.27 Dieu créa l'homme à son image, il le créa à l'image de Dieu. Il créa l'homme et la femme.

Gn 1.28
Dieu les bénit et leur dit: «Reproduisez-vous, devenez nombreux, remplissez la terre et soumettez-la! 
Dominez sur les poissons de la mer, sur les oiseaux du ciel et sur tout animal qui se déplace sur la 
terre!»

Gn 1.29
Dieu dit aussi: «Je vous donne toute herbe à graine sur toute la surface de la terre, ainsi que tout 
arbre portant des fruits avec pépins ou noyau: ce sera votre nourriture.

Gn 1.30
A tout animal de la terre, à tout oiseau du ciel et à tout ce qui se déplace sur la terre, à ce qui est 
animé de vie, je donne toute herbe verte pour nourriture.» Et cela se passa ainsi.

Gn 1.31
Dieu regarda tout ce qu'il avait fait, et il constata que c'était très bon. Il y eut un soir et il y eut un 
matin. Ce fut le sixième jour.

Gn 2.1 C'est ainsi que furent terminés le ciel et la terre et toute leur armée.

Gn 2.2
Le septième jour, Dieu mit un terme à son travail de création. Il se reposa de toute son activité le 
septième jour.

Gn 2.3
Dieu bénit le septième jour et en fit un jour saint, parce que ce jour-là il se reposa de toute son 
activité, de tout ce qu'il avait créé.
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En effet, en 6 jours l'Eternel a fait le ciel, la terre, la mer et tout ce qui s'y trouve, et il s'est reposé le septième jour (Ex 20.11).

Jour

3.
continents, 
mers, 
végétation

En effet, en 6 jours l'Eternel a fait le ciel et la terre, et le septième jour il s'est arrêté et s'est reposé (Ex 31.17).
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157 Arrêt de l'arche sur les monts d'Ararat (Gn 8.4)
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* Comparer avec Gn 6.3.
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Evénement
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1

Appel de Noé (Gn 6.5-22)

Entrée de Noé et sa famille et des animaux dans l'arche (Gn 7.1-9)

*480

600

Vie de Noé

Réf. Création
Gn 1.1 Au commencement, Dieu créa le ciel et la terre.

Gn 1.2
La terre n'était que chaos et vide. Il y avait des ténèbres à la surface de l'abîme et l'Esprit de Dieu 
planait au-dessus de l'eau.

Gn 1.3 Dieu dit: «Qu'il y ait de la lumière!» et il y eut de la lumière.
Gn 1.4 Dieu vit que la lumière était bonne, et il sépara la lumière des ténèbres.

Gn 1.5
Dieu appela la lumière jour, et les ténèbres nuit. Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le premier 
jour.

Gn 1.6 Dieu dit: «Qu'il y ait une étendue entre les eaux pour les séparer les unes des autres!»

Gn 1.7
Dieu fit l'étendue et sépara ainsi l'eau qui est au-dessous de l'étendue de celle qui est au-dessus. 
Cela se passa ainsi.

Gn 1.8 Dieu appela l'étendue ciel. Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le deuxième jour.

Gn 1.9
Dieu dit: «Que les eaux qui sont au-dessous du ciel se rassemblent à un seul endroit et que le sec 
apparaisse!» Et cela se passa ainsi.

Gn 1.10 Dieu appela le sec terre, et la masse des eaux mers. Dieu vit que c'était bon.

Gn 1.11
Puis Dieu dit: «Que la terre produise de la verdure, de l'herbe à graine, des arbres fruitiers qui 
donnent du fruit selon leur espèce et qui contiennent leur semence sur la terre!» Et cela se passa 
ainsi:

Gn 1.12
la terre produisit de la verdure, de l'herbe à graine selon son espèce et des arbres qui donnent du 
fruit et contiennent leur semence selon leur espèce. Dieu vit que c'était bon.

Gn 1.13 Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le troisième jour.

Gn 1.14
Dieu dit: «Qu'il y ait des luminaires dans l'étendue du ciel pour séparer le jour de la nuit! Ils serviront 
de signes pour marquer les époques, les jours et les années,

Gn 1.15 ainsi que de luminaires dans l'étendue du ciel pour éclairer la terre.» Et cela se passa ainsi:

Gn 1.16
Dieu fit les deux grands luminaires, le plus grand pour présider au jour et le plus petit pour présider à 
la nuit. Il fit aussi les étoiles.

Gn 1.17 Dieu les plaça dans l'étendue du ciel pour éclairer la terre,
Gn 1.18 pour dominer sur le jour et la nuit et pour séparer la lumière des ténèbres. Dieu vit que c'était bon.
Gn 1.19 Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le quatrième jour.

Gn 1.20
Dieu dit: «Que l'eau pullule d'animaux vivants et que des oiseaux volent dans le ciel au-dessus de la 
terre!»

Gn 1.21
Dieu créa les grands poissons et tous les animaux vivants capables de se déplacer: l'eau en pullula 
selon leur espèce. Il créa aussi tous les oiseaux selon leur espèce. Dieu vit que c'était bon,

Gn 1.22
et il les bénit en disant: «Reproduisez-vous, devenez nombreux et remplissez les mers, et que les 
oiseaux se multiplient sur la terre!»

Gn 1.23 Il y eut un soir et il y eut un matin. Ce fut le cinquième jour.

Gn 1.24
Dieu dit: «Que la terre produise des animaux vivants selon leur espèce: du bétail, des reptiles et des 
animaux terrestres selon leur espèce.» Et cela se passa ainsi.

Gn 1.25
Dieu créa les animaux terrestres selon leur espèce, le bétail selon son espèce et tous les reptiles de 
la terre selon leur espèce. Dieu vit que c'était bon.

Gn 1.26
Puis Dieu dit: «Faisons l'homme à notre image, à notre ressemblance! Qu'il domine sur les poissons 
de la mer, sur les oiseaux du ciel, sur le bétail, sur toute la terre et sur tous les reptiles qui rampent 
sur la terre.»

Gn 2.7
L'Eternel Dieu façonna l'homme avec la poussière de la terre. Il insuffla un souffle de vie dans ses 
narines et l'homme devint un être vivant.

Gn 1.27 Dieu créa l'homme à son image, il le créa à l'image de Dieu. Il créa l'homme et la femme.

Gn 1.28
Dieu les bénit et leur dit: «Reproduisez-vous, devenez nombreux, remplissez la terre et soumettez-la! 
Dominez sur les poissons de la mer, sur les oiseaux du ciel et sur tout animal qui se déplace sur la 
terre!»

Gn 1.29
Dieu dit aussi: «Je vous donne toute herbe à graine sur toute la surface de la terre, ainsi que tout 
arbre portant des fruits avec pépins ou noyau: ce sera votre nourriture.

Gn 1.30
A tout animal de la terre, à tout oiseau du ciel et à tout ce qui se déplace sur la terre, à ce qui est 
animé de vie, je donne toute herbe verte pour nourriture.» Et cela se passa ainsi.

Gn 1.31
Dieu regarda tout ce qu'il avait fait, et il constata que c'était très bon. Il y eut un soir et il y eut un 
matin. Ce fut le sixième jour.

Gn 2.1 C'est ainsi que furent terminés le ciel et la terre et toute leur armée.

Gn 2.2
Le septième jour, Dieu mit un terme à son travail de création. Il se reposa de toute son activité le 
septième jour.

Gn 2.3
Dieu bénit le septième jour et en fit un jour saint, parce que ce jour-là il se reposa de toute son 
activité, de tout ce qu'il avait créé.
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En effet, en 6 jours l'Eternel a fait le ciel, la terre, la mer et tout ce qui s'y trouve, et il s'est reposé le septième jour (Ex 20.11).

Jour

3.
continents, 
mers, 
végétation

En effet, en 6 jours l'Eternel a fait le ciel et la terre, et le septième jour il s'est arrêté et s'est reposé (Ex 31.17).
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Adam 1 130 800 930 930

Seth 130 105 807 912 1042

Enosh 235 90 815 905 1140

Kénan 325 70 840 910 1235

Mahalaleel 395 65 830 895 1290

Jéred 460 162 800 962 1422

Hénoc 622 65 300 365 987

Metushélah 687 187 782 969 1656

Lémec 874 182 595 777 1651

Noé 1056 500 450 950 2006

Sem *1558 100 500 600 2158

Arpacshad 1658 35 403 438 2096

Shélach 1693 30 403 433 2126

Héber 1723 34 430 464 2187

Péleg 1757 30 209 239 1996

Rehu 1787 32 207 239 2026

Serug 1819 30 200 230 2049

Nachor 1849 29 119 148 1997

Térach 1878 70 135 205 2083

Abraham **2008 100 75 175 2183

 * D'après Gn 11.10

** D'après Gn 11.32: Térach   205 ans à sa mort

** D'après Gn 12.4:    Abram     - 75 ans à son départ de Charan

= 130 âge de Térach lors de la naissance d'Abram
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Chiffres basés sur une interprétation littérale des données bibliques
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Enosh 235 90 815 905 1140

Kénan 325 70 840 910 1235

Mahalaleel 395 65 830 895 1290

Jéred 460 162 800 962 1422

Hénoc 622 65 300 365 987

Metushélah 687 187 782 969 1656

Lémec 874 182 595 777 1651

Noé 1056 500 450 950 2006

Sem *1558 100 500 600 2158

Arpacshad 1658 35 403 438 2096

Shélach 1693 30 403 433 2126

Héber 1723 34 430 464 2187

Péleg 1757 30 209 239 1996

Rehu 1787 32 207 239 2026

Serug 1819 30 200 230 2049

Nachor 1849 29 119 148 1997

Térach 1878 70 135 205 2083

Abraham **2008 100 75 175 2183

 * D'après Gn 11.10

** D'après Gn 11.32: Térach   205 ans à sa mort

** D'après Gn 12.4:    Abram     - 75 ans à son départ de Charan

= 130 âge de Térach lors de la naissance d'Abram
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A quoi sert une concordance?

1° Elle aide à retrouver un verset dont on 
connaît à peu près la formulation mais dont on a 
oublié l’emplacement.

2° Elle donne un aperçu de la façon dont un 
thème est abordé dans la Bible.

La concordance qui suit est sélective: elle 
ne mentionne pas tous les versets où apparaît 

un mot, mais seulement certains d’entre eux. 
Elle est basée sur la numérotation et le texte 
biblique de la version Segond 21. Attention! 
En dépit du souci de fidélité de cette version 
à la formulation originale, l’emploi d’un mot en 
français ne signifie pas obligatoirement qu’il soit 
utilisé dans la langue biblique ou que le mot 
utilisé y soit toujours le même. Le recours à la 
Segond 21 avec notes de référence permet de 
lever la plupart des doutes à ce sujet. 

 
 
Dans les entrées 
la barre oblique  /  signifie «ou».
Le sigle  #  remplace le mot (ou les mots) qui figure(nt) dans l’entrée.
Les points de suspension  …  signalent qu’une partie du verset a été omise dans la citation.
Les crochets  [ ]  encadrent un mot qui, pour plus de clarté, remplace un pronom ou a été ajouté 
dans la citation.

Concordance
1859



2	 1860

2
Gn 1.16	 Dieu fit les # grands luminaires
Gn 6.19	 tu feras entrer dans l’arche # 

membres de chaque espèce
Dt 21.15	 un homme, qui a # femmes, aime 

l’une
Ec 4.9	 Il vaut mieux être # que tout seul
Ez 37.22	 ils ne formeront plus # nations
Dn 7.25	 pendant un temps, # temps et la 

moitié
Mt 19.5	 et les # ne feront qu’un
Mt 21.28	 Un homme avait # fils
Mt 22.40	 De ces # commandements 

dépendent
Mc 6.7	 [Jésus] commença à les envoyer # 

à #
Lc 15.11	 Un homme avait # fils
Lc 17.34	 # personnes seront dans un même 

lit
Ep 2.14	 lui qui des # groupes n’en a fait 

qu’un

3
Ex 34.23	 # fois par an, tous les hommes se 

présenteront
Dt 17.6	 C’est sur la déposition de 2 ou de # 

témoins
1R 9.25	 Salomon offrit # fois par année des 

holocaustes
1R 17.21	 [Elie] s’étendit # fois sur l’enfant
2R 13.18	 [Le roi Joas] frappa # fois et s’arrêta
Dn 6.11	 # fois par jour, [Daniel]… priait
Mt 12.40	 Jonas fut # jours et # nuits… le Fils 

de l’homme sera # jours et # nuits
Mt 18.20	 là où deux ou # sont rassemblés en 

mon nom
Mt 26.34	 avant que le coq chante, # fois tu 

me renieras
Mc 10.34	 # jours après [le Fils de l’homme] 

ressuscitera
Jn 2.19	 Détruisez ce temple et en # jours je 

le relèverai
Ac 10.16	 Cela se produisit # fois et… l’objet 

disparut
1Co 14.27	 que deux ou # au plus parlent
Ap 11.9	 verront leurs cadavres pendant # 

jours et demi

4
Ez 1.5	 quelque chose ressemblait à # êtres 

vivants
Dn 7.3	 # bêtes énormes sont sorties de la 

mer
Za 2.1	 J’ai… vu # cornes
Za 6.1	 j’ai vu # chars sortir d’entre deux
Ap 4.6	 autour du trône… # êtres vivants
Ap 7.2	 # anges qui avaient reçu le pouvoir 

de

6
Ex 20.9	 Pendant # jours, tu travailleras
Ex 21.2	 il servira # années, mais la sep-

tième il sortira libre
Ex 31.17	 en # jours l’Eternel a fait le ciel et 

la terre
Lv 25.3	 Pendant # ans tu ensemenceras ton 

champ
Nb 35.6	 il y aura # villes de refuge
Jos 6.3	 Faites le tour de la ville… pendant 

# jours
2S 21.20	 avait # doigts à chaque main et à 

chaque pied
Ap 4.8	 Les quatre êtres vivants ont chacun 

# ailes

7
Gn 4.15	 Caïn sera vengé # fois
Gn 4.24	 Si Caïn est vengé # fois, Lémec le 

sera 77 fois

Gn 7.2	 avec toi # couples de tous les ani-
maux purs

Ex 12.15	 Pendant # jours… des pains sans 
levain

Ex 25.37	 Tu feras ses # lampes
Lv 4.6	 il en fera # fois l’aspersion
Lv 25.8	 compteras # années sabbatiques, # 

fois # ans
Lv 26.18	 je vous punirai # fois plus pour vos 

péchés
Jos 6.4	 vous ferez # fois le tour de la ville
1S 2.5	 Même la stérile accouche # fois
2R 5.10	 Va te laver # fois dans le Jourdain
Pr 9.1	 La sagesse… a taillé ses # colonnes
Pr 24.16	 # fois le juste tombe, mais il se 

relève
Es 30.26	 la lumière du soleil sera # fois plus 

grande
Dn 1.20	 le roi les trouvait # fois supérieurs
Dn 9.25	 jusqu’au Messie… il y a # semaines 

et 62	
Za 4.10	 Ces # sont les yeux de l’Eternel
Mt 18.22	 pas jusqu’à # fois, mais jusqu’à 

70 fois # fois
Lc 17.4	 S’il a péché contre toi # fois dans 

une journée
Ap 1.11	 Ce que tu vois… envoie-le aux # 

Eglises
Ap 5.6	 # cornes et # yeux, qui sont les # 

esprits de Dieu
Ap 17.3	 une bête… qui avait # têtes

8
1S 17.12	 David était le fils de… Isaï qui avait 

# fils
1P 3.20	 Un petit nombre… #, sont entrées
2P 2.5	 bien qu’il ait sauvé # personnes 

dont Noé

10
Gn 16.3	 # ans après l’installation d’Abram
Nb 14.22	 ils m’ont provoqué déjà # fois
2S 19.44	 Le roi nous appartient # fois autant
Dn 7.7	 une quatrième bête… avait # cornes
Ap 17.3	 une bête… qui avait sept têtes et # 

cornes

12
Gn 35.22	 Les fils de Jacob étaient au nombre 

de #
Gn 49.28	 ceux qui forment les # tribus d’Is-

raël
Ex 15.27	 Elim, où il y avait # sources d’eau
Mc 3.14	 établit # auxquels il donna le nom 

d’apôtres
Lc 2.42	 Lorsqu’il eut # ans, ils y montèrent 

avec lui
Ap 21.12	 # portes… des noms… ceux des # 

tribus d’Israël
Ap 21.14	 # fondations qui portaient les noms 

des # apôtres

20
Gn 31.41	 Voilà # ans que j’ai passés chez toi
Ex 30.14	 dans le dénombrement… âgé de # 

ans et plus
Lv 27.5	 Pour une personne de 5 à # ans, ton 

estimation
1Ch 27.23	 pas le dénombrement des… moins 

de # ans
Esd 3.8	 chargea les Lévites âgés de # ans et 

plus

24
Ap 4.4	 # trônes, et sur ces trônes # anciens

25
Nb 8.24	 Dès l’âge de # ans, tout Lévite 

entrera

30
Gn 41.46	 âgé de # ans… devant le pharaon
Ex 21.32	 un esclave… on donnera # pièces 

d’argent
Nb 4.3	 Compte les hommes âgés de # à 

50 ans
Dt 34.8	 Les Israélites pleurèrent Moïse pen-

dant # jours
1S 13.1	 Saül était âgé de # ans
2S 5.4	 David était âgé de # ans
1Ch 23.3	 Lévites âgés de # ans et plus
Za 11.12	 pesé pour mon salaire # pièces 

d’argent
Mt 26.15	 Ils lui payèrent # pièces d’argent
Mt 27.9	 # pièces d’argent, la valeur à 

laquelle il a été estimé
Lc 3.23	 Jésus avait environ # ans

40
Gn 7.17	 Le déluge frappa la terre pendant # 

jours
Ex 24.18	 Moïse… y resta # jours et # nuits
Nb 14.34	 # jours à explorer le pays… consé-

quences de vos fautes pendant # 
ans

1R 2.11	 Le règne de David sur Israël dura # 
ans

1R 19.8	 [Elie] marcha # jours et # nuits 
jusqu’à la montagne

Né 9.21	 Pendant # ans, tu as pourvu… dans 
le désert

Ez 29.13	 Au bout de # ans, je rassemblerai 
les Egyptiens

Jon 3.4	 «Dans # jours, Ninive sera 
détruite!»

Mt 4.2	 Après avoir jeûné # jours et # nuits
Lc 4.2	 [Jésus] fut tenté par le diable pen-

dant # jours
Ac 1.3	 pendant # jours, [Jésus] se montra 

à eux
2Co 11.24	 j’ai reçu des Juifs les # coups moins 

un

50
Nb 4.3	 Compte les hommes âgés de 30 à 

# ans
Nb 8.25	 Dès l’âge de # ans, [le Lévite] quit-

tera sa fonction
2S 24.24	 David acheta l’aire… pour # pièces 

d’argent

70
Gn 46.27	 personnes de la famille de Jacob 

qui vinrent en Egypte… #
Ex 15.27	 Elim, où il y avait… # palmiers
Nb 11.25	 prit de l’Esprit… et le mit sur les # 

anciens
Ps 90.10	 La durée de notre vie s’élève à # ans
Es 23.15	 pendant # ans, la durée de vie d’un 

roi, Tyr
Jr 29.10	 Dès que # ans seront passés… j’in-

terviendrai en votre faveur
Dn 9.2	 le nombre d’années… la dévastation 

de Jérusalem… #
Dn 9.24	 # semaines… ont été fixées pour ton 

peuple
Za 1.12	 tu es en colère depuis # ans
Mt 18.22	 pas jusqu’à 7 fois, mais jusqu’à 

# fois 7 fois
Lc 10.1	 le Seigneur désigna encore # autres 

disciples

99
Gn 17.24	 Abraham était âgé de # ans lorsqu’il 

fut circoncis
Mt 18.13	 plus de joie que des # [brebis]… pas 

perdues
Lc 15.4	 ne laisse-t-il pas les # autres [bre-

bis]
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1861	 Abishaï

120
Gn 6.3	 l’homme n’est que chair. Il vivra # 

ans
Dt 34.7	 Moïse était âgé de # ans lorsqu’il 

mourut
Ac 1.15	 le nombre des personnes… envi-

ron #

666
Ap 13.18	 le nombre de la bête… un nombre 

d’homme… #

1000
Ex 20.6	 j’agis avec bonté jusqu’à # généra-

tions
Jos 23.10	 un seul parmi vous en poursui-

vait #
1S 18.7	 Saül a frappé ses #, et David 

ses 10’000	
Ps 84.11	 Mieux vaut un jour dans tes parvis 

que # ailleurs
Ps 90.4	 # ans sont à tes yeux comme la 

journée d’hier
Ps 91.7	 Si # tombent à côté de toi… tu ne 

seras pas atteint
2P 3.8	 aux yeux du Seigneur un jour est 

comme # ans
Ap 20.2	 [Un ange]… l’enchaîna pour # ans
Ap 20.7	 Quand les # ans seront passés, 

Satan sera relâché

144’000
Ap 7.4	 Ils étaient #, de toutes les tribus 

d’Israël
Ap 14.1	 # personnes qui avaient son nom
Ap 14.3	 excepté les # qui avaient été rache-

tés

Aaron
Ex 4.14	 ton frère #… parlera facilement, lui
Ex 6.20	 [Jokébed] lui donna pour fils # et 

Moïse
Ex 7.1	 ton frère # sera ton prophète
Ex 7.7	 Moïse était âgé de 80 ans et # de 

83 ans
Ex 7.20	 Moïse et # se conformèrent à ce que
Ex 8.1	 Dis à #: ‘Tends la main, avec ton 

bâton
Ex 17.12	 Moïse… # et Hur soutenaient ses 

mains
Ex 28.1	 ton frère # et ses fils… qu’ils me 

servent
Ex 28.29	 Lorsque # entrera dans le sanc-

tuaire, il portera
Ex 32.3-4	#… fit un veau en métal fondu
Nb 3.10	 c’est # et ses fils que tu établiras… 

prêtres
Nb 12.1	 Miriam et # parlèrent contre Moïse
Nb 17.23	 le bâton d’#… avait fleuri
Nb 20.24	 #… n’entrera pas dans le pays
Nb 20.28	 # mourut là, au sommet de la mon-

tagne
Dt 9.20	 L’Eternel était aussi très irrité 

contre #
Ps 105.26	 Il a envoyé… #, qu’il avait choisi
Mi 6.4	 j’ai envoyé devant toi Moïse, # et 

Miriam
Hé 5.4	 être appelé par Dieu comme l’a été #
Hé 9.4	 Ce coffre contenait… le bâton d’#

Abaddon
Ap 9.11	 l’ange de l’abîme, appelé en 

hébreu #

Abaisser
Ez 21.31	 ce qui est haut sera #
Dn 4.34	 peut # ceux qui marchent dans 

l’orgueil
Hé 2.7	 Tu l’as #… au-dessous des anges

Abandonner
Gn 28.15	 je ne t’# pas tant que je n’aurai pas 

accompli
Dt 32.15	 Il a # Dieu, son créateur
Jos 1.5	 Je ne te délaisserai pas et je ne t’# 

pas
Jos 24.16	 certainement pas la pensée d’# 

l’Eternel
Jg 10.10	 nous avons # notre Dieu
1S 12.22	 L’Eternel n’# pas son peuple
1R 14.16	 Il va # Israël à cause des péchés que 

Jéroboam a commis
1Ch 28.9	 si tu l’#, il te rejettera
2Ch 24.20	vous avez # l’Eternel, de sorte qu’il 

vous #
2Ch 32.31	 Dieu l’# pour le mettre à l’épreuve
Ps 9.11	 tu n’# pas ceux qui te cherchent
Ps 22.2	 mon Dieu, pourquoi m’as-tu #?
Ps 27.10	 Même si mon père et ma mère 

viennent à m’#
Ps 37.25	 je n’ai pas vu le juste être #
Ps 37.28	 il n’# pas ses fidèles
Pr 27.10	 n’# pas ton ami, ni celui de ton père
Es 49.14	 Sion disait: «L’Eternel m’a #
Es 54.7	 Pendant un court moment je 

t’avais #
Es 55.7	 Que le méchant # sa voie
Jr 2.19	 c’est source d’amertume d’# l’Eter-

nel
Mt 26.56	 les disciples l’# et prirent la fuite
Mc 15.34	 Jésus s’écria… mon Dieu, pourquoi 

m’as-tu #?
Ac 2.27	 tu n’# pas mon âme
2Co 4.9	 persécutés, mais non #
1Tm 4.1	 dans les derniers temps, certains # 

la foi
2Tm 4.16	tous m’ont au contraire #
Hé 10.25	 N’# pas notre assemblée
Ap 2.4	 tu as # ton premier amour

Abattre
Ps 42.6	 Pourquoi être #, mon âme
Ps 143.4	 Mon esprit est # en moi
Pr 17.22	 un esprit # dessèche les os
Es 50.4	 sache soutenir… celui qui est #
Es 66.2	 celui qui est humble et a l’esprit #
Mt 7.27	 les vents… se sont # sur cette mai-

son
2Co 4.9	 #, mais non anéantis

Abba
Mc 14.36	 Il disait: «#, Père, tout t’est possible
Rm 8.15	 un Esprit d’adoption… nous crions: 

«#!
Ga 4.6	 l’Esprit de son Fils qui crie: «#! 

Père!»

Abdias
chef du palais d’Achab
1R 18.3	 il fit appeler #, le chef de son palais
prophète
Ab 1	 Vision d’#

Abdon
Jg 12.13	 Après lui, #… fut juge en Israël

Abed-Nego
Dn 1.7	 donna des noms… à Azaria celui d’#
Dn 3.26	 Méshak et # sortirent alors… du feu

Abeille
Dt 1.44	 poursuivis comme le font les #
Jg 14.8	 un essaim d’# et du miel dans le 

corps
Ps 118.12	 Elles m’entouraient comme des #
Es 7.18	 l’Eternel sifflera… les # qui se 

trouvent en Assyrie

Abel
Gn 4.2	 [Eve] mit encore au monde… #

Gn 4.4	 L’Eternel porta un regard favorable 
sur #

Gn 4.9	 L’Eternel dit à Caïn: «Où est ton 
frère #?»

Mt 23.35	 depuis le sang d’# le juste jusqu’au 
sang

Hé 11.4	 par la foi qu’# a offert à Dieu un 
sacrifice

Hé 12.24	 un meilleur message que celui d’#

Abiathar
1S 22.20	 put s’échapper. Son nom était #
2S 15.24	 déposèrent l’arche de Dieu et # 

montait
2S 20.25	 Tsadok et # étaient prêtres
1R 1.7	 le prêtre #, et ils embrassèrent son 

parti
1R 2.27	 Salomon démit # de ses fonctions
Mc 2.26	 à l’époque du grand-prêtre #

Abigaïl
1S 25.14	 vint dire à #, la femme de Nabal
1S 25.39	 David envoya proposer à # de deve-

nir sa femme
1S 27.3	 David avait ses deux femmes, Achi-

noam… et #
1Ch 3.1	 fils de David qu’il eut à Hébron… 

le deuxième, Daniel, fils d’#

Abihu
Ex 24.1	 vers l’Eternel avec Aaron, Nadab 

et #
Lv 10.1	 Les fils d’Aaron, Nadab et #, prirent
Nb 26.61	 Nadab et #… apportèrent du feu 

étranger
1Ch 24.2	 Nadab et # moururent avant leur 

père

Abija / Abijam
fils de Jéroboam
1R 14.1	 #, le fils de Jéroboam, tomba 

malade
fils de Roboam
1R 14.31	 Son fils # devint roi à sa place
1R 15.7	 Il y eut guerre entre # et Jéroboam
2Ch 13.1	 # devint roi sur Juda

Abîme
Gn 1.2	 des ténèbres à la surface de l’#
Gn 7.11	 les sources du grand # jaillirent
Ps 106.9	 il les a fait marcher à travers les #
Lc 8.31	 ne pas leur ordonner d’aller dans l’#
Lc 16.26	 il y a un grand # entre nous
2P 2.4	 les anges… enchaînés dans l’#
Ap 9.1	 La clé du puits de l’# lui fut donnée
Ap 9.11	 comme roi l’ange de l’#, appelé
Ap 11.7	 la bête qui monte de l’#
Ap 20.1	 tenait à la main la clé de l’#

Abimélec
roi
Gn 20.2	 #, roi de Guérar, fit enlever Sara
Gn 20.3	 Dieu apparut à # dans un rêve
Gn 21.22	 #… dit à Abraham: «Dieu est avec toi
Gn 26.1	 Isaac se rendit vers #, le roi des Phi-

listins
juge
Jg 9.3	 leur cœur pencha en faveur d’#

Abishag
1R 1.3	 une fille jeune et belle… #, la Suna-

mite
1R 2.17	 dis au roi Salomon de me donner 

pour femme #

Abishaï
2S 2.18	 Les trois fils de Tseruja, Joab, # et 

Asaël
2S 23.18	 #… brandit sa lance sur 

300 hommes
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Ablutions	 1862

Ablutions
Ex 30.18	 une cuve en bronze… pour les #
2Ch 4.6	 la cuve était réservée aux # des 

prêtres
Hé 9.10	 les aliments, les boissons, les 

diverses #

Abner
1S 14.50	 Le chef de son armée avait pour 

nom #
2S 2.8	 #, fils de Ner et chef de l’armée de 

Saül
2S 3.6	 # avait tenu ferme pour la famille 

de Saül
2S 3.21	 David laissa partir #, qui s’en alla 

en paix
2S 3.30	 Joab et son frère Abishaï tuèrent #
2S 3.32	 Le roi se mit à pleurer… sur le tom-

beau d’#

Abominable
Lv 11.43	 ne vous rendez pas vous-mêmes #
Lv 20.13	 un homme couche avec un 

homme… acte #
Dt 12.31	 toutes les pratiques # que l’Eternel 

déteste
Dt 18.9	 à imiter les pratiques # de ces 

nations-là
Jb 15.16	 cet être # et corrompu qu’est 

l’homme
Dn 11.31	 Des troupes… dresseront l’# dévas-

tation
Mt 24.15	 lorsque vous verrez l’# dévastation
Lc 16.15	 ce qui est très estimé… est # devant 

Dieu
Tt 1.16	 Ils sont #, rebelles et incompétents

Abomination
Dt 7.26	 ce sera pour toi une #, car c’est un 

objet
Ap 17.5	 Babylone… la mère… des # de la 

terre

Abondamment
Pr 3.10	 Alors tes greniers seront # remplis
Es 55.7	 notre Dieu… pardonne #
Rm 5.15	 la grâce… et le don… ont bien plus 

# été déversés
Rm 15.19	j’ai # propagé l’Evangile
2Co 9.6	 qui sème # moissonnera #

Abondance
Gn 27.28	 du blé et du vin en #!
Gn 41.29	 il y aura 7 années de grande #
Rt 1.21	 J’étais dans l’# à mon départ
Ps 36.9	 Ils se rassasient de l’# de ta maison
Ps 37.16	 Mieux vaut le peu du juste que l’#
Ps 65.10	 Tu prends soin de la terre et tu lui 

donnes l’#
Ps 66.12	 tu nous en as tirés pour nous don-

ner l’#
Mt 13.12	 on donnera à celui qui a et il sera 

dans l’#
Jn 10.10	 que les brebis aient la vie… en #
Rm 5.17	 qui reçoivent avec # la grâce
Ph 4.12	 et je sais vivre dans l’#
1Tm 6.17	 avec # pour que nous en jouissions

Abonder
Ps 4.8	 quand # leur blé, leur vin
2Co 1.5	 les souffrances de Christ #… notre 

réconfort #
2Co 4.15	 que la grâce… fasse # la reconnais-

sance

Abord, d’
Mt 6.33	 Recherchez # le royaume et la jus-

tice
Mt 17.10	 «Pourquoi… disent-ils qu’Elie doit 

venir #?»

Ac 3.26	 c’est pour vous # que Dieu a fait 
surgir

Rm 1.16	 du Juif #, mais aussi du non-Juif
1Th 4.16	 morts en Christ ressusciteront #

Abraham / Abram
Gn 11.27	 Térach eut pour fils #
Gn 12.1	 L’Eternel dit à #: «Quitte ton pays
Gn 12.10	 # descendit en Egypte
Gn 13.2	 # était très riche
Gn 13.8-9	 # dit à Lot:… Si tu vas à gauche
Gn 14.19	 [Melchisédek] bénit # en disant
Gn 15.6	 # eut confiance en l’Eternel
Gn 15.18	 l’Eternel fit alliance avec #
Gn 17.5	 On ne t’appellera plus #, mais ton 

nom sera #
Gn 18.18-19	#… je l’ai choisi afin qu’il ordonne 

à ses fils
Gn 20.2	 # disait à propos de sa femme Sara
Gn 22.10	 #… prit le couteau pour égorger son 

fils
Gn 25.8	 # mourut après une heureuse vieil-

lesse
Gn 26.5	 parce qu’#… a respecté mes ordres
Jos 24.3	 J’ai pris… # de l’autre côté de l’Eu-

phrate
Es 29.22	 l’Eternel, lui qui a racheté #
Es 41.8	 le descendant de mon ami #
Es 51.2	 Portez les regards sur votre 

ancêtre #
Ez 33.24	 # était tout seul… nous sommes 

nombreux
Ac 7.2	 notre ancêtre # lorsqu’il était en 

Mésopotamie
Rm 4.1	 Que dirons-nous donc d’#, notre 

ancêtre?
Rm 4.12	 la foi de… # quand il était encore 

incirconcis
Ga 3.6	 # eut confiance en Dieu
Ga 3.7	 ceux qui ont la foi… sont les fils d’#
Hé 7.4	 # lui a donné même le dixième de 

son butin
Hé 11.8	 C’est par la foi qu’# a obéi
Jc 2.21	 # n’a-t-il pas été considéré comme 

juste

Abri
2S 22.3	 Dieu est mon rocher où je trouve 

un #
Ps 32.7	 Tu es un # pour moi
Ps 61.5	 me réfugier sous l’# de tes ailes
Ps 91.1	 Celui qui habite sous l’# du Très-

Haut
Es 32.2	 comme un # contre le vent

Absalom
2S 3.3	 le troisième, #, fils de Maaca
2S 13.28	 # donna cet ordre… faites-le mourir
2S 14.25	 aucun homme aussi réputé qu’# 

pour sa beauté
2S 15.13	 Le cœur des Israélites s’est attaché 

à #
2S 18.14	 [Joab] prit… trois javelots et les 

enfonça dans le cœur d’#

Abstenir 
Lv 22.2	 cas où ils doivent s’# des offrandes 

saintes
Ac 21.25	 doivent seulement s’# des viandes 

sacrifiées
Rm 14.21	bien… de t’# de ce qui peut être… un 

obstacle
1Th 5.22	 #-vous de toute forme de mal
1P 2.11	 vous # des désirs de votre nature 

propre

Acacia
Ex 26.32	 Tu fixeras [le voile] à 4 colonnes d’#
Ex 36.20	 On fit les planches pour le taber-

nacle… en bois d’#

Ex 37.1	 Betsaleel fit l’arche en bois d’#
Ex 37.10	 Il fit la table en bois d’#
Ex 37.25	 Il fit l’autel des parfums en bois d’#
Ex 38.1	 Il fit l’autel des holocaustes en bois 

d’#
Dt 10.3	 J’ai fait un coffre en bois d’#
Es 41.19	 Je ferai pousser dans le désert le 

cèdre, l’#

Acan / Acar
Jos 7.1	 #… prit des biens ainsi consacrés
Jos 7.25	 Et tout Israël lapida #
Jos 22.20	 # n’a pas été le seul à mourir à cause 

de son crime
1Ch 2.7	 #, qui sema le trouble en Israël

Accabler
Ex 1.12	 plus on # les Israélites, plus… nom-

breux
Es 8.21	 Il parcourra le pays, # et affamé
2Co 1.8	 nous avons été # à l’extrême,
2Co 2.7	 l’encourager, de peur qu’il ne soit #

Accad
Gn 10.10	 Il régna d’abord sur Babel, Erec, # et

Accès
Rm 5.2	 nous avons # par la foi à cette grâce
Rm 11.11	les non-Juifs ont eu # au salut
Ep 2.18	 les uns et les autres # auprès du 

Père
Hé 10.19	 l’assurance d’un libre # au sanc-

tuaire

Accepter
Ex 23.8	 Tu n’# aucun cadeau
Lv 1.4	 l’holocauste… sera # de l’Eternel
Lv 22.21	 la victime sera sans défaut afin 

qu’elle soit #
Jb 2.10	 Nous # le bien de la part de Dieu, et 

nous n’# pas aussi le mal?
Pr 1.25	 puisque vous… n’# pas mes 

reproches
Es 56.7	 leurs sacrifices seront # sur mon 

autel
Jr 14.12	 s’ils offrent des holocaustes… je ne 

les # pas
Ez 3.10	 que ton cœur #… toutes les paroles
Ml 1.10	 je n’# pas les offrandes de votre 

main
Mt 11.29	 # mes exigences et laissez-vous 

instruire
Jn 1.12	 à tous ceux qui l’ont #… qui croient
Jn 12.48	 qui n’# pas mes paroles a son juge
Jn 14.17	 l’Esprit de la vérité, que le monde 

ne peut pas #
1Co 2.14	 l’homme naturel n’# pas ce qui 

vient de l’Esprit
2Co 1.9	 avions intérieurement # notre arrêt 

de mort
1Tm 1.15	 parole… digne d’être # sans réserve
1P 2.5	 sacrifices spirituels que Dieu peut #

Accomplir
1R 8.15	 l’Eternel… qui # par sa puissance
Ps 20.5	 qu’il # tous tes projets!
Ps 119.38	 # envers ton serviteur ce que tu as 

promis
Es 26.12	 tout ce que nous faisons, c’est toi 

qui l’#
Jr 29.10	 j’# ce que je vous ai promis
Ha 2.3	 attends-la, car elle s’#
Mt 5.17	 je suis venu non pour abolir, mais 

pour #
Lc 24.44	 que s’# tout ce qui est écrit
Jn 4.34	 ma nourriture est… d’# son œuvre
Jn 19.30	 Jésus… dit: «Tout est #.»
Ac 3.18	 Dieu a ainsi # ce qu’il avait annoncé
Ac 13.33	 Dieu l’a # pour nous
Rm 4.21	 ce que Dieu promet, il peut aussi l’#
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1863	 Acsa

Rm 15.18	rien… si Christ ne l’avait pas # par 
moi

1Co 12.6	 mais le même Dieu qui # tout en 
tous

Jc 1.4	 que la persévérance #… sa tâche

Accorder
Esd 7.6	 le roi lui # tout ce qu’il avait 

demandé
Est 5.6	 l’objet de ta demande… te sera #
Ps 85.8	 Eternel… #-nous ton salut!
Ps 106.15	 Il leur a # ce qu’ils demandaient
Mt 18.19	 si deux d’entre vous s’#… pour 

demander
Jn 11.22	 ce que tu demanderas…, Dieu te l’#
2P 1.11	 l’entrée dans le royaume… sera lar-

gement #

Accouchement
Gn 35.16	 Rachel… eut un # pénible
Gn 38.28	 Pendant l’#… un qui présenta la 

main
2R 19.3	 il n’y a pas de force pour l’#
Es 54.1	 toi qui n’as pas connu les douleurs 

de l’#
Rm 8.22	 la création… souffre les douleurs 

de l’#
Ga 4.19	 j’éprouve… les douleurs de l’# pour 

vous

Accoucher
Ex 1.19	 Elles… # avant l’arrivée de la sage-

femme
Ex 21.22	 heurtent une femme enceinte et la 

font #
Es 26.17	 Pareils à une femme enceinte sur 

le point d’#
Es 66.7	 Avant de se tordre de douleur, elle 

a #
Es 66.9	 Moi qui fais naître, empêcherais-je 

d’#?
Mi 5.2	 jusqu’au moment où # celle qui 

doit #
Lc 2.6	 le moment où Marie devait # arriva
Jn 16.21	 Lorsqu’une femme #, elle éprouve 

de la tristesse
Ap 12.4	 Le dragon se plaça devant la femme 

qui allait #

Accueil
Pr 10.8	 L’homme… sage fait bon # aux com-

mandements
Ez 20.40	 sur ma montagne… je leur réserve-

rai un # favorable
Ac 8.14	 les habitants de la Samarie… bon # 

à la parole
Ac 11.1	 les non-Juifs… eux aussi… bon # à 

la parole
1Th 1.9	 quel # nous avons eu auprès de vous

Accueillir
Ps 27.10	 si mon père et ma mère viennent à 

m’abandonner, l’Eternel m’#
Mt 10.40	 celui qui m’ # # celui qui m’a envoyé
Mt 18.5	 celui qui #… un petit enfant… m’#
Jn 1.11	 les siens ne l’ont pas #
Rm 15.7	 #-vous… comme Christ vous a #
Col 2.6	 comme vous avez # le Seigneur… 

marchez

Accusateur
Ps 109.6	 qu’un # se tienne à sa droite
Ap 12.10	 il a été jeté dehors, l’# de nos frères

Accusation
Es 29.21	 écartaient le juste par des # sans 

fondement
Jr 12.1	 trop juste, Eternel, pour que je 

lance des # contre toi
Mt 27.12	 il ne répondit rien aux # des chefs

Ac 25.7	 # qu’ils n’étaient pas en mesure de 
prouver

1Tm 5.19	 N’accepte pas d’# contre un ancien, 
si ce n’est

Accuser
Dn 6.5	 une occasion d’# Daniel
Za 3.1	 Satan qui se tenait à sa droite pour 

l’#
Mt 12.10	 Ils demandèrent… afin de pouvoir 

l’#
Lc 23.10	 Les chefs… # violemment Jésus
Jn 5.45	 celui qui vous #, c’est Moïse
Jn 8.9	 # par leur conscience ils se reti-

rèrent
Rm 2.15	 leurs pensées les # ou les défendent
Ap 12.10	 qui les # jour et nuit devant notre 

Dieu

Achab
roi d’Israël
1R 16.29	 #, le fils d’Omri, devint roi d’Israël
1R 16.30	 #… fit ce qui est mal… plus que tous
1R 18.1	 Va… devant # et je ferai tomber de 

la pluie
1R 21.16	 # se leva pour descendre à sa vigne
1R 21.27	 # déchira ses habits, se couvrit d’un 

sac
1R 22.38	 les chiens léchèrent le sang d’#
2Ch 18.19	 Qui va persuader #... afin qu’il y 

meure?
2Ch 21.13	 poussé… à la prostitution, comme 

l’a fait la famille d’#
2Ch 22.7	 Jéhu… désigné par onction pour 

exterminer la famille d’#
Mi 6.16	 On respecte… toute la manière 

d’agir de la famille d’#
prétendu prophète
Jr 29.21	 #, fils de Kolaja, et… prophétisent 

des faussetés

Achaïe
Ac 18.12	 Gallion était gouverneur de l’#
Rm 15.26	les Eglises de la Macédoine et l’#
2Co 9.2	 l’# est prête depuis l’année dernière

Achaz
roi de Juda
2R 16.1	 #, fils de Jotham, le roi de Juda, 

devint roi
2R 16.5	 ils assiégèrent #, mais sans parve-

nir à le vaincre
2R 16.11	 autel entièrement conforme aux 

indications envoyées de Damas par 
le roi #

2R 23.12	 les autels qui étaient sur la terrasse 
de la chambre à l’étage d’#

2Ch 28.21	 # avait dépouillé la maison de 
l’Eternel, le palais royal

2Ch 28.22	 il persista dans son infidélité 
envers l’Eternel, lui, le roi #

2Ch 29.19	 les ustensiles que le roi # avait pro-
fanés

Es 7.12	 # répondit: «…je ne provoquerai pas 
l’Eternel»

Es 14.28	 message prononcé l’année de la 
mort du roi #

Os 1.1	 Parole de l’Eternel adressé à Osée… 
durant les règnes… d’#

Mi 1.1	 Parole de l’Eternel adressé à 
Michée… durant les règnes de… #

Mt 1.9	 Jotham eut #; # eut Ezéchias

Achazia
roi d’Israël
1R 22.40	 Achab… Son fils # devint roi à sa 

place
1R 22.52	 #… régna 2 ans sur Israël
2R 12.19	 ce qui avait été consacré… par #

2Ch 20.35	 le roi d’Israël, #, qui avait une atti-
tude coupable

roi de Juda
2R 8.27	 # marcha sur la voie de la famille 

d’Achab
2R 9.21	 le roi d’Israël, et #, le roi de Juda, 

sortirent
2R 9.27	 #, le roi de Juda, s’enfuit
2Ch 22.2	 # avait 22 ans… Sa mère s’appelait 

Athalie
2Ch 22.7	 Par la volonté de Dieu, ce fut pour 

sa ruine qu’#

Acheter
Gn 17.12	 qu’il soit né chez toi ou qu’il ait 

été #
2S 24.24	 David # l’aire de battage et les 

bœufs
Es 55.1	 Venez, # et mangez… sans rien 

payer!
Mt 25.9	 Il n’y en aurait pas assez… #-en 

pour vous
Mc 11.15	 chasser ceux qui… # dans le temple
Ap 3.18	 Je te conseille donc d’# chez moi de 

l’or
Ap 13.17	 personne ne pouvait # ni vendre

Achija
1R 11.29	 le prophète # de Silo
1R 14.5	 L’Eternel avait dit à #

Achimaats
2S 15.27	 ton fils # et avec Jonathan, fils 

d’Abiathar
2S 17.17	 Jonathan et # se tenaient à En-

Roguel

Achimélec
1S 21.2	 David se rendit à Nob vers le 

prêtre #
1S 22.16	 Tu mourras, #, ainsi que toute ta 

famille

Achinoam
1S 25.43	 David avait aussi épousé # de Jizreel
1S 27.3	 David avait ses deux femmes, # de 

Jizreel et Abigaïl
1Ch 3.1	 fils de David qu’il eut à Hébron: 

l’aîné, Amnon… d’#

Achitophel
2S 15.12	 Absalom fit venir de la ville de 

Guilo #
2S 15.31	 Eternel, réduis à néant les conseils 

d’#!
2S 16.20	 Absalom dit à #
2S 17.23	 Voyant que son conseil n’était pas 

suivi, #

Acor, vallée d’
Jos 7.26	 à cause de cet événement qu’on a 

appelé… cet endroit #
Es 65.10	 la # [servira] de lieu de repos au 

gros bétail
Os 2.17	 je ferai de la # une porte d’espé-

rance

Acquérir
Ps 74.2	 ton peuple que tu as # autrefois
Pr 4.5	 # la sagesse, # l’intelligence!
Ac 20.28	 l’Eglise de Dieu qu’il s’est # par son 

propre sang
Ac 22.28	 avec beaucoup d’argent… j’ai # ce 

droit
Ep 1.14	 que Dieu s’est # pour célébrer sa 

gloire

Acsa
Jos 15.16	 Caleb dit: «Je donnerai ma fille #
Jg 1.13	 Caleb lui donna alors sa fille #
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